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Öz:�Modern� tefsir�araştırmacıları,�klâsik�dönemde�öne�çıkan� iki�tefsir�tarzından�söz�etmektedir.�
Kur’ân-ı�Kerîm’in�dilsel�bir�metin�olarak�ele�alınması�şeklinde�ifade�edilebilecek�olan�birinci�tarzın�
en�önemli�uygulayıcılarından�biri�hiç�şüphesiz�el-Keşşâf�VDKLEL�ZemahşerîكGLU�(ö.�538/1144).�Kur’ân-ı�
Kerîm’deki�hakikatlerin�ortaya�çıkarılması�şeklinde�özetlenebilecek�olan�ikinci�tefsir�tarzının�önemli�
WHPVLOFLOHULQGHQ�ELUL�GH�Fahreddîn�er-Râzî’dir�(ö.�606/1209���Timurlu/Karamanlı/Osmanlı�dünyası�
nın�meşhur�ismi�Şeyh�Alî�el-Bistâmî�Musannifek’in�(ö.�875/1470)�tefsir�çalışmalarında�bu�iki�isim�
VRQ� derece�merkezi�bir� yer� işgal� eder.�Musannifek,�Mülteka’l-bahreyn� (iki� denizin�birleştiği�yer)�
adını�verdiği�tefsirinde�bu�iki�ismi�bir�araya�getirmeye�çalışmış�ve�bir�anlamda�denize�benzettiği�EX�
iki�âlimin�görüşlerini�bir�araya�toplamıştır.�Çalışmamızda�Mülteka’l-bahreyn’in�yazılma�süreci�ele�
alınmış,�eserin�Süleymaniye�Kütüphanesi�Hekimoğlu�Ali�Paşa�nr.�52’de�bulunan�müellif�nüshasında�
\HU�DODQ�Duhân�sûresi�tefsiri�neşredilmiş�ve�muhtelif�açılardan�değerlendirilmiştir.�
Anahtar�Kelimeler:�Şeyh�Alî,�Musannifek,�tefsir,�Mülteka’l-bahreyn,�Duhân�sûresi,�Zemahşerî,�
Fahreddîn�er-Râzî,�6¾OH\PDQL\H�.¾W¾SKDQHVL

The�Publishing�and�Evaluation�of�The�Surah�of�Duhan�in�Sheikh�Alī�Al-Bistāmī’s�(Musannifak)�
Tafsir�Named�“Multaka’l-Bahrain/Kitāb�Al-Shifǎ
Abstract:�,Q�WKH�FODVVLFDO�SHULRG��0RGHUQ�WDIVLU�VFKRODUV�WDON�DERXW�the�interpretation�of�the�Qu�
UDQ�DV�D�OLQJXLVWLF�WH[W��7KH�most�important�practitioner�of�this�interpretation�is�Zamakhshari�(d.�
538/1144���6HFRQGO\��WKH\�PHQWLRQ�DQ�DWWLWXGH�LQ�WKH�IRUP�RI�UHYHDOLQJ�the�truths�in�the�Quran.�
One�of�the�important�representatives�of�this�approach�is�Fahr�al-din�al-Razi�(d.�606/1209).�These�
two�names�occupy�a�very�central�place�in�the�tafsir�studies�of�Sheikh�Ali�al-Bistāmī�Musannifak�
�G.�875/1470),� the� famous�name�of� the�Timurlu/Karamanlı/Ottoman�world��0XVDQQLIDN� WULHG�

to�bring�these�two�names�together�in�his�interpretation�called�Multaka’l-bahrain�(where�the�two�
VHDV�PHHW)�and�brought�together�the�views�of�these�two�scholars,�whom�KH�OLNHQHG�WR�WKH�VHD�LQ�

D�VHQVH��,Q�RXU�study,�the�writing�process�of�Multaka’l-bahrain�was�discussed��DQG�WKH�LQWHUSUH�
WDWLRQ�RI�WKH�VXUDK�RI�'XKDQ�KDV�EHHQ�published�and�evaluated�ৈom�various�angles�based�on�the�
FRPPHQWDU\�of�Hekimoğlu�Ali�Pasha�number�52�copy�in�Suleymaniye�Library�
Keywords:�6KHLNK�$OL��0XVDQQLIDN��0XOWDNDكO�EDKUDLQ��6XUDK�RI�'XKDQ��DO�Zamakhshari,�Fahr�
al-Din�al-Razi,��Suleymaniye�Library.

Plagiarism�/�İntihal:�This�article�has�been�reviewed�by�at�least�two�referees�and�scanned�via�a�plagiarism�soࠚware.�
Bu�makale,�en�az�iki�hakem�tarafından�incelendi�ve�intihal�içermediği�teyit�edildi.
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Giriş
Kur’ân-ı�Kerîm’in� i‘câzını,�dil�bilimleri� vasıtasıyla� ispatlamaya�çalışan�ve�Kur’ân-ı�
Kerîm’i�dilsel�bir�metin�olarak�ele�alan�isimlerin�en�önemlilerinden�biri�hiç�kuşkusuz�
el-Keşşâf�sahibi�Zemahşerî’dir�(ö.�538/1144).�Kur’ân-ı�Kerîm’deki�hakikatlerin�ortaya�
çıkarılması�konusunda�pek�çok�ilmî�disiplinden�istifade�eden�önemli�müfessirlerden�
biri�ise�Fahreddîn�er-Râzî’dir�(ö.�606/1209��

XV.�asır�Timurlu/Karamanlı/Osmanlı�dünyasının�önemli�şahsiyetlerinden�Şeyh�
Alî�el-Bistâmî�Musannifek�(ö.�875/1470)�İslâmî�ilimlerin;�tefsir,�hadis,�fıkıh,�kelam�
ve�tasavvuf�alanlarında�eserler�vermiştir.�Nahiv�ve�belâğat�konularında�da�yetkinliği�
RODQ�0XVDQQLIHN�WHIVLU�alanında�büyük�ölçüde�Zemahşerî’den�etkilenmiştir.�Müellif,�
855/1451� senesinde�Konya�0HUDPكGD� LNHQ� el-Keşşâf ’ın� büyük� bir� kısmını� istinsah�
etmiş,�el-Keşşâf�metni�üzerine�tashih�ve�tahkiklerde�bulunmuştur.�Yine�P¾HOOLI��HO�
Keşşâf�üzerine�müstakil�bir�şerh/hâşiye�kaleme�almıştır.� el-Keşşâf’a�ve�Zemahşerî’ye�
övgüler�içeren�ifadeler�kullanan�Musannifek,�Zemahşerî’nin�fesâhat��EHU¤DW�ve�Arapça�
konularındaki� otoritesine� vurgu� yapmıştır.� Ayrıca� hiç� de� mütevazı� davranmayarak�
kendisinin,�Zemahşerî’nin�dengi�olduğunu�söylemiş,�ancak�onun�mezhebî�taassubunun�
kendisinde�olmadığını�ifade�ederek�Zemahşerî’yi�eleştirmiştir.��

Musannifek’in� tefsir� konusunda� etkilendiği� bir� diğer� isim� ise� büyük� dedesi�
Fahreddîn� er-Râzî’dir.� Tefsir� çalışmalarında� dedesinin� tefsirinden� çokça� alıntılar�
\DSDQ�0XVDQQLIHN��GHGHVLQLQ�WHIVLULQLQ�ELU�kısmını�da�istinsah�etmiştir.�

Musannifek’in� tefsir� çalışmalarının� en� önemlisi�Mülteka’l-bahreyn/Kitâbü’ş-
şiईâ� adıyla� yazdığı� tefsiridir.��Yukarıda�ismini�zikrettiğimiz� iki� tefsir� otoritesinden�

�� Carullah�Mahmud� b.�Ömer� Zemahşerî,� el-Keşşâf� an� hakāiki’t-tenzil��P¾VWHQVLK��0XVDQQLIHN�

(İstanbul:�Süleymaniye�Kütüphanesi,�Fâtih,�371),�347a.�
�� 0XVDQQLIHNكLQ�Kitâbü’ş-şiईâ�tefsiri�ile�ilgili�güncel�bir�makale�için�bk.�Ersin�Çelik,�“Fatih�Sultan�

“Bu�kitap�iki�ilmi�içermektedir:�ilm-i�zâhir�ve�ilm-i�gayr-i�
zâhir.�Bu�kitaba,�ismi�müsemmasına�delâlet�etsin�ve�lafzı�

manasını�hissettirsin�diye�Mülteka’l-bahreyn�ismini�verdim.�
Bu�şekilde�isimlendirdiğimde,�uzun�bir�müddet�bu�isim�dilden�

dile�dolaşıp,�arkadaşlar�ve�dostlar�arasında�şöhret�bulunca,�
gaybdan�bana�başka�bir�isim�telkin�edildi.�İşte�o�da,�Kitâbu’ş-

şiईâ�ईî�tefsîri�kelâmillahi’l-münzel�mine’s-semâ’dır.”

(Musannifek,�Edirne,�861)
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(Zemahşerî� ve�Râzî)� ziyadesiyle� etkilendiğini�düşündüğümüz�Musannifek,� bu� iki�
denizi�birleştiren�bir�tefsir�yazmaya�karar�vermiştir.�İlm-i�zâhir�ve�ilm-i�gayr-i�zâhiri�
içerdiğinden�dolayı� tefsirini�Mülteka’l-bahreyn�(iki�denizin�birleştiği�yer)�şeklinde�
adlandırmıştır.��

Musannifek’in�tefsirinin�ilk�müsveddelerini�yazdığını�tahmin�ettiğimiz�836/1433�
öncesi��ile�son�cildini�bitirdiği�866/1461�senesini�dikkate�aldığımızda�tefsirin�yazımının�
30-35� yıl� sürdüğünü� söyleyebiliriz.� Bu� zaman� dilimi� içerisinde� müelli୲n� tefsiri,�
başta�ismi�olmak�üzere�dil,�yöntem�ve�üslûp�açısından�birçok�değişim�ve�dönüşüme�
uğramıştır.�Yine�bu�süreçte�Musannifek�ilm-i�tefsire�dair�telif,�istinsah�çalışmalarına�
devam�etmiş�ve�tefsire�dair�notlar�almıştır.��Tefsir�çalışmalarına�bir�tür�GHUOHPH�RODQ�

Mülteka’l-bahreyn�tefsiri�ile�başlayan�Musannifek,�aldığı�gaybî�bir�telkinle�tefsirinin�
adını�Kitâbü’ş-şiईâ�ईî�tefsîri�kelâmillâhi’l-münzel�mine’s-semâ�olarak�değiştirmiştir.�

0XVDQQLIHNكLQ� Mülteka’l-bahreyn� tefsirinin� bölümleri� olduğunu� tahmin�
ettiğimiz�bazı�nüshalar�şu�an�Süleymaniye�Kütüphanesi,�Hekimoğlu�Ali�Paşa�nr.�50,�
52�ve�53’te�bulunmaktadır.6�Mezkûr�nüshalarla�ilgili�maalesef�şu�ana�kadar�herhangi�

Mehmed�Han’ın�Emriyle� Yazılan� Farsça� Tefsir:� ‘Kitâbü’ş-Şiநâ� நî�Tefsîri� Kelâmillâhi’l-Münzel�
0LQHكV�6HP¤كه��Osmanlı�Döneminde�Tefsir,�(İstanbul:�Daru’l-Fünun�İlahiyat�Vakfı,�Ensar,�2018).��
Bir�diğer�çalışma�ise,�İsa�Kanik�tarafından�kaleme�alınan�“Ulûmü’l-Kur’ân�ve�Tefsir�Usûlü�Kâi�
deleri�Bağlamında�Musannifek’in�Yazma�Tefsir�Nüshaları�Üzerine�Bir� İnceleme”�adlı�makale�
dir.�Musannifek�ve�tefsirine�dair�yeni�içerik�ve�muhteva�kazandıracağı,�ayrıca�“öncekilerin�geldiği�
noktayı�daha�da�ileriye�taşıyacağı”�iddiasında�olan�yazar,�makalesinde�iki�nüshayı�temel�almıştır.�
Yazarın�büyük�ölçüde�görüşlerini�dayandırdığı�iki�nüshadan�biri�olan�Konya�nüshası,�Musanni�
fek’e�ait�değildir.�Nüsha,�718/1319�yılında�yani�Musannifek’in�doğumundan�(803/1400)�seksen�
beş�(85)�sene�evvel�istinsah�edilmiştir.�Makalede,�nüshanın�sonundaki�ferağ�kaydında�açık�bir�
şekilde�yazılmış�olan�bu�tarih�(7�Zilhicce�718�Salı/30�Ocak�1319)�dikkate�alınmamış�ve�maalesef�
okuyucuya� yanlış� bilgi� verilmiştir.� Bk.� İsa� Kanık̇� “Ulûmü’l-Kur’ân� ve�Tefsir�Usûlü�Kâideleri�
Bağlamında�Musannifek’in�Yazma�Tefsir�Nüshaları�Üzerine�Bir� İnceleme”,�Şırnak�Üniversitesi�
İlahiyat�Fakültesi�Dergisi�11/25�(Aralık�2020):�594-62ܠ��

�� Musannifek,�836/1433�yılında�bitirdiği�Kaside-i�Bürde�şerhinde�Mülteka’l-bahreyn�LVPL�LOH�WHIVL�

rine�atıf�yapmıştır.�Dolayısıyla�tefsirin�müsveddelerinin�836�tarihi�veya�öncesi�bir�tarihte�yazılmış�
olması�gerekir.�

�� Musannifek’in�tefsir�çalışmaları�için�bk.��PLW�.DUDYHUن��Şeyh�Alî�el-Bistâmî’nin�(Musannifek)�
Biyogra୲si�ve�Tefsir�Alanındaki�Çalışmaları”,�Osmanlı’da�İlm�L�7HIVLU,�ed:�M.Taha�Boyalık,�Ha�
run�Abacı,� (İstanbul:� İsar�Yayınları,� ܢ�77-10,(2019

�� Şeyh� Alî� b.�Muhammed� eş-Şâhrûdî� el-Bistâmî�Musannifek,�Mülteka’l-bahreyn/Kitâbü’ş-şiईâ,�
Müellif�Hattı��İstanbul:�Süleymaniye�Kütüphanesi,�Fatih,�636),��D�

6� İlgili�nüshalar:�Nisâ�(40-4ܜ�âyet),�En‘am�(52-54),�Tevbe�(118),�Mâide�(54),�Fussilet�(30-42),�
Bakara� (197-202),�Rum� (48-60),�Sâd� (26-41),�Âl-i� İmrân� (26-27),�Kadir,�Mâide� (111-120),�
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bir� tahkik,� tahlil,� inceleme,� ilmî� neşir� vb.� çalışma� yapılmamıştır.�Musannifek’in�
Mülteka’l-bahreyn�LVLPOL�tefsirine�dair�literatüre�küçük�bir�katkı�sağlamak�amacıyla,�
şu� an� Süleymaniye�Kütüphanesi,�Hekimoğlu�Ali�Paşa,�nr.�52’de�bulunan�müellif�
hattı�nüshadan�Duhân�sûresi�tefsirini�örnek�olarak�sunmayı�tercih�ettik.7�'XK¤Q�
sûresinin� �ܢ1-5) ayetler)� tamamının� tefsirinin� bulunduğu� nüshada� ilgili� kısmı�
neşredip,�yöntem,�üslûp�ve�içerik�yönünden�incelemeye�çalışacağız.�Böylece�müelli୲n�
tefsiriyle�ilgili�karanlıkta�kalan�noktaları�biraz�da�olsa�aydınlatmaya�gayret�edeceğiz.���

A.�Araştırma�ve�Değerlendirme�
1.�Müelliϐn�Hayatı�
�Yetişmesi,�Hayatı�ve�Yolculuklarıܚܚ

803/1400� senesinde� Bistâm’ın� Şâhrûd� kasabasında� dünyaya� gelen� ve� asıl� ismi�
Şeyh�Alî�olan�müellif,� “Musannifek/yazarcık”� lakabı� ile� şöhret� bulmuştur.� Tefsir�
geleneğinin� önemli� halkalarından,� et-Tefsîrü’l-kebîr� sahibi� Fahreddîn� er-RâzîكQLQ�
(ö.� 606/1209)� torunu� olan�Musannifek,� çocukluk� ve� gençlik� yıllarını� Bistâm� ve�
+HU¤WكWD�geçirmiştir.�Sa‘düddîn�et-Te৉âzânî’nin�(ö.�792/1390)�talebesi�Celâleddîn�
Yûsuf�el-Evbehî’den�(ö.�833/1429-30)�el-Keşşâf’ı�okumuş,�bir�diğer�hocası�Abdülazîz�
b.�Ahmed�b.�Abdülazîz�el-Ebherîكden�tefsir�dersleri�almıştır.�Yirmili�yaşlarında�eser�
yazmaya�başlayan�Musannifek�ulemanın�yanı�sıra�ümeranın�da�iltifatlarına�mazhar�
olmuştur.� 839/1436� senesinde� Sultan� Şâhruh’un� (ö.� 850/1447)� Karabağ-Tebriz�
seferinde�bulunmuş,�kendisine�danışmanlık�yapmıştır.8�Ardından�Karamanoğulları�
himayesinde�kalmış�olan�Musannifek,�yaklaşık�on� sene�Konya’da�kalmış,�Nalıncı�
YH� .DUDWD\� PHGUHVHOHULQGH� hocalık� yapmıştır.� Karamanoğlu� İbrahim� Bey’e�
(ö.�869/1464)� ithafen� Mevlânâ’nın�Mesnevî’sinin� bazı� beyitlerini� şerh� etmiştir.��

Bakara�(255),�En‘am�(1-2);�Ra‘d�(8-13)�İsraܒ�,�Ankebût�(1-9),�Fâtır�(27-35),�Neml�(15-37),�
Rahmân� (1-7),�Kıyâme� (1-23),�Âl-i� İmran� (185-191),�Bakara� (152-154,� 155),�Cuma� (9-11),�
Duhân�(1-59),�Muhammed�(1-4),�Dehr�(1-28),�İhlas,�Bakara�(183-185)�ve�Haşr�(1-24)�sûre�
OHULQLQ�WHIVLUL� LKWLYD�HWPHNWHGLU�� �1¾VKDODU��Seyyid�Muhammed�Takî�Hüseynî� tarafından�fark�
edilmiştir.�Yardımseverliğinden�ve�iş�birliğinden�dolayı�kendisine�her�dâim�müteşekkirim�

7� Nüshayı�müzakere�için�kıymetli�vakitlerini�ayıran�değerli�üstadım�Veysel�Bulut’a�teşekkür�ediyorum.
8� Şeyh�Alî�b.�Muhammed� eş-Şâhrûdî� el-Bistâmî�Musannifek��Hallü’r-rumûz� ve� keşfu’l-kunûz,�

Müellif�Hattı�(İstanbul:�Süleymaniye�Kütüphanesi,�Fâtih,�2611),�145a.
�� Şeyh�Alî�b.�Muhammed�eş-Şâhrûdî�el-Bistâmî�Musannifek,�Şerhu’l-Mesnevî�(İstanbul:�Süley�

maniye�Kütüphanesi,�Nafız�Paşa,�604),�4a.�
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861/1457� senesinde� Edirne’ye� yerleşen� Musannifek� Osmanlı� hizmetine� girmiş,�
Sadrazam�Mahmud�Paşa�(ö.�878/1474)�ile�yakın�dostluk�kurmuş,�Tuhfe-i�Mahmûdî/
Tuhfetü’l-vüzerâ� adlı� eserini� ona� ithaf� etmiştir.10�Mahmûd�Paşa� tarafından� Fâtih�
6XOWDQ�0HKPHGكH�(ö.�886/1481)�WDNGLP�edilmiş�olan�Musannifek,�Sultan�Fâtih’e�
LWK¤IHQ�GH�Kitâbü’ş-Şiईâ�ईî�tefsiri�Kelâmillâhi’l-münzel�mine’s-semâ�adlı�tefsirini�kaleme�
almıştır.�867/1463�senesinde�EdirneكGHQ�6XOWDQ�)¤WLK’in�Bosna�Seferine�katılmıştır���

�Hocalarıܛܚ
Pek�çok�hocadan�dersler�alan�müelli୲n�yetişmesinde�katkısı�olan�hocaları�şunlardır:�
Ağabeyi� Fahruddin� Muhammed� b.� Mecdüddin� Muhammed� (ö.�824/1421’den�
önce),��� Celâleddîn� Yûsuf� el-Evbehî� (ö.�833/1429),� Kutbüddin� Ahmed� b.�
0XKDPPHG�E.�Mahmûd�el-İmâmî�el-Herevî�(ö.�878/1474),�Abdülazîz�b.�Ahmed�
b.�Abdülazîz�el-Ebherî,�Fasîhuddîn�Muhammed�b.�Muhammed�Alâ���YH�0HYO¤QD�

Rukneddîn�el-Hâநî.��

�Eserleriܜܚ
Entelektüel�düzeyi�yüksek,�ilimle�meşgul�olan�bir�ailede�yetişen,�İslamî�ilimlerin;�
WHIVLU��KDGLV,�fıkıh�usulü,�tasavvuf,�nahiv�ve�belagat�gibi�sahalarında�geniş�bir�ELOJL�
birikimine� sahip� olan�müelli୲n� 30� civarında� eseri�bulunmaktadır.� Bu� HVHUOHUGHQ�
bazıları�şunlardır:�Kitâbü’ş-şiईâ�ࣝ�tefsiri�kelâmillahi’l-münzel�mine’s-semâ’/Mülteka’l-
bahreyn�� Şerhu’l-Keşşâf�� Şerhu’l-Mesâbîh,� Hakâiku’l-îmân� li-ehli’l-yakîn� ve’l-irईân,�
Havâşî�şerhi’l-Akâid,�Envâru’l-ahdâk,�Kitâbu’l-vusûl�ࣝ�ilmi’l-usûl,�Hâşiyetü’t-Telvîh,�
et-Tahrîr� ࣝ� şerhi’l-Bezdevî,� Kitâbü’l-hudûd� ve’l-ahkâm,� Şerhu’l-Hidâye,�Havâşî� el-
Hidâye,� Şerhu’l-Vikāye,� Şerhu�muhtasari’l-Vikāye,�Hallü’r-rumûz� ve� keşࠛ’l-künûz,�
Tuhfetü’s-selâtîn,� Tuhfe-i� Mahmûdî/Tuhfetü’l-vüzerâ,� Şerhu� ba‘zi� ebyâti’l-Mesnevî,�
Şerhu�kasîdeti’l-bürde,�Şerhu’l-kasîdeti’r-rûhiyye,�Hâşiye� alâ� şerhi’l-Metâli‘,�Şerhu’ş-

10� Şeyh�Alî�b.�Mecdiddîn�Muhammed�eş-Şâhrûdî�el-Bistâmî�Musannifek,�Tuhfetü’l-vüzerâ,�0¾

ellif�Hattı�(İstanbul:�Topkapı�Sarayı�Müze�Kütüphanesi,�Emanet�Hazinesi,�1342),�6a.
��� Nihal�Atsız,�Aşıkpaşaoğlu�Tarihi�(Ankara:�Kültür�ve�Turizm�Bakanlığı�Yayınları,�1985),�16ܟ
��� Şeyh�Alî�b.�Mecdiddîn�Muhammed�eş-Şâhrûdî�el-Bistâmî�Musannifek,�Şerhu’l-Misbâh,�Müellif�

Hattı�(İstanbul:�6¾OH\PDQL\H�.¾W¾SKDQHVL��Fatih,�5032�,�40b.
��� 0X DQQLIHN��Tuhfetü’l-vüzerâ�(Emanet�Hazinesi,�1342),�103a-104b.�
��� Şeyh�Alî�b.�Mecdiddîn�Muhammed�eş-Şâhrûdî�el-Bistâmî�Musannifek��Kitâbü’ş-şiईâ��0¾HOOLI�

Hattı�(İstanbul:�Süleymaniye�Kütüphanesi,�Hekimoğlu�Ali�Paşa,�51),�7a-b.
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Şemsiyye,�Muhtasaru’l-muntazam�ve�mültekatu’l-mültezem,�er-Reşâd�ईî�şerhi’l-İrşâd,�
Şerhu�Lübâbi’l-i‘râb,� Şerhu’l-Misbâh,�Hâşiye� alâ� şerhi’l-Miࠚâh� li’s-Seyyid,� Şerhu’l-
Mutavvel,�Şerhu�şerhi’l-Miࠚâh�li’t-Teࠚâzânî,�Şerhu�Âdâbi’l-bahs.15

�Vefatıܝܚ
Taşköprîzâde’nin� naklettiğine� göre,� Musannifek� 875/1470� senesinde� İstanbul’da�
vefat�etmiştir.�Yine�Taşköprîzâde’nin�babasının�anlattığına�göre�memleketin�bütün�
âlimleri�Musannifek’in�cenaze�töreninde�hazır�bulunmuştur.16�Muhtemelen�mahşerî�
bir�kalabalıkla�kılınan�cenaze�namazının�ardından�müelli୲n�naaşı,�Hz.�Ebû�(\\½E�
el-Ensârî’nin�mezarı�civârında�defnedilmiştir.17�

2.�Eserin�Özellikleri�
�Eserin�Müellife�Nispetinin�Güvenilirliğiܚܛ
Mülteka’l-bahreyn/Kitâbü’ş-şiईâ� adlı� tefsirin� Musannifek’e� aidiyeti� konusunda�
ELU� şüphe� bulunmamaktadır.� Tefsir� çalışmalarına�Mülteka’l-bahreyn� ile� başlayan�
0XVDQQLIHN’in,� kaleme� aldığı� diğer� eserlerinde� de� bu� tefsirine� atıf� yaptığını�
görmekteyiz.� Örneğin;� Musannifek,� 836/1433� yılında� bitirdiği� Kaside-i� bürde�
şerhinde;�zikredilen�konularla�ilgili�Mülteka’l-bahreyn�WHIVLULQGH�.HKI��7¤K¤��$PPH�

ve� Fîl� sûrelerine� bakılmasını� tembihlemiştir.18� Yine� 845/1442� senesinde� yazdığı�
Mesnevî�şerhinde���ve�850/1447’de�yazdığı�et-Tahrîr�adlı�HVHULQGH�20�tefsir�konularında�
Mülteka’l-bahreyn�ismiyle�eserine�atıf�yapmıştır.�Muhtemelen�tefsir,�860’lara�kadar�
bu�isimle�anılmaya�devam�etmiştir.�

��� Musannifek’in�eserleri� ile� ilgili�geniş�bilgi� için�bk.��PLW�.DUDYHU��Musannifek’e�Nisbet�Edilen�
‘Avâmil-i�Atîk’�Şerhi�(Tahkik�ve�Tahlil)�(İstanbul:�Kitâbi,�2019),�51-9ܡ

16� �Taşköprülüzâde�Ahmed�Efendi,�Eş-Şakâ’iku’n-Nu‘mâniye�ईî�ulemâi’d-devleti’l-Osmâniyye,�Haz.�
Muhammet�Hekimoğlu,�(İstanbul:�Türkiye�Yazma�Eserler�Kurumu�Başkanlığı,�2019),�24ܟ

17� Taşköprîzâde�Ebü’l-Hayr�İsâmuddîn�Ahmed�Efendi,�eş-Şekāiku’n-Nu‘mâniye�ईî�‘ulemâi’d-devlei�
ti’l-‘Osmâniyye��WKN��$KPHG�6XEKL�)XUDW�(İstanbul:�Edebiyat�Fakültesi�Basımevi,�1405/1985),�
165��

18� Şeyh�Alî�b.�Muhammed� eş-Şâhrûdî� el-Bistâmî�Musannifek,�Şerhu�kasideti’l-bürde� (İstanbul:�
Süleymaniye�Kütüphanesi,�İsmihan�Sultan,�323),�53a,�56b,�67a.

��� Şeyh� Alî� b.� Muhammed� eş-Şâhrûdî� el-Bistâmî� Musannifek,� Şerhu’l-Mesnevî� �İstanbul:�
6¾OH\PDQL\H�.¾W¾SKDQHVL��Nafız�Paşa,�604),�105a�

20� Şeyh�Alî�b.�Muhammed�eş-Şâhrûdî�el-Bistâmî�Musannifek,�et-Tahrîr�ࣝ�şerhi’l-Pezdevî,�0¾

ellif�Hattı�(İstanbul:�Süleymaniye�Kütüphanesi,�)DWLK����������D�
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Öte�yandan�Musannifek�861/1457�senesinde�Mahmud�Paşa�için�yazdığı�7XKIH�L�
Mahmûdî/Tuhfetü’l-vüzera� adlı� eserinde� otobiyogra୲sini� kaydetmiştir.� Hayatına�
ve�diğer�eserlerine�dair�bilgilerin�bulunduğu� ilgili�kısımda�Musannifek,�830’larda�
başladığı�Mülteka’l-bahreyn� tefsirini� -muhtemelen� henüz� tamamlayamadığı� için-�
zikretmemiştir.�

0XVDQQLIHN��Cemâziyelevvel�862/Mayıs�1458�başladığı�Fâtiha�sûresi�WHIVLULQGH�
daha�önce�Mülteka’l-bahreyn�RODQ�HVHULQLQ�LVPLQL�Kitâbu’ş-Şiईâ�ईî�tefsîri�kelâmillâhi’l-
münzel�mine’s-semâ� şeklinde�değiştirdiğini� ifade� etmiştir.���7HIVLULQ� LVPL� LOH� LOJLOL�

bu� değişiklikten� sonra�Musannifek� son� dönem� eserlerinde� tefsirinden� “Kitâbu’ş-
şiईâ”�ismiyle�bahsetmiştir.�Örneğin;�866/1461’de�bitirdiği�“Hallü’r-rumûz�ve�keşfu’l-
kunûz”� adlı� eserinde� tefsirine,� “Kitâbu’ş-Şiईâ� ईî� tefsîri� kelâmillâhi’l-münzel�mine’s-
semâ”�şeklinde�atıf�yapmıştır.���

Muhtemelen� müellif� tarafından� vakfedilen� tefsirin� nüshaları,� XVI.� yüzyılda�
6HP¤QL\H� �)¤WLK�� 0HGUHVHVL� müderrislerinden� Muhammed� b.� Ali� el-Fenârîك\H�
(ö.� 929/1522)� ve� yine� Semâniye�Medresesi�müderrislerinden� ve�müfettişlerinden�
Hacı� Hasanzâde’nin� (ö.� 979/1572)� hazırladığı,� içerisinde� Semâniye� Medresesi�
kütüphanesine�vakfedilen�kitapların�kayıtlı�olduğu�iki�de৉erde�kaydedilmiştir.��

Taşköprîzâde� (ö.� 968/1561)� bu� Farsça� tefsirin� iki� cildini� gördüğünü,� birinci�
FLOGLQ� )¤WLKD� V½UHVLQL;� diğer� cildin� ise� Nebe� sûresinden��� Kur’ân-ı� Kerîm’LQ�
sonuna� kadar� olan� sûreleri� ihtiva� ettiğini� ifade� etmiştir.��� Lüt୲� Beyzâde� (ö.�
995/1586)� bu� tefsiri�Fâtih’in� kütüphanesinde� gördüğünü�ELU�P¾GGHW�NHQGLVLQGH�

kaldığını�ve�Fâtih’in�adına�yazıldığından�dolayı0ץ�XKDPPHGL\\H”�denildiğini�fakat�
tamamlanamadığını� söylemiştir.� Ayrıca�Musannifek’in� “Mülteka’l-bahreyn”� LVLPOL�

��� Şeyh� Alî� b.�Muhammed� eş-Şâhrûdî� el-Bistâmî�Musannifek,�Mülteka’l-bahreyn/Kitâbü’ş-şiईâ,�
Müellif�Hattı��İstanbul:�Süleymaniye�Kütüphanesi,�Fatih,�636),��D�

��� Şeyh�Alî�b.�Mecdiddîn�Muhammed�eş-Şâhrûdî�el-Bistâmî�Musannifek,�Hallü’r-rumûz�ve�keş�
ࣝ’l-kunûz�(İstanbul:�Süleymaniye�Kütüphanesi,�Reisülküttab,�456),�113b.�

��� Başbakanlık� Osmanlı� Arşivi� (BOA),�Bâb-ı�Deࠚerî�Haremeyn�Muhasebesi� Sultan�Fatih� Evkâfı�
Kalemi�Deࠚerleri�(Bâb-ı�Deࠚerî�Haremeyn),�no.�21941-B,�43a-b;�Hacı�Hasan-zâde,�Fatih�Kütüp�
hanesi�Katalogu,�Topkapı�Sarayı�Müzesi�Arşivi,�no.�9559,�4ܜ

��� Taşköprîzâde,� sûreleri� karıştırmış� olabilir.� Bahsi� geçen� cildin� nüshası� şuan� Süleymaniye�Kü�
tüphanesi,�Satın�Alınan�Yazma�Bağışlar,�1122’de�bulunmaktadır.�Nüsha,�Nebe�sûresi�ile�değil,�
Mürselat�sûresi�ile�başlamaktadır.��

��� Taşköprîzâde� Ahmed� b.� Mustafa,�Miࠚâhu’s-saâde� ve� misbâhu’s-siyâde� (Beyrut:� Dâru’l-Kütü�
bi’l-İlmiyye,�1985),�1/17ܟ
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bir� tefsirinin� de� olduğunu� ifade� etmiştir.26�Oysaki� Musannifek,�0XKDPPHGL\\H�
ismini�hiç�kullanmamıştır.�Lütநî�Beyzâde�bu�ismi,�0XVDQQLIHNكLQ�)¤WLKD�WHIVLULQLQ�

sonundaki�bir�ifadeden�hareketle�kaydetmiş�olabilir.27�Kâtib�Çelebî�(ö.�1067/1657)�
de�muhtemelen�Lütநî�Beyzâde’nin�naklettiği�bu�bilgiden�hareketle�mezkûr�kitabı�
“Mülteka’l-bahreyn”�YH�“Muhammediyye”�şeklinde�iki�farklı�eser�olarak�kaydetmiştir.28�

Ömer� Nasuhi� Bilmen� (ö.� 1971)� ve� Ziya� Demir� (ö.� 1997);� Lüt୲� Beyzâde,�
Kâtip� Çelebî� gibi� isimlerin� Musannifek’in� tefsiriyle� ilgili� YHUGLNOHUL� ELOJLOHULQ�
doğru� olmadığını,� farklı� isimlerle� anılan� tefsirin� -Musannifek’in� GH� WHIVLULQLQ�
mukaddimesinde� zikrettiği� üzere-�müteaddid� değil,� bir� olduğunu� ifade� etmiş� ve�
konuya�dikkat�çekmişlerdir.����

26� Taşköprîzâde�Ahmed�Efendi,�eş-Şekāiku’n-Nu‘mâniyye�ईî�‘ulemâi’d-Devleti’l-‘Osmâniyye�(İstan�
bul:�Süleymaniye�Kütüphanesi,�Hasan�Hüsnü�Paşa,�835M),�53a�(Hâmiş).

27� Müelli୲n�kullanmadığı�“Muhammediyye”� isminin�kayıtlara�nasıl�geçtiğine�dair�şöyle�bir�tah�
minde�bulunabiliriz.�Muhtemelen�Lütநî�Beyzâde;�Musannifek’in�Fâtiha�sûresi�tefsirinin�nüsha�
nın�sonundaki�ferağ�kaydında�yer�alan:
�Òل_زÐ�çØÐا�ل�رiم_دí�،ةxدe�eلÐ�ÒرwاbلÐلة�íلدÐ�éĆر�جxل�ر�Ðرbم�qلÐÛ�ø��iÚØÌنة�]dل�Ð�ÚÐØ�êاbeب�...«

Ðل�اwرúÐ�Òحeدxة�...«
� “…�Muhammedî�(Muhammediyye)�kahredici�devletin�celâlinin�sergilerinin�karargâhı,�Ahmedî�par�

lak�izzet�çadırının�madeni�olan�saltanatın�merkezi�Edirne�makamında…”��LIDGHOHULQGHQ�YH�HVHULQ�
Fâtih�Sultan�Mehmed’e�ithafından�dolayı�eseri�“Muhammediyye”�şeklinde�kaydetmiştir.�Daha�
sonraki�araştırmacılar�da�bu�şekilde�kaydetmeye�devam�etmiştir.�Ancak�Musannifek’in�ifadesin�
GHץ�Muhammediyye”�ile�kastettiği�kitabı�değildir.�“Muhammediyye”�ifadesi�müelli୲n�payitahtı�
övmek�için�kullandığı�sıfatlardan�biridir.�Bk.�Musannifek,�Mülteka’l-bahreyn�(Fatih,�636),�143b.

28� Kâtib�Çelebî,�Mustafa�b.�Abdullah,�Keşࠛ’z-zunûn�an�esâmi’l-kütübi�ve’l-ࠛnûn�(İstanbul:�Maarif�
Matbaası,�1360/1941),�1/�45ܡ�“Muhammediyye”�adıyla�Musannifek’in�tefsirini�kaydetmiş�olan�
Kâtib�Çelebî,�yine�aynı�adla�Mehmed�b.�el-Kâtib’e�(Yazıcıoğlu)�ait�manzum�bir�eserden�söz�et�
miştir.�[Bk.�Kâtib�Çelebî,�Keşࠛ’z-zunûn�an�esâmi’l-kütübi�ve’l-ࠛnûn�(İstanbul:�Maarif�Matbaası,�
1362/1943),� 2/1618-1619]�Muhtemelen� bu� bilgilerden� hareketle� yeni� bazı� kurgu� ve� iddialar�
gündeme�gelmiştir.�Örneğin�Franz�Babinger�“Yazıcı-oğlu�Mehmed”�maddesinde�Gustav�Flügel’i�
kaynak�göstererek�(G.�Flügel,� Jahrbücher�der�Litteratur,� vol.� 47,�Anzeiganblatt,�p.�21)�Yazı�
cıoğlu�Mehmed’in�(ö.�855/1451)�Hz.�Peygambere�övgüler�içeren�Türkçe�“Risale-i�Mehmediye”�
(Muhammediyye)�adlı�eserini�Fatih’in�emriyle�Musannifek’in�Farsça’ya�çevirdiğini�söylemiştir�
-Bk.�Franz�Babinger,�“Yazıdjıoghlu”,�First�Encyclopaedia�of�Islam��(Leiden,�New�York,�Koben�
havn,�Köln:�E.�J.Brill,�1987),�3/1172-�Bu�iddia�doğru�değildir.�Maalesef�Musannifek’in�tefsiri�ile�
Yazıcıoğlu’nun�eseri�karıştırılmıştır.

��� Ömer�Nasuhi�Bilmen,�Büyük�Tefsir�Tarihi,�Tabakâtü’l-Müfessirin�(İstanbul:�y.y.,�1974),�2/599;�
Ziya�Demir,�Osmanlı�Müfessirleri�ve�Tefsir�Çalışmaları�(İstanbul:�Ensar�Neşriyat,�2006),�12ܝ
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�Eserin�Nüshasının�Müellife�Aidiyetiܛܛ
Çalışmamıza�konu�olan,�içerisinde�neşrini�yapacağımız�Duhân�sûresi�WHIVLULQLQ�GH�
bulunduğu� nüshanın� Musannifek’e� ait�Mülteka’l-bahreyn� tefsirinden� bir� bölüm�
olduğunu�düşünüyoruz.�Nüshanın�başında�ve�sonunda�müelli୲n�NHQGLVLQH�DLW�ELU�
kayıt�bulunmamaktadır.�Ancak�nüshanın�hattı,�müelli୲n�diğer�eserlerindeki�hattı�
ile�karşılaştırıldığında,30�nüshanın�Şeyh�Ali�Bistâmî’nin�(0XVDQQLIHN��NDOHPLQGHQ�

çıktığı� anlaşılmaktadır.�Nüshada�Musannifek’in� kendi� eseri�olan�Şerhu�Lübâbi’l-
irâb���YH�Vikâye�şerhine���atıf�yapılması�da�nüshanın�Musannifek’e�ait�olduğuna�dair�
başka�bir�delil�olarak�zikredilebilir.��

Bunların�yanısıra,�XVI.�yüzyılda�Semâniye�(Fâtih)�Medresesi�Kütüphanesine�
vakfedilen�kitapların�olduğu�iki�de৉erde�(nüshanın�zahriyesinde�ismi�olan�Semâniye�
müderrisi�ve�müfettişi�Muhammed�b.�Ali�el-Fenârî’nin�hazırladığı�de৉er�ve�Hacı�
Hasanzâde’nin�envanter�de৉erinde)�nüshanın�Musannifek’in�tefsiri�olduğu�kayıtlıdır.���
Tüm�bu�zikrettiğimiz�hususlardan�anlaşılacağı�üzere�nüshanın�Musannifek’e�aidiyeti�
noktasında�hiçbir�şüphe�bulunmamaktadır.

�Eseri�Telif�Sebebiܜܛ
830’lu� yılların� başında� tefsir� çalışmalarına� başlayan� Musannifek,� büyük� ölçüde�
etkilendiği�Zemahşerî� ve�Râzî’nin�görüşlerini�birleştiren� bir� tefsir� yazmaya�karar�
vermiş,�muhtemelen�bundan�dolayı�eserine�Mülteka’l-bahreyn�(iki�denizin�birleştiği�
yer)�adını�vermiştir.�Nitekim�şu�an�Süleymaniye�Kütüphanesi,�Hekimoğlu�Ali�Paşa�
kısmında�nr.�50,�52�veك���WH�EXOXQDQ�0XVDQQLIHNكH�DLW�Q¾VKDODUGD�P¾HOOLI��E¾\¾N�

RUDQGD�el-Keşşâf�YH�et-Tefsîrü’l-kebîrكL�ELU�DUD\D�getirmiş�gibi�görünmektedir.�860’lı�

30� Müelli୲n�diğer�yazma�nüshaları�ve�hattı�için�bk.�Şeyh�Alî�b.�Mecdiddîn�Muhammed�eş-Şâhrûdî�
el-Bistâmî�Musannifek,�Şerhu’l-Mesâbîh,�Müellif�Hattı� (İstanbul:� Süleymaniye�Kütüphanesi,�
Fatih,�966);�a.mlf.,�Hâşiyetü’l-Keşşâf,�Müellif�Hattı�(İstanbul:�Beyazıt�Kütüphanesi,�701).�a.mlf.,�
el-Muhammediyye/Kitâbü’ş-şiईâ,�Müellif�Hattı�(İstanbul:�Süleymaniye�Kütüphanesi,�Satın�Alı�
nan�Yazma�Bağışlar,�1122).

��� Şeyh� Alî� b.�Muhammed� eş-Şâhrûdî� el-Bistâmî�Musannifek,� Tefsiru’l-âyeti’s-selâse� min� sûre�
ti’l-Ankebut�Mülteka’l-bahreyn,�Müellif�Hattı�(İstanbul:�Süleymaniye�Kütüphanesi,�Hekimoğlu�
Ali�Paşa,�52),�140a.

��� 0XVDQQLIHN��7HIVLU�(Hekimoğlu,�52),�112a.
��� BOA,�Bâb-ı�Deࠚerî�Haremeyn,�No.�21941-B,�43b;�Hacı�Hasan-zâde,�Fatih�Kütüphanesi�Katalogu��

Topkapı�Sarayı�Müzesi�Arşivi,�nr.�9559,�4ܜ



Tahkik�İslami�İlimler�Araştırma�ve�Neşir�Dergisi

���

yılların�başına�kadar� tefsir� çalışmalarını� aralıksız� sürdüren�Musannifek,�Karaman�
diyarından� ayrılıp,� 861/1457� yılında� Osmanlı� payitahtı� Edirne’ye� yerleşmiştir.�
Kendisini,�Mahmud�Paşa�ve�Sultan�Fâtih’e�tanıtma�çabasına�girmiştir.�Bu�konuda�
nasıl�bir�yol�izlemesi�gerektiği�konusunda�zihnî�bir�meşguliyeti�olan�müellif�şunları�
kaydetmiştir:�

�Şahlar�için�harika�bir�hediye�olması�gerek,�hediyesiz�insanlar�değersizdir…�Acabaن
nasıl� ve� hangi� vesile� ve� hizmetle� kendimi� bir� kere�daha�bu� yüce� padişahın� güneş� gibi�
hatırının�ışıltılarına�bir�zerre�gibi�dâhil�edip�göstereyim?�Hangi�hediyeyi�onun�hatırının�
iltifatına�vesile�eyleyeyim?ه����

Sultanın�iltifatına�mazhar�olabilmek�için�bir�yol�arayan�MusannifekكWHQ��6XOWDQ�
Fâtih,�Farsça�bir�tefsir�yazmasını�istemiştir:�

�,Padişah�Hazretleriن bu� biçareden� (benden)�Kur’ân� dilinden� sonra� dünyada� en�
IDVLK�dil�olan�Farsça�dili�ile�bir�tefsir�yazmamı�ve�vüsatim,�takatim�kadarıyla�o�tefsirde;�
meânî,�beyân�ve�ona�taalluk�eden�Kur’ân�ilimlerinden�bahsetmemi�istediه����

Daha�önce;�yaşlılık,�ahiret�hazırlığı,�diyar-ı�Rum�ahalisinin�Farsça�bilmemesi�
gibi�nedenlerle�Farsça�eser�yazmama�kararı�almış�olan36�Musannifek�bu�kararından�
vazgeçmiştir.�Sultan’dan�gelen�emirle�işe�koyulan�müellif�şunları�zikretmiştir:

�Sakın�Horasan�lisanı�üzere�tesis�edilen�açıklamalar�senin�kalbini�karıştırıpن seni�
şaşırtmasın!�Çünkü�ben�memurum.�Memur�da�mazurdur.�Bununla�beraber�o�(kitap)�
görülmemiş�bir�üslûp� ve� alışılmamış�bir�tertip�üzere� bina�edildi.� �Ki� geçen�zamanda�
benden� önce� hiç�kimse� buna�muvaࣜak�olamamıştı.� Ayrıca�Kur’ân�lisanı� ile� karışıktı.�
Çünkü�Kur’ân�lisanından�hâlî�olan�bir�dilde�tatlılık�yoktur.�İçinde�O’nun�beyanından�
bulunmayan�bir�beyanda�da�güzellik�yoktur37ه��

Sultanın�emrine�âmâde�olduğunu�söyleyen;�ayrıca�“memur�mazurdur”�diyerek�
gelebilecek�eleştirilere�önlem�alan�müellif�tefsirinde�Farsça’nın�yanı�sıra�Arapça’yı�da�
kullanacağını,�daha�önce�kimsenin�denemediği�farklı�bir�üslûbu�izleyeceğini�ifade�
etmiştir.�Ayrıca�tefsirin�ismi�ile�ilgili�tasarrufunu�şöyle�açıklamıştır:

��� Şeyh�Alî�b.�Muhammed�eş-Şâhrûdî�el-Bistâmî�Musannifek,�el-Muhammediyye�ࣝ’t-tefsiri’l-Fâti�
ha�/Mülteka’l-bahreyn/Kitâbü’ş-şiईâ��İstanbul:�Beyazıt�Kütüphanesi,�Veliyüddin�Efendi,�260),�5a.

��� 0XVDQQLIHN��HO�0XKDPPHGL\\H��Veliyüddin�Efendi,�260),�5b.
36� 0XVDQQLIHN��Tuhfetü’l-vüzerâ�(Emanet�Hazinesi,�1342),�105a-106b.
37� Şeyh� Alî� b.� Mecdiddîn�Muhammed� eş-Şâhrûdî� el-Bistâmî� Musannifek,� el-Muhammediyye/

Kitâbü’ş-şiईâ�(İstanbul:�Süleymaniye�Kütüphanesi,�Satın�Alınan�Yazma�Bağışlar,�1123),�278b.
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�X�kitap�iki�ilmi�içermektedir:�ilm-i�zahir�ve�ilm-i�gayri�zahir.�Bu�kitaba,�ismi%ن�
müsemmasına�delâlet�etsin�ve�lafzı�manasını�hissettirsin�diye�Mülteka’l-bahreyn�ismini�
verdim.� Bu� şekilde� isimlendirdiğimde,�uzun� bir�müddet� bu� isim�dilden�dile� dolaşıp,�
arkadaşlar�ve�dostlar�arasında�şöhret�bulunca,�gaybtan�bana�başka�bir�isim�telkin�edildi:�
o�da�şudur:�Kitâbu’ş-şiईâ�ईî�tefsîri�kelâmillahi’l-münzel�mine’s-semâ.”����

Musannifek’in� yukarıda� alıntıladığımız�metninde� yer� alan� “ëمَا Ðلز­ مَِ�� �¥بُرwَْةٌ�
ifadesiyle,� tefsirinin� ilk�nüshalarını� yazmaya�başladığından�o� zamana�kadar�geçen�
yaklaşık�35� yıl� gibi�uzun�bir�süreyi�kastediyor�olabileceğini�düşünüyoruz.���7HIVLU�
çalışmalarına�başladığında�Zemahşerî�ve�Râzî’yi�birleştirmeyi�düşünen�Musannifek,�
zâhir�ve�bâtın�ilmini�cem�ettiğinden�dolayı�tefsirine�önce�Mülteka’l-bahreyn�LVPLQL�

verdiğini� söylemektedir.� Musannifek� “ilm-i� zahir� ve� ilm-i� gayr-i� zahir”� derken�
muhtemelen�Zemahşerî�ve�Râzî’yi�kastetmektedir.�

�Eserin�Konusu�ve�Önemiܝܛ
0XVDQQLIHNكLQ�Mülteka’l-bahreyn/Kitâbü’ş-Şiईâ�adlı�eseri�müelli୲n�en�önemli�tefsir�
çalışmasıdır.�Musannifek,�Mülteka’l-bahreyn� YH�Kitâbu’ş-şiईâ’yı� tek�bir�eser�RODUDN�
zikretse�de�aslında�dil,�üslûp�ve�yöntem�itibariyle�birbirinden�ayrı�iki�tefsir�ortaya�
çıkmıştır.�Buna�göre:�Mülteka’l-bahreyn,�0XVDQQLIHNكLQ�E¾\¾N�RUDQGD�el-Keşşâf�YH�
Tefsir-i�kebîrكden�derleme�diyebileceğimiz�Arapça�ilk�tefsir�denemesidir.�Kitâbü’ş-şiईâ�
ise�Musannifek’in�hem�yaşının�hem�de�otuz�beş�yıllık�ELULNLPLQLQ�VRQXFX�RODUDN�

Kur’ân-ı�Kerîm’i;�lügat,�sarf,�nahiv,�beyân,�meânî,�fıkıh,�usûl,�tefsir,�te’vil,�kelâm�gibi�
ilimler�açısından�tefsir�ettiği�ve�tefsirdeki�yetkinliğini�gösterdiği,�Farsça�tefsiridir.�
Musannifek’in� tefsirinin� uzun� bir� yazılma� süreci� olduğunu� dikkate� aldığımızda,�
tefsirinin� pek� çok� değişim� ve�dönüşüme� uğramış� olmasının� son� derece� WDELL� ELU�

38� Orõinal�metin�için�bk.�Musannifek,�HO�0XKDPPHGL\\H�(Veliyüddin�Efendi,�260),�6b-7a:
�êØهاi�êاi�»�xل��رÐى�b�dم«�ÐÚ�Ñك�ا��xÐ�.رwغير�ظاí�،رwظا��dي�:�عed_لÐبي���qسÐ��íچو��xÐ�ëك�ا�Ñجام
ليcوÐ�ëس�øÐØ��eُعdى�م�eاí�،ìلa^��مZُِ_ر�Ðًبe_ناí�.ìلeا�سeي�ُ��بهذøÐ�Ðس�،�íمضى�عdى�Ùل��بُرwَْةٌ�م��
ن�qُْف��Ðل`ي�oباس��ËخرÌ�َسeى،� ¬bُل�،ëĆّ�ُلÐí�Ñا�ÉúÐسِ��بي��øÐ�Ðشُ�هِر�بهذÐí�،ëُا�dلÐل���íÐَتَدí�،ëلزماÐ

wíا�wو�»ك�اÐ�ÑلaZاء�ف��ت�aير�كÐ�êĆلÐ��ĝdلeنز�éم��Ðل�eاء«.
��� “ëلزماÐة�م��wبر¥�ifadesi�sözlüklerde�“ëلزماÐة�م��dxطو�Òمد¥�“zamandan�uzun�bir�müddet”�

şeklinde�de�karşılık�bulmuştur.�Bk.�İsmail�b.�+DPmâd�el-Cevherî,�“brh”,� es-Sıhah�Tacu’l-lüga�
ve� Sıhah� el-Arabiyye,� thk.�Ahmed�Abdulgafur�Attar� (Beyrut:�Dâru’l-İlm� li’l-Melâyin,� 1990),�
ܠ6/222
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durum�olduğunu�söyleyebiliriz.�Musannifek’in�tefsir�yazma�serüveninin�gelişimine�
ve�tefsir�müktesebatına�dair�ipuçları�içeren�Mülteka’l-bahreyn�tefsiri,�klasik�dönem�
tefsir�yazım�tekniği�açısından�da�ilginç�örneklerden�ELULGLU����

�Eserin�Üslûbu�ve�Meseleleri�Ele�Alış�Tarzıܞܛ
Makalemizde��Mülteka’l-bahreyn� tefsirinin� nüshasının� içerisinde� yer� alan�Duhân�
V½UHVLQLQ� �ܢ1-5) ayetler)� tamamının� neşri� yapılmıştır.� Dolayısıyla� mezkûr� sûre�
özelinde�müelli୲n�üslûbuna�ve�meseleleri�ele�alış�biçimine�dair�şunları�söyleyebiliriz:�
Büyük�RUDQGD�el-Keşşâf�YH�et-Tefsîrü’l-kebîr’den�GHUOHPH�niteliğinde�olan�Mülteka’l-
bahreyn�WHIVLULQGH�P¾HOOLI��el-Keşşâf�içinک��rumuzunu,�İmam�er-Râzî�içinم��kısaltmasını�
tercih�etmiştir.�Ancak�bazen�kısaltma�kullanmadan¥æاZcلÐ¥��el-Keşşâf�YH�“êماüÐ¥�
el-İmam� şeklinde� açık� isim� kullanmıştır.� Genellikle� önce� Zemahşerî’QLQ� GDKD�
sonra�Râzî’nin�ibaresini�vermiştir.�Bazen�el-Keşşâfكtan�önce�Râzî’yi�de�zikretmiştir.�
Sadece�bir�yerde�Zemahşerî’yi�zikretmemiş,�sadece�Râzî’nin�görüşünü�kaydetmiştir.�
Görebildiğimiz�kadarıyla�Musannifek,�Râzî’den�daha�fazla�alıntı�yapmıştır.�Âyetin�
metnini� zikrettikten� sonra� önce� el-Keşşâf’tan� alıntı� yapmış� ve� “el-Keşşâf’ın� LEDUHVL�
bitti”�dedikten�sonra�“İmâm�dedi�ki”�diyerek�et-Tefsîrü’l-kebîr’in�ifadelerini�vermiş�ve�
ibarenin�sonunda�“İmâm’ın�ibaresi�bitti”�demiştir.�Bazen�de�Zemahşerî�ve�Râzî’nin�
LWWLIDN�ettiği�kısımları�vermiş,�“Hepsi�el-Keşşâf�ve�İmâm’ın�ibaresidir”/¥ÒÚع�ا��cلÐ�
æاZcلÐí �êماüÐ¥� veya� “Bu� ibarelerin� hepsi� tağyîr� ve� tebdîl� olmaksızın� el-Keşşâf�
YH� el-KebîrكGHQGLU40ه� şeklinde� ibarenin� sonuna� kayıtlar� düşmüştür.� Bu� durum�
PHWLQGH� WHNUDUODUD� QHGHQ� olmuştur.� Örneğin;� �ܟ5 âyetin� tefsirinde,� cennette� ilk�
ölümden� başka� bir� ölümün� tadılmayacağını,� geçmiş� ölümü� gelecekte� tatmanın�
imkânsızlığını�müellif� hem� HO�Keşşâf’tan� aktarmış,� sonra� aynı� ifadeyi�Râzî’den� de�
HO�Keşşâf’ın�cümleleriyle�tekrar�vermiştir.���Bazen�de�“N_ضا�بxÌ�E�cلÐ�E�aل�Ð�:�Ðكذ�
ÒÚل_�اÐ�ìذw¥ن�et-Tefsîru’l-Kebîr’in�ibaresi�de�böyledir.”���YH\D�“æاZcلÐ�ÒÚب_ين��ع�ا¥�
�el-Keşşâf’ın�ibaresinin�aynısıyla”���diyerek�tekrarlardan�sakınmaya�çalışmıştır.���Bazıن
\HUOHUGH� LVH�0XVDQQLIHN�� el-Keşşâf� ve�Râzî’nin� ibaresini� değiştirmiştir.�Bu� durum�

40� 0XVDQQLIHN��7HIVLU�(Hekimoğlu,�52),�137a.
��� 0 DQQLIHN��7HIVLU�(Hekimoğlu,�52),�147a.
��� 0 DQQLIHN��7HIVLU�(Hekimoğlu,�52),�1��D�
��� 0XVDQQLIHN��7HIVLU�(Hekimoğlu,�52),�145b.
��� 0X DQQLIHN��7HIVLU�(Hekimoğlu,�52),�141b.
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Musannifek’in�elindeki�nüshalardaki�farklılıktan�kaynaklanıyor�olabilir.���1LWHNLP�

nüshanın�hâmişinde�“nüsha/ة��i”�diyerek�farklılığa�dikkat�çeken�müelli୲n�uyarısı�
bu�yöndeki�düşüncemizi�desteklemektedir.

Bir�ehl-i�sünnet�müda୲i�olan�ve�eserlerinde�ehl-i�sünnet�vurgusunu46�sıklıkla�
tekrar� eden�müellif,�Zemahşerî’ye�hayranlığını� belirtmekle�birlikte,�onun�mezhebî�
taassubu�ve�asabiyyesi�konusundaki�zaafını�da�dile�getirmiş,�kendisiyle�arasına�mesafe�
koyduğunu� zikretmiştir.47� Metinde� de� yoğun� olarak� Râzî’nin� Mu‘tezile� ile� ilgili�
görüşlerini�öne�çıkarmıştır.�Örneğin;�Mu‘tezile’nin�Kur’ân-ı�Kerîm’de�geçen�“éÐع�زÐ¥�
lafzının�bâtıldan�yüz�çevirmek�manasında�kullanıldığı�iddiasına�karşılık,�Râzî’nin�2ܚ�
Âyetteki�“éÐع�زÐ¥�lafzının�tam�tersine�Hak’tan�yüz�çevirmek�manasında�kullanıldığı�
görüşünün�altını� çizmiş�ve�Râzî’nin�Mu‘tezile’ye�verdiği� cevabı� zikretmiştir.48�Yine�
�ܠ5 âyetin� tefsirinde�mükaநâtı� elde� etmenin�Allah’ın� lütfu� ve� ihsanı� ile� tahakkuk�
ettiğini,� Mu‘tezile’nin� ve� özelde� Kādî� Abdülcabbâr’ın� (ö.� 415/1025)� dediği� gibi�
“mükaநât�vermenin�Allah�üzerine�borç�olduğu”�ifadesinin�doğru�olmadığını�Râzî’den�
alıntılamış�ve�yine�Râzî’nin�Mu‘tezile’ye�itirazını�vurgulamıştır.���

1DKLY� YH� O¾JDW� PHVHOHOHULQH� JLUHQ� müellif,� örneğin;� “ëس�_و ل�� �ëíرa`��x¥��
cümlesinde�நâilin�cem-i�âkil�olmasından�dolayı�୲ilin�müৈed�olması�gerekirken,�୲il�
YH� நâil� arasına�meful�girdiğinde�୲ilin� cemi� olmasının� cevâzına� “rغيÐFلÐ �¥Ìكdو©�
cümlesini�örnek�getirmiştir.50

Metinde� müelli୲n� dikkatinden� kaçan� bazı� takdim-tehirler� ve� hatalar� olmuştur.�
Örneğin;��4ܢ�âyetteki�“كϧإ¥�LIDGHVLQL�Hz.�Ali’nin�oğlu�Hasan’ın�minberde�“�iÌ¥�
şeklinde� okuduğuna� dair� rivâyeti� hataen� 50.� âyetin� tefsirinde� aktarmıştır.�� Yine��

��� Musannifek’in�kendi�istinsah�ettiği�Keşşâf�nüshası�(Duhân�sûresi)�için�bk.�Carullah�Mahmud�b.�
Ömer�Zemahşerî,�el-Keşşâf�an�hakāiki’t-tenzil,�Müstensih:�Musannifek�(İstanbul:�Süleymaniye�
Kütüphanesi,�Fâtih,�393),�210b-218b.�Ayrıca�Musannifek,�843�senesinin�Cemâziyelevvel�ayında�
(Kasım�1439)�Konya’da�el-Keşşâf �ın�(Duhân�sûresinin�de�içinde�bulunduğu)�bir�nüshasını�satınע
almıştır.�Aynı�nüshayı�845/1442�senesinin�Ramazan�ayında�Hacı�Bayram-ı�Veli’nin�oğlu�İbra�
him’e�satmıştır.�İlgili�nüsha�için�bk.�Carullah�Mahmud�b.�Ömer�Zemahşerî,�el-Keşşâf�(İstanbul:�
Süleymaniye�Kütüphanesi,�Fâtih,�386).

46� Bk.�Musannifek,�Tahrîr��)DWLK����������E��D�POI���Şerhu’l-Mesâbîh�(Fatih,��966),�164b;�a.mlf.,�
Hallu’r-rumûz�(Fatih,�2611),�86a-b.�

47� Zemahşerî,�el-Keşşâf�(Fâtih,�371),�347a.
48� 0XVDQQLIHN��7HIVLU�(Hekimoğlu,�52),�143b.
��� 0X DQQLIHN��7HIVLU�(Hekimoğlu,�52),�148a.
50� 0XVDQQLIHN��7HIVLU�(Hekimoğlu,�52),�148b.
��� 0X DQQLIHN��7HIVLU�(Hekimoğlu,�52),�145b.
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Musannifek�3ܡ�âyetteki�“ÓÐí5ل�Ð¥�NHOLPHVLQL�KDWDHQ�“ل�5ءÐ¥�şeklinde�yazmıştır.�
Muhtemelen�zihni�Sad�sûresinin�2ܠ�âyetine�kaymıştır.��

Mülteka’l-bahreyn,�Zemahşerî�ve�Râzî’nin�tefsirlerinden�yapılan�alıntılarla�bir�
derlemeyi� andırsa� da,�Musannifek� birçok� yerde� “éقوÌ¥� � “Ben� derim� kiه� GL\HUHN�
kendi�görüş,�düşünce�ve�eleştirilerini�de�dile�getirmiştir.�Örneğin;ܪ��âyette�“ف�نا¥�
୲iliyle� ilgili�el-KeşşâfكWD�“ف�نة¥�köküyle� ilgili�açıklamalar�ve�Râzî’nin�İbn�Abbas�ve�
Zeccâc’da�“ء�Ćء“����¥بĆب�Ð¥�köküne�ilişkin�aktardığı�görüşleri�verdikten�sonra�୲tne�
ile� ilgili� kendi� görüşlerini� kaydetmiştir.� Fitne-i� ilahiyyeyi,� ୲tne-i� nimet,� ୲tne-i�
mihnet� olarak� ikiye� ayıran� Musannifek,� bu� ikisinin� şerrinden� sadece� güçlü� bir�
sabırla�vası୳anmış�olanların�kurtulabileceğini,�özellikle�nimete�sabretmenin�çok�zor�
olduğunu�söylemiştir.”��

Burada� dikkatimizi� çeken� bir� detayı� da� araştırmacıların� dikkatine� sunmak�
istiyoruz.�Musannifek,�Kitâbü’ş-şiईâ’da�Nebe�sûresinin�tefsirinde�Hz.�Peygamber’den�
ELU�hadis�aktarmış�ve�Duhân�sûresinin�2ܢ�âyetinde�konuyu�tafsil�ettiğini�zikretmiştir.���
Konuyla�ilgili�tafsilatı�verdiği�ilgili�yer�elimizde�bulunan�nüshada�bulunmaktadır.���
Bu�da�bize�bu�iki�tefsirin�birbirini�tamamlayan�aynı�eser�olduğunu�gösteren�başka�
bir�örnektir.�

0XVDQQLIHN� 'XK¤Q� sûresi� tefsirini,� Zemahşerî’nin� sûrenin� faziletiyle� ilgili�
aktardığı�hadisleri�zikrederek�ve�Râzî’nin�münâcâtı� ile�bitirmiştir.�Ayrıca�Râzî’nin�
'XK¤Q� sûresini� bitirdiği� 12� Zilhicce� 603� Salı� (10� Temmuz� 1207)� tarihini� GH�
kaydetmiştir.

�Müelli୲n�Kaynaklarıܟܛ
Açıklamalarında� lügavî� tahliller� yapan� müellif,� Cevherî’nin� es-Sıhah� adlı�
sözlüğünden�istifade�etmiştir.�Ayrıca�nahiv�konularında�geniş�bilgi�için�okuyucuyu,�
kendisinin�829/1426�yılında�Herât’ta�kaleme�aldığı�Şerhu�lübâbi’l-irâb�adlı�eserine�
yönlendirmiştir.56

��� 0X DQQLIHN��7HIVLU�(Hekimoğlu,�52),�142b.
��� 0X DQQLIHN��7HIVLU�(Hekimoğlu,�52),�136b.
��� Şeyh�Alî�b.�Mecdiddîn�eş-Şâhrûdî�el-Bistâmî�Musannifek,�Muhammediyye�ࣝ’t-tefsir/Kitâbü’ş-

Şiईâ�(İstanbul:�Süleymaniye�Kütüphanesi,�Ayasoোa,�285),�42b.
��� İlgili�kısım�için�EN��0XVDQQLIHN��7HIVLU�(Hekimoğlu,�52),�139b.
56� 0XVDQQLIHN��7HIVLU�(Hekimoğlu,�52),�140a.
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-�âyette�Zemahşerî’nin�Cerîr’den�şahid�olarak�getirdiği�şiirlerle�ilgili�Radî�elܢ2
Esterâbâdî’ye�(ö.�688/1289’dan�sonra)�atıf�yapmıştır��

Görüşlerini�temellendirirken�hem�tefsir�alanındaki�hem�de�farklı�disiplinlerdeki�
HVHUOHUH� başvuran�müellif,� örneğin;ܜ�� âyette� el-Keşşâf� ve�Râzî’nin� açıklamalarının�
ardından� inzâl� ve� tenzîl� lafızları� ile� ilgili� geniş� açıklamalara� yer� vermiş,� Seyyid�
Şerif�Cürcânî�(ö.�812/1413)�ve�Kutbuddin�Râzî�Tahtânî’nin�(ö.�766/1365)�el-Keşşâf�
haşiyelerine�atıf�yapmıştır.�İnzâl�ve�tenzîlin�birbiri�yerine�kullanıldığını;�inzâlin�deநî,�
tenzîlin�ise�tedrîcî�olmasının�ise�küllî�(tümel)�değil,�ekserî�(çoğunlukla)�olduğunu�
sözlerine� eklemiştir�57� İnzâr� ve� tebşîr� konusunda,� Abdülaziz� el-Buhârî’nin� (ö��
730/1330)�Keşࠛ’l-esrâr�ࣝ�şerhi�usûli’l-Pezdevî58�adlı�eserindeki�bir�hadise�atıf�yapmış,�
Gazzâlî’nin�(ö.�505/1111)�Bidâyetü’n-nihâye�adlı�eserinden�istifade�etmiştir.��

�Yazma�Nüshanın�Özellikleriܠܛ
0XVDQQLIHNكLQ�Mülteka’l-bahreyn� adlı� tefsirinin� bazı� nüshaları� yukarıda� da� ifade�
ettiğimiz�üzere�şu�an�Süleymaniye�Kütüphanesi,�Hekimoğlu�Ali�Paşa,�nr.�50,�52�ve�
53’te�bulunmaktadır.�Makalemize�konu�olan�Duhân�sûresi�tefsiri,�Hekimoğlu�Ali�
Paşa,�nr.� 52’de�bulunan�nüshanın� içerisindedir.�Nüsha,�dõital�ortamda� “Tefsiri’l-
âyeti’l-selase� min� sureti’l-ankebut”� şeklinde� kayıtlıdır.� Nüshanın� içerisinde;�
Ankebut�(1-ܢ�âyetler),�Fâtır�(27-35),�Neml�(15-37),�Rahmân�(1-7),�Kıyâme�(1-
23),�Âl-i�İmran�(185-191),�Bakara�(152-154,�155),�Cuma�(�������'XK¤Q���������
Muhammed�(1-4),�Dehr�(1-28),�İhlas,�Bakara�(183-185),�Haşr�(1-24)�sûrelerinin�
E¾\¾N�RUDQGD�el-Keşşâf�YH�et-Tefsîrü’l-kebîrكGHQ�GHUOHQHQ�WHIVLUL�PHYFXWWXU��

Ayrıca� nüshanın� hamişlerinde,�Gazzâlî’nin� (ö.� 505/1111)� İhyâü� ulûmi’d-dîn��
Esmaullah� şerhi� ve�Mişkâtü’l-envâr’ından,� İbnü’l-Esîr’in� (ö.�606/1210)�CâmiʿXעO�
usûl’unden� ve�kime�ait� olduğunu� tesbit� edemediğimiz�Kitâbu’l-fedâil’den� alıntılar�
bulunmaktadır.�Nüshanın�zahriyesinde�merhum�Nuh�Efendi�oğlu�vezir-i�Azam�Ali�
Paşa’ya�ait�1146�tarihli�vakıf�kaydı�ve�Muhammed�b.�Ali�el-Fenârî’ye�ait�bir�kayıt�
vardır.��E�ve�189D�sayfalarında�ise�Sultan�Fâtih’in�hükümdarlık�dönemine�ait�mührü�

57� 0XVDQQLIHN��7HIVLU�(Hekimoğlu,�52),�127E�
58� Musannifek’in�okuduğu�kendi�temellükü�olan�Keşfu’l-esrâr�nüshasında�ilgili�kısım�için�bk.�Abdü�

lazîz�b.�Ahmed�el-Buhârî,�Keşfu’l-esrâr�(İstanbul:�Süleymaniye�Kütüphanesi,�Fatih,�1329),�15b.
��� 0X DQQLIHN��7HIVLU�(Hekimoğlu,�52),�130b.
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bulunmaktadır.60�Nüshanın� tamamı�Musannifek’in�hattı�olup,�müellif� tarafından�
vakfedilmiştir.�Nüshanın�ne�zaman�ve�nerede�yazıldığı�bilinmemektedir.�Nüsha�252�
varak,� 18� st.,� 286x210,� 196x118� mm.� boyutlarındadır.� XVI.� yüzyıl� kayıtlarında,�
6HP¤QL\H� �)¤WLK�� 0HGUHVHVL� .¾W¾SKDQHVLQGH� �Tefsir-iن Musannifekه� RODUDN�

kayıtlı� olan�nüshanın�nasıl�olup�da�Hekimoğlu�Ali�Paşa�Kütüphanesine� gittiğini�
bilemiyoruz.

3.�Tahkikli�Metin�Neşrinde�İzlenilen�Yöntem�
0XVDQQLIHNكLQ� Mülteka’l-bahreyn� WHIVLULQGHQ� örnek� olarak� sunduğumuz� Duhân�
sûresi,� Hekimoğlu� Ali� Paşa,� nr.� 52’de� bulunan� nüshanın� 124E� LOH� ���D�varakları�

arasında�bulunmaktadır.�Metinde�Duhân�sûresi�(1-5ܢ�ayetler)�baştan�sona�eksiksiz�
olarak�tefsir�edilmiştir.�Çalışmamızda�aşağıdaki�esasları�dikkate�alarak�müellif�hattı�
nüshayı�neşredeceğiz.�Buna�göre:�

�Neşirde,�HO�Keşşâf ’a�ait�olan�kısımlar�kırmızı,�Râzî’ye�ait�olan�kısımlar�yeşil,�
KHU�LNLVLQGH�RUWDN�olan�kısımlar�ise�mavi,�Musannifek’e�ait�kısımlar�ise�siyah�UHQNOH�
gösterilecektir.� Ayrıca� Musannifek’in� hâmişlerde� bulunan� görüşleri� ve� katkıları�
köşeli�parantez�[�]�içinde�metne�dâhil�edilecektir.�

Tarafımızdan�metne� ilave� edilen� kısımlar� parantez� (� )� içerisinde� verilecektir.�
Nüshanın�varak�numaraları�metinde� {� �}�parantezi� ile�gösterilecektir.�Varağın�ön�
yüzü�içinو�,�arak�yüzü�için�deظ���harfi�rumuz�olarak�kullanılmıştır.

Metinde,�müellif�nüshasında�olduğu�gibi�gerekli�görülen�yerler�harekelenmiş,�
uygun�yerlerde�tasnif,�numaralandırma�ve�noktalama�yapılmıştır.

Manası�değil�de�lafzı�kastedilen�kelimeler�ve�ibâreler�tırnak�«»�içine�alınmıştır.

Metinde� geçen� âyetler� ﴾� ﴿� parantezi� içine� alınıp,� sûre� ve� âyet� numaraları�
verilmiştir.

Şahıs� isimleri�koyu� (bold),� eser� adlarını� ise�koyu� (bold)� ve� tırnak� � «»içinde�
verilmiştir.

Metninde�müellif�tarafından���ک�� �ê�� ��É���2)�gibi�bazı�kısaltma�ve�işaretler�
kullanılmıştır.�Buna�göre:

60� 6XOWDQ�)¤WLKكLQ�mührü�ile�ilgili�rikkati,�dikkati�ve�ikazı�için�yazma�eser�uzmanı�Serra�Bostan’a�
teşekkür� borçluyum.
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�.üÐ¥�LIDGHVLQLQ�kısaltmasıdır.�Bununla�Râzî�kastedilmektedirماel-İmâm”/“ê“�:��م�

�� �ک el-Keşşâf�“æاZcلÐ¥� ifadesinin� kısaltmasıdır.� Zemahşerî’nin� el-Keşşâf ’ı�
kastedilmektedir.�Zira�HO�Keşşâf�metninin�başladığı�yerde�bu�işaret�bulunmaktadır.

É� :� Tashih� anlamına� gelmektedir.� Musannifek� kenar� notlarında� pek� çok�
düzeltme�ve�tashih�yapmıştır.

2� :� Arapça� iki� rakamına� benzeyen� bu� işareti� müellif� yaptığı� alıntı� YH\D�
eklemenin� sonunda� kullanmaktadır.� Müellif� yaptığı� alıntının� veya� eklemenin�
bittiğini�göstermek�için�êا/ �iÐ�anlamında�kullanıyor�olabilir.61هى�

61� Adam�Gacek,�İran/Hint�elyazmalarında�bu�rakamın�“tamam”�YHن�tamam�şod”,�anlamında�kul�
lanıldığını� söylemiştir.�Bk.�Adam�Gacek,�Arapça�Elyazmaları� İçin�Rehber,� trc.� Ali�Benli,�M.�
Cüneyt�Kaya�(İstanbul:�Klasik,�2017),�10ܡ�Konuya�dikkatimi�çeken�ve�beni�aydınlatan�kıymetli�
dostum�Teymour�Morel’e�teşekkür�ediyorum.
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Süleymaniye�Kütüphanesi,�Hekimoğlu�Ali�Paşa,�nr.�52,�vr.�124b-125a.�İlk�Sayfa
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Süleymaniye�Kütüphanesi,�Hekimoğlu�Ali�Paşa,�nr.�52,�vr.�148b-149a.�Son�Sayfa
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B.�Tahkikli�Metin�Neşri

�wل��رÐى�a�cم/��
�لYي�yعÐ��cل��\ام��ÐلYهير�بـ»مصن`�«

ëلدخاÐ�ÒÚسو
ا�كَاشaُِوÐ�Ðلَْ_ذ��w�،﴾ÑِÐَخ�eوí�ëت���xËة،�قي�:�ت���íخ�eوxË�ëة.� ­iِÎ﴿�:قول��øّÎ�،يةcم

كذ�Ðف��»Ðل�`�ير�Ðل�bير«.�

Ð��ِلرّحÐ��ِeلرّحِيِ� ĝdلÐ��ِ�ِْب

﴿حٰ�،�Ðíَلbَِْ�اÐ�Ñِل�dُْيِِ�﴾�
�،ÒÚو�dا�لeسÐ�íÌ�æíر�dل�Ðدxح�«�ت_د«�qَd_ج�ëÎ�،��bلÐ�íÐí�»Ñَِ�اcِلÐí«ف���íÐلوÐ�:»كـ«
مرفوعًا�عdى�خ�ر�øÐب�دÐء�Ðل�eذÐ�»íÐí«í�.æíل_[���ëÎكا�qi»ح�«�مeً�bا�بها،�íقول�:�»­iِÎا�

iْÌَزَلْناìُ«�جوÐ�ÑÐل�iÐ�،��bهى.�

ا�hْÌَزَلْنا�ìَُفِ��لَيcَْةٍ�مَُ�اÚَكَة﴾� ¬hِÎ﴿
�Öو�í �،»y�ÐلوÐ �Ñا�cلÐí« �:ïÌ Ðل�eُْيِِ�﴾� �Ñَِ�اcِْلÐíَ﴿ ]قول�:� Ðل�eي�«� �Ñا�cلÐ« »كـ«:�
�æب�ذ Îما� �»Ñا�cلÐ«لـ »Ðل�eي�«� �.�فضeير� ĝdلÐ عند� م�� ��iُكوí�ìÛُع�اÎ �y�ÐلوÐ �:ïÌ�،�eZلÐ
Ðíل�اط�.� Ðل��� بي�� �çِرadل Ðلeُ^هِر� �Ñا�cلÐí �:ìم_نا �íÌ ��db_لÐ �Ûا�eلÐ ق�ي�� م�� �íÌ �æضاeلÐ

�. Ąم�_د��iل�اÐى�dعí�،êÛø�éíúÐى�dي��ع�eفال

�.»Ðًل��ر�ëل�ياÐ م�� � ­ëÎ« �:rxل�دÐ íف�� �.�ُ�َdّلÐí Ðلaصاحةُ� �:ëُل�يَاÐí �»Öلص�اÐ« ف�� �éقا
�،ëَُعَد Îلي�� �oَ�ِiُ من�.�ÌíبْيÐ��َُس��Úج�� Ì�:ïÌفص�yمن�،��y�íÌíكĆمًا� �،ëٍĆبْيَُ��م��فÌَ �ëĆفí
bxاé:�عدÌ�ëبي�.�Ðíل�ياë:�ما���xي��ب��Ðل�Zء�م��Ðلدøلة�íغيرwا.�íباÐ�ëَل�Zء�بَياiًا:�Ðت­ض�yََفهو�
�:ïÌ iÌا،� Ìَíبَنُْ�ُ�� مُ�يٌ�.� فهو� Ðل�Zءُ� �ëَبَاÌ íكذل�� wÌ«íيناء«.� »wيٍّ�«� م��� »Ìَبْنيِاءُ«،� ��eل�Ðí بَي¬ٌ�،�
�î ت�_د­ iÌا،� iÌا:�عرف��.�íتََ�ي­Ð��َل�Zء:�ظهر.�íتََ�ي­نُْ�ُ�� Ðíسَْ�َ�نُْ�ُ�� Ðíسَْ�َ�اÐ�ëَل�Zء:�ظهر.� �.����íÌ
w�.îذ�ìع�اÐ«�ÒÚلص�اÖ«.�فbول�:�»Ðل�cاÐ�Ñلوy�Ð«�م��ق�ي��ما�قا�éف�� Ðل�Ćثة��øíت�_د­ �ìذw

»Ðلص�اÖ«�فÌ�ëĆبي�،��y�íÌ�:ïÌكĆما.�فافه�.[�
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Ìسeاء:� ÚÌب_ة� íلها� �.ëش_�ا م�� Ðلنص�� ليdة� �íÌ �ÚدbلÐ ليdة� Ðل�eاÚكة«:� Ð«íلdيdة� �.ëËرbلÐ
�ëب_وÚÌ �ÚِدbلÐ بينها�íبي��ليdة� íليdة�Ðلرحeة.�íقي�:� �،�ّ Ðل�رÐءí�،Òليdة�Ðلص­ Ðل�eاÚكة،�íليdة� ليdة�
ليdةً،�íقي��ف��ت�eي�ها:�ليdة�Ðلَ�رÐءÐí�،Òلصّ�:�Ð�ëÌلُ�ندÐ�ÐÙÎ�ÚَÐَْس�وفى�Ðل�ر�ÕÐم����dwÌك��oله��
Ðلdيdة.�íقي�:���wم��صة� �ìذwف���ÒءÐل�رÐ Ðل�رÐءÒ،�كذل��Ðل��ĝdعز�íج�o�cx��ّل_�اÐ�ìØلeؤمني��

�:éخصا��eب�

١-�تaر��xك��Ìمر�حcي�.�

�ìذwى�ف��dÉم��«�:-�dسíي��dع �� ĝdلÐ ÚسوÐ�éلdÉ-��ĝdى� �éقا فيها:� �ÒØل_�اÐ í�-2فضيdة�
�ÑÐم��عذ�ëؤمنوx�ëثوĆثí�،بال�نة��iíرZ�x�ëثوĆث�:�ٍdة�مýلي��ماÎ�� ĝdلÐس��ÚÌ�،ك_ةÚة�ýة�ماdيdلÐ

�.»ëي[اZلÐد�xاcعن��م�ëدف_وx�ÒرZعí�،ياiلدÐ�ÓفاËعن���ëدف_وx�ëثوĆثí�،ÚلناÐ

�ìذwمّ���ف��Ì ií�-3زÐ�éíلرحeة:�قاÐ�éلن���-dÉى�Ðل��ĝdعdي��íسÐ�ëّÎ«�:-�dلx�/��ĝdرح��
�.»oٍdبن��ك�êَغناÌَ�ِشَْ_ر�Øَة�ب_دdيdلÐ

��a`xر�ل�eي ت_الى� ��ĝdلÐ �ëّÎ«�:-�dسíي��dع��ĝdلÐ قاÐ�éلن���-dÉى� �:Òرa`eلÐ�éحصوí�-¿
��ĝdلÐ �éقا ]شََ�نÐ�qُْل�aينة:�م±تها.� مZاح�� �íÌساحر��íÌ ��ٍwاcل �øّÎة�dيdلÐ ��dت ف�� Ðلed�eي��
م±ت�.� بال�ي�:� Ðل�dدَ� �qُْشََ�نí �.)١١9/26 ÐلZ_رÐء،� �ÒÚسو( �﴾ëُِ�وZْeَْلÐ ��ِdْaُْلÐ فِ�� �...﴿ ت_الى:�
�،ÒíÐل_دÐ ÐíلZَْ�ناء:� �.�wØُُر]xَ �:ïÌ شَْ�نًا،� Zْxَíَ�نهُُْ�� ÐÚب[ة.� �:ïÌ Ðل�ي�،� م�� شِْ�نةٌَ� íبال�dد�
�مZُاحٌِ�.�كذ�Ðف��»Ðلص�ا�íÌ�]»Öمُدْم��خeر�íÌ�ٍعا�çّلdوÐلد�íÌ�،�xمصرّ� °íعدí�َُْ�نةZِلÐكذل��í

عdى�Ðلزiى«.��

��iÌ Ùíل�� ÐلaZاعة،� �êاeت م�� �-�dسí عdي�� �� ĝdلÐ -dÉى� ��ĝdلÐ �éسوÚ فيها� Ìع[ى� íما� �-À
سأ�éليdة�Ðل�ال�rعZر�م��ش_�ا�ëف��Ìمّ��،�فأُع[��Ðل�rَd�ُمنها،�ث��سأ�éليdة�ÐلرÐب��عZر�فأُع[��
�Øََل�_ير.�]شَرÐ �ØÐَشِر��ĝdلÐى�dع�Øَمَ��شَر�øّÎ�،�Ðل��dي�،�ث��سأ�éليdة�Ðل�ام��عZر�فأُع[��Ðل�eيَ
�oýغاí�،êٍَخَدí�êٍØِم��:�خَا�،Øٌَشَر��eل�Ðí�.Øٌíُشَرí�ØٌÚِرَ،�فهو�شاaَiَ�:ÐØÐشِرí�ÐØًíُشُر�ØُُرZْxَ�:ُل�_يرÐ
��ف��wذÐ�ìلdيdة� ĝdلÐ�ÒØم��عاí�]»Öلص�اÐ«ف���Ðبُر.�كذÛُ�ÚٍبُوÛَ�:م���،Øٌُشُر�ØíُرZَلÐ��eجí�.oٍَغَيí

�.Òًرwظا�ÒًØاxÛ�êََمْزÛَ�َد�فيها�ماءxزx�ëÌ

فِ�� �ìُزَلْنَاiْÌَ ا� ­iِÎ﴿ ت_الى:� لbول�� �،ÚدbلÐ ليdة� Ðل�eاÚكة«:� بـ»Ðلdّيdة� �ØÐرeلÐ �ëّÌ úÐك�ر:� �éوbلÐí
�éُ لbول�:�﴿تَنزَ­ حcَِيٍ�﴾،� Ìَمْرٍ� كُ́�� �çَُرaْxُ ﴿فيِهَا� قول�:� íلe[ابbة� �،)١/9Â�،ÚدbلÐ �ÒÚسو( �﴾ÚِْدbَْلÐ لَيdَْةِ�
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�ïِذ �Ìَمْرٍ﴾�)سوÐ�ÒÚلbدí�،)¿/9Â،Úقول�:�﴿شَهْرÚَ�ُمَضاÐ�ëَل­ هِْ��مِْ��كُ�¬ ÐلcَýِĆeَْةÐíَ�ُلر�Öُí́فيِهَا�بإÚَ�ëِÙِِْب¬
�.ëمضاÚف��شهر���xíقاúÐك�ر�Ìف���ÚدbلÐة�dليí�.)١8À/2�،Òرbل�Ð�ÒÚسو(�﴾ëُËْرbُْلÐ��ِِفي�éَِزiْÌُ

فإ�ëقpc:�ما�م_نى�iÎزÐ�éÐلbر�ëËف��wذÐ�ìلdيdة؟�قpc:�قالوiÌ�Ðز�éجdeة�Ðíحد�Òم��Ðل�eاء�
-عdي�� ��wج�ر �ëكاí �.ÚدbلÐ ليdة� ف�� با��iاخ�� �êÐرcلÐ �Òرaل�Ð Ìُíمِر� Ðلدiيا،� سeاء� Îلى� Ðل�اب_ة�
�Òير�cلÐ Ðíل�eاÚكة� عdي��íس�i�-�dومًا��iومًا.�/� ��ĝdلÐ ÐلdÉ-��ĝdى� �éسوÚ xُنزِلُ��عdى� �-êĆل�Ð
��فيها�م��úÐموÐ�Úل�����d_�xبها�مناف��Ðل_�ا�Øف��xØنه��iØíياí�،�wلو�ل��xوجد� ĝdلÐ�Úّدbxا�eِل�ير�لÐ

.»æاYbلÐ«�ÒÚع�ا��cلÐ�.ًى�ب��بركةaَcََل�ìحدí�ëËرbلÐ�éÐزiÎ�øÎفيها�

�،éاeح�øÐم���ìٌجوí�»�ِِي�eُلÐ�Ñَِ�اcِْلÐíَ�،لى:�ف��قول�:�»ح�íúÐ�:�ýهنا�م�اw�êماüÐ�éقاí
�ëÌ íثاhيها:� �،»�ِĝdلÐíَ xÛدٌ� �Ðذw« كbول�:� Ðل�eُيِِ�«� �Ñَِ�اcِلÐí »wذ�ìح�� Ðل�bدxر:� �ëوcx �ëÌ íّÌلُها:�
�ëوcx�ëÌ�:ثالُ�هاí�،»ìُزَلْناiْÌَا�­iِÎ�،ي��eُلÐ�Ñِِ�اcلÐí«�:éاbxُقد�تّ��عند�قول�:�»ح�«،�ث���êُĆcلÐ�ëوcx

Ðل�bدxر:�»íح�،�Ðíَل�cاÐ�Ñِل�eُيِِ�،�­iِÎا�iْÌَزَلْنَاìُ«،�فيcوÙ�ëُل��ف��Ðل�bدxرِ�قeَ�ََيِْ�.�

�:ìُرxدbقول�:�»ح�«�ت�ëّÌ�:éُíúÐ�.ìلوجو�ëËرbلÐ�Ôíى�حدdع�éّدx�Ðذw�Ðية:�قالوhل�اÐألة��dلÐ
Ðل�e_اق�ة� �æíل�رÐ م�� Ðíلeؤلّ�� �،æíل�رÐ �ìذw م�� مؤَل­ٌ�� ش�ءٌ� �Ðذw x_ن�:� ح�«،� �ìذw«
مُْ�دÐ�.Ôٌَل�ا��iÌ�:�hّث�Ð�ëّÌ�qلx�ø��َd�َص�ýبهذúÐ�ìشياء�ب��بإِلw��ِِذúÐ�ìشياء،�فيcوÐ�ëل�bدxر:�
��iوcب��aÉí��iÌ�:qل�الÐ�.Ôٌَمربوبا�فهو�مُ�د�ëك́��ما�كاí�،»�ِِي�eُلÐ�Ñَِ�اcِلÐ� ¬ÑÚَíَ«�،»ح�� ¬ÑÚَíَ«
Ðل`ير،�íما� �æّم�ّ��تصر�âُوe�eلÐí�،âوeم���iّÌ �ìنا_eف �،»�ِeل�Ð«ّ��م���Zم�Ñُا�cلÐí ك�ابًا،�
فهو� �ëكا íما� Ðل`ير� �æم�ّ��تصر �éنزeلÐí �»ìزلناiÌ »iÎا� قول�:� ÐلرÐب�:� �.Ôفهو�م�د كا�ëكذل��
م�دí�.Ôقد�Ùكرiا�مر�ëÌ�ÐÚًÐجeي��wذÐ�ìلدýøِّ��/�تد�éّعdى�Ð�ëّÌلeرك�oّم��Ðل�رÐ�æíل�e_اق�ة�
��َxِعَد �ëكا م�� �øّÎ � في �âُÛِناxُ �ø � بدxه�° � °ïÚíبذل���ر ��ُd_لÐí �،Ôٌَمُ�د Ðل�eوÐلية� �ÓÐوÉúÐí
�ìذw�ِّ�ةÉِف���âُÛَِناxُي��cكذل��ف�ëكا�ÐÙÎí�،Ôَِْ�دeُلÐí��xدbلÐنى�_eب�æٍÚغيرَ�عا�ëكاí��ِb_لÐ

�.ÓÐوÉúÐí�æíل�رÐ�ìذwم���oّما�ترك�îخرُ�سوË�ٌقِدَمُُ��ش�ء�qث��ïلذÐا�eiّÎ�،�ِýِøّلدÐ

��ُ ĝdلÐ iÌزلهَا� Ðل��� مةَ� Ðلb�eد¬ �oَ�cلÐهنا�w�»Ñا�cلÐ«بـ �ØÐرeلÐ�ëوcx�ëÌ�Ûُو�x�:ُلّ�ال�ةÐ�ُألة�dلÐ
�Ñََ�اcِْلÐ مََ_هُُ�� iْÌَíَزَلْناَ� �Óِباِلَْ�ي¬نَا Úُسdَُنَا� ÚْÌَسdَْناَ� ﴿لbََدْ� �:éقا كeا� �،-êĆل�Ð -عdيه�� ��ýيا�iÌ عdى�
�Ðُ�وeْxَ﴿�:éا�قاeك�،áَوa�eلÐ�ÖَوdلÐ�ØÐرeلÐ�ëوcx�ëÌ�Ûو�xí�)2À/ÀÂ�،دxل�دÐ�ÒÚسو(�﴾ëَÐَيزeِْلÐíَ
�ÒÚسو(�﴾Ñَِ�اcِْلÐ� ¬êÌُ��ُِ��ف ­iِÎíَ﴿�:éقاí�)39/١3�،ِعْد ُ��مَا�Zxَاءíَ�qُِ��ْxُíَ�ُعِنْدÐ�ếÌُ�ìَُلcَِْ�اÑِ﴾�)سوÐ�ÒÚلر­ ĝdلÐ
�éزiÌ��iÌى�dع�ëËرbق���بالÌد�bر:�فxدbل�Ð�Ðبهذí�،ëَËرbلÐب���ØÐرeلÐ�ëوcx�ëÌ�Ûو�xí�.)¿/¿3�،æُِلز́خْرÐ
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Ðلbر�ëËف��ليdة�م�اÚكة.�wíذÐ�Ðلنو�âم��Ðلx�êĆcد�éّعdى�غاxة�ت_^ي��ÐلbرëË،�فbد�bxوÐ�éلرج�:�
��عdي�«.� ¬b�ِقِْ�ُ��بÌُíَ�،لي�Îب����ُaَْشÌَ«�:ٌلي��حاجةÎج��ل��Ú��َت_^ي�ØÐÚÌ�ÐÙÎ

�،�wياiØíنه��xØلي��ف��Îحاجة��Üِما�بالنا�ëِى�بياdع��e�ZeلÐو�w�»�ِِي�eُلÐ«�:ب^ةÐلرÐألة��dلÐ
�éا�قاeب�،�ك�qdة�حصiباüÐ�ëّÌ فو��aÉبcو��iم�ينا،��ëÎíكا�qiحbيbة�üÐباiة�ل��ĝdت_الى،�úج��
�:îخرÌُ xËة� ف�� �éقاí �)Â6/2Â �،�ِeْلن­Ð �ÒÚسو( ÎسِْرýِÐَيَ�﴾� بَنِ�� عdََى� ��́bُxَ �ëَËْرbُْلÐ �Ðَذw � ­ëِÎ﴿ ت_الى:�
﴿bُiَ��ُ�ْíَ��عdََيÌَ��َْحÐ��َ�َْلbَْصَِ�﴾�)سوx�ÒÚوس�،�١2/í/)3قاiْÌَ�êْÌَ﴿�:éزَلْنا�عdََيْهِْ��سdُْ[اiًا�فَهُوَ�
��iّأcةِ،�فiباüÐة�xف��غا�ëكا�ÙÎ��dّc�ّبال��aÉ3(،�فوÀ/30�،êِí́لرÐ�ÒÚسو(�﴾ëَرِكُوZْxُ��ِِب�Ðوiُا�كَاeَُِ��ب ­dcَ�َxَ

�íÙُل�اx�ëٍن[�،�Ðíلe_نى�Ðل�eال`ةُ�ف����aÉíبهذÐ�Ðلe_نى.�

�éقاí�،ÚِدbلÐ�ُةdها�ليiّÎ�:ëíك�رúÐ�éاbكة،�فÚا�eلÐة�dيdّلÐ�ìذwف���Ðوadخ�Ð�:ل�ام�ةÐألة��dلÐ
�Ðحَ�́�وÐد�bف�ëلوíّúÐمّا�Ì�.ëَلنصِّ��م��ش_�اÐ�ُةdلي��wí�،ÒِءÐل�رÐ�ُةdها�ليiّÎ�:ëíخرË�ٌةaýطاí�ُرمةbع
�ëوcت�ëÌ�oكَةٍ﴾�فوجÚََةِ�مُ�اdَْفِ��لَي�ìُزَلْنَاiْÌَا� ­iِÎ﴿�:éت_الى�قا��iÌ�:لُهاíّÌ�.ìّ�ة�قوله��بوجوÉى�dع
�:éت_الى�قا��iÌ�:يهاhثاí�.ل�ناق�Ð�êزdx�Ćþل�،ÚِدbلÐة�dها�ليiبأ�Òاeّ�eلÐ��dت��w�ُكةÚا�eلÐ�ُةdيdلÐ�ìذw
ذiْÌُ�ïِز�éَِفيÐ��ِِلbُْرëُËْ﴾�)سوÐ�ÒÚل�bر١8À/2�،Òِ(�wíذx�Ðد�éعdى�iÎ�ëÌزÐ�éَÐلbرeiÎ�ëِËا� ﴿شَهْرÚَ�ُمَضاÐ�ëَل­
Ðلdيdة� �ìذw�ëوcت�ëÌ�oكَةٍ﴾.�فوجÚَمَُ�ا لَيdَْةٍ� iْÌَزَلْنَا�ìُفِ�� ا� ­iِÎ﴿�:هناw�éقاí�،ëمضاÚف��شهر���íق
�éقا �،ëَمضاÚق_ةٌ�ف��شهر�Ðí Ðل�eاÚكةَ� Ðلdّيdةَ� �ìذw�ëّÎ �éك́��م��قاí�،ëَمضاÚق_ةً�ف��Ðí Ðل�eاÚكة�
�ëِÙِِْبإ Ðíَلر�Öُí́فيِهَا� ÐلcَýِĆeَْةُ� �éُ Ðلbد�Úِ﴿تَنزَ­ ليdةِ� ��iÌت_الى�قا�éف��aَÉِةِ� íثال�ها:� �.ÚدbلÐ ليdةُ� iÎها�
Ìَمْرٍ�حcَِيٍ�﴾� كُ́�� �çَُرaْxُ ﴿فيِهَا� íقاw�éهنا:� �.)À�،¿/9Â�،ÚدbلÐ�ÒÚسو( �﴾�َwِ�êٌĆََمْرٍ�سÌَ � مِْ��كُ�¬ هِْ�� Úَب¬
Ð�éُلcَýِĆَeَْةÐíَ�ُلر�Öُí́فيِهَا﴾،�wíهنا�قاÌَ﴿�:éمْر�Ðًمِْ��عِنْدiَِا﴾،�íقا�éف�� wíذ�Ðمناس�oلbول�:�﴿تَنزَ­
xَùÐةِ� ��dف��ت �éقاí�،﴾�َ¬بÚَ مِْ�� íقاw�éهنا�﴿Úَحeَْةً�/� Ìَمْرٍ﴾.� � مِْ��كُ�¬ هِْ�� Úَب¬ �ëِÙِِْة�﴿بإxùÐ ��dت
﴿س�ÐÙÎí�.﴾�َwِ�êٌĆََتbاÚبÉíúÐ�qاí�æُجÐ�oلbو�éبأÎ�ëّحدÐ�îلdّيdَ�يúÐ��w��ِْخرÐÚí�.îَب^ها:�
د�بِ��جَرwِرÐ�ٍل\ّ�ر�ïّف��ت�aيرì:�ع��ق�ا��iÌ�ÒَØقاi�:éزلÎ��ُ�É�qبرwِÐي���éíّÌليdةٍ�م�� ¬d�َُم��bi
�qمض�ÒََرZَع�ëاeَ�َِيُ��ل�iüÐí�،من��qمض�ÒََرZَلِْ�نََ�ْ��ع�ÚُلزبوÐí�،من��éٍلَيَا� ¬q�ِِل�ÒُÐÚلّ�وÐí�،ëمضاÚ
�ëّÌ�:خامُ�هاí�.ÚِدbلÐ�ُةdلي��w�ُكةÚا�eلÐ�ُةdيdلÐí�.ëَمضاÚم���qَْمَض��xرZعí��من�،�ÐíلbرÚَْúِ�ëُËبَ
ليdةÐ�َلbدeiّÎ�Úِا�سeّي�qبهذøÐ�Ðسِ�،��ëّúقدwÚا�íشرفها�عند�Ðلĝdِ��ع^ي�،�íم_dو��iّÌ�êلي��قدwÚا�
�ëكو���exن �،ÓاaلصÐí �ÓÐلذÐ ف�� Ðíحد� Ðلزما�ëش�ء� �ëّú �،ëلزماÐ Ùل�� ��ai �oل�� íشرفها�
عالية� ��iّÌحص��في��Ìمو�Úشرaxة� �oب���ìÚقدíشرف���ëّÌ �qت�.�ف��Ðلذ ب_ضها�Ìشر�æم��ب_��
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لها�قد�Úع^ي��íمرت�ة�Úفي_ة،�íم_dو�ëّÌ�êمنصÐ�oلدÌ��xعdى�Ìíع^��م��منصÐ�oلدiّيا،�Ìíعdى�
عdي�� ��ُ ĝdلÐ م�dدٍ�-dّÉى� �Òُّو�iُ �qث�� ب�� �ëّÌ Ðلbرú�،ëُËج�� Ðلدw��xو� ف�� úÐشياء�Ìíشرفها�منص�اً�
بي�� �çُرaلÐ بالbرí�،]ëËب��ظهر� ثاب�ة� �-�dسíي��dع ��ĝdلÐ Ðلن���-dÉى� �Òو�i �ëبأ �yxتصر[�-�dّسí
�،ÒدýاeلÐ �ÒÚسو( عdََيِْ�﴾� قا�éف��íَ﴿�:��aÉمُهَيeِْناً� Ðلeنزلة،�كeا� ��ِ ĝdلÐ �oر�ك�ýل�اطِ��ف��ساÐí Ðل�ّ��
�ÚÌباÐ�Ñِل�_اÚØí�،ÓِÐØكاÚÌ�ÓباÐ�ÑلbZاÓÐí.�ف_dى�wذ�ø�/�Ðش�ء� í�،)¿8/Àب��ظهرÚØ�Óجا
�îخرÌ�ٍةdف��لي��Ðí�øّÎلbرÌ�ëËع^ُ��قد�ÐÚًمن��Ìíعdى�ÙكرÌí�Ðًع^��منص�ا�من�.�فdو�كاi�ëزíل��eiّÎا�íق
��w�ÚدbلÐة�dلي�ëّÌى�dع�Ðوbط�Ì�rحيí�.لَىíُúÐ�ø�،ُيةiّل�اÐ��w�ÚدbلÐة�dلي�qiاcَل�ÚدbلÐ�ِةdلي�îسو

Ðل���íق_�qف��Úمضاë،�عedنا�Ð�ëّÌلbرeiّÎ�ëËا�iز�éف��تÐ��dلdيdة.�

ليdة� ��w wهنا� Ðل�eاÚكة� Ðلdيdة� �ëبأ Ðلbاdýي�� �ëú�،ةaها��_يd́ك �Óøøس�دøÐ �ìذw �:éقوÌ[
�ïِذ Ðل­ �ëَمَضَاÚَ íقول�:�﴿شَهْرُ� �﴾ÚِْدbَْلÐ لَيdَْةِ� فِ�� iْÌَزَلْناَ� ﴿­iِÎا� ت_الى:� قول�� �ëíر�ax ل_dه�� �،ÒءÐل�رÐ
�çس�اÎد�ب��dلي��م�Î�owÙا�eل�،�كÐزiا�بإiÌب�دÐ�:ØÐرeلÐ�ë١8(�بأÀ/2�،Òرbل�Ð�ÒÚسو(�﴾ëُËْرbُْلÐ��ِِفي�éَِزiْÌُ
Ð�íÌلeرiÎ�:ØÐا�iÌزلنا�Ðلbر�ëËف��ح��ليdة�ÐلbدÚ،�كeا�bxاi�:éزلxùÐ�qة�ف��عeر،�ïÌ:�ف��حí��bف��
فضيí���dشأ�i.�فاiدف��Ðل�ناق��Ðلذw�ìØÚíÌ�ïؤøء�Ðلbاdýو�ëبأÐ�ëلeر�ØÐبالdيdة�Ðل�eاÚكة���wليdة�
�éíلنزÐ�ëوcxا�eم��صا�ب�éÐزiüÐ�ëكا�ÐÙÎليها�Î�Õح�ياøÐ��bxا�eiÎ�Óل�وجهاÐ�ìذw��Ðلbدí�،Úجeي

في��Øف_ة�ÐíحدÌ�،Òما��ÐÙÎكاÌ�ëع��فdx�ø��iú�،Ćز�êحينþذ�تناق�،�wíذ�Ðظاwر.�

قول�� �éíúÐف�� Ðلدف�ر� ف�� عdي�� ��i بالدف_�،� iüÐ�ëÌز�éÐم���� قد�Ûع�� �êماüÐ �ëÌ ��dعÐí
ذiْÌُ�ïِز�éَِفيÐ��ِِلbُْرëُËْ﴾،�قاw�éنا�èبهذÐ�ìل_�اÐ«�:ÒÚلdþ�eة�Ðل�ال�ة�قد�Ùكرiا�ف�� ت_الى:�﴿شَهْرÚَ�ُمَضَاÐ�ëَل­
�éíم����بالنز��xل�نزÐ�ëÌ�)23/2�،Òرbل�Ð�ÒÚا﴾�)سوiَِى�عَْ�دdََلْنَا�ع ا�iَز­ ­eِم�oٍxْÚَ��ِكُنُْ�ْ��ف�ëِْÎíَ﴿�:ير�قول��aت
�éَ ��ت_الى:�﴿iَز­ ĝdلÐ�éقا�Ðلهذí�،ÒحدÐíف_ة�Øفي���éíلنزÐ�ëوcxا�eم����ب�éÐزiüÐí�،sxÚل�دÐى�س�ي��dع
�ÐÙÎí�)3/3�،ëÐرeع�éË�ÒÚِ�يَ�﴾�)سوiْ ِüْÐíَ�ÒَÐÚَْل�­وÐ�éََزiْÌَíَ��ِxَْدxَ��َْا�بَيeَِقًا�ل �مُصَد¬ عdََيÐ��َْلcَِْ�ا�Ñَباِلَْ��¬
ذiْÌُ�ïِز�éَِفيÐ��ِِلbُْرiÌ�﴾ëُËْزل��م�� ث�w�qذ�Ðفنbوé:�لeا�كاÐ�ëلeرw�ØÐهنا�م��قول��ت_الى:�﴿شَهْرÚَ�ُمَضَاÐ�ëَل­

ÐلdوÐ�Öلa�eوÎ�áلى�Ðل�eاء�Ðلدiيا،��øجرÙ�êكر�ìبiüÐ��adزÐ�ëíØ�éÐل�نزw�،»�xذ�ìع�اÚت�.�

� �éَعdََيÐ��َْلcَِْ�ا�Ñَباِلَْ��¬ قاÉ�éاحÐ«�oلYbاæ«�ف��سو�éË�ÒÚعeر�ëÐف��قول��ت_الى:�﴿iَز­
�:ÒÚل_�اÐ�ìبهذ�﴾ëَرْقَاaُْلÐ�éََزiْÌَíَ�Üِّناdِل�îًدwُ��ُ�َِْ�يَ��مِْ��قiْ ِüْÐíَ�ÒَÐÚَْل�­وÐ�éََزiْÌَíَ��ِxَْدxَ��َْا�بَيeَِقًا�ل مُصَد¬
�é iِْ�يَ�﴾؟�قÐ�ëú�:pcلbرiُ�ëËز¬ ِüْÐíَ�ÒَÐÚَْل�­وÐ�éََزiْÌَíَ﴿�،﴾Ñََ�اcِْلÐ��َْيdََع�éَ »فإ�ëقpc:�ل��قي�:�﴿iَز­

�.»æاYbلÐ«�ÒÚع�ا�ìذw�،»ًةdeج�ëابا�cلÐ�éزií�،اeً�ّمن
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�Ðذwí �،��xÚبال�د ��xل�نزÐí بالدف_�� م���� �éÐزiüÐ �ëÌ ���wمذ �ëÌ من�� �ëوeهax �êوbلÐí
قول�� Ìحدdvا:� �:ëÐمرÌ �Ðذw عdى� �éدx �ïلذÐí�.�dك �ø �ïك�رÌ��iÌ �ØÐرeلÐ �ëú�،ه��منه��خ[أaلÐ
�ëرb32/2(�فÀ�،ëرقاaلÐ�ÒÚسو(�﴾ÒًَحِدÐíَ�ًةdَeُْج�ëُËْرbُلÐ�)�ِْيdََع(�éَ ذxَِ��كaََر�Ðíُلَوiُ�øَْز¬ ت_الى:�﴿íَقَاÐ�éَل­
�oاحÉ�ëÌ�:اdيهhثاí�.Ðذw�yّÉا�eّلدف_��لÐف���Úٍجا��xل�نزÐ�ëÌ�øوdف�»ÒًحدÐí�ًةdeبـ»ج�»éَ »iُز¬
بـ»Ðلaرقاë«؟� �ØÐرeلÐ ما� �:pcق �ëفإ« �:ÒÚل_�اÐ �Ðبهذ �﴾ëَرْقَاaُْلÐ �éََزiْÌَíَ﴿�:ف��قول��éقا �»æاYbلÐ«
قpc:�جن��ÐلÐ�o�cل�eاxíة،��ëúكdّها�فرقاax�ëر�çبي��Ðل���Ðíل�اط�،�Ð�íÌلÐ�o�cل���Ùكرwا،�
�ìذwم�� �íÌ ك���،� م�� Ðíل�اط�� Ðل��� بي�� ب�� �çَرaxُ ما� �éزiÌí�:ثةĆل�Ð �o�cلÐ Ùكر� ب_د� �éقا ��iكأ
�Ćك�ëÌج�.�فافه�.�فال���Úتد�o�cلÐ�ìذwم���ëËرbبال��d_�eلÐ�éÐزiüÐ�ëÌى�a�x�øí�.»o�cلÐ
��ií�»æاYbلÐش��Ðل�يّد�ف��»حوÐب���ÖّرÉا�eك�،��xÚل�دÐí��_لدفÐع��م��Ì��xل�نزÐí�éÐزiüÐ

.]»æاYbلÐ«ف��خ[�ة���hل���اÐ��b�eلÐى�dع

Ðل�eاÚكةÐ�ِلeذكو�ÒِÚف��wذxùÐ�ìةِ،���wليdةÐ�ُلنصِ��م�� Ðلdيdةِ� Ìíما�Ðلbاdýو�ëبأÐ�ëّلeر�ØÐم��
�yّÉ�ëفإ�،ÜلناÐ��_ع��ب�ìوdbi�ëفي��بأ�Ðا�قن_وeiّÎí�،ي�dع�éُ ش_�اë.�فeا��qُxÌÚله��في��Øليxُ�Ć_و­
�ëّÎث���،éُíّúÐو�w��́فال��øّÎí�،ي�dدَ�عxمز�Ćف�êٌĆفي��ك�-�dّسíي��dُ��ع ĝdلÐى�dّÉ-��ِ ĚcلÐ�éسوÚع��
Ðل�eاÚكةُ،� wؤøء�Ðلbاdýي��بهذÐ�ÐلbوÛ�éعeو�ëّÌ�ÐليdةÐ�َلن¬صِْ��م��ش_�ا�ëَلها�ÚÌب_ةÌ�ُسeاءَ:�Ðلdّيdةُ�
�ëّú ؛� ¬� Ðلَ�رÐَءí�،ÒَِليdةÐ�ِلص­ بdيdةِ� �qيeُس eiّÎا� ،�íليdةÐ�ُلرحeةِ.�íقي�� ¬� Ðل�رÐءí�،ÒليdةÐ�ُلص­ íليdةُ�
�ìØل_�ا �o�cx Ðلĝdُ��-عزí�ّجّ�-� كذل�� �،ÒءÐل�رÐ له�� �oك� ��dwÌ Ðل�ر�ÕÐم�� Ðس�وفَى� �ÐÙÎ �ÚَÐل�ندÐ
كّ�� ��ُxرaت íُúÐلَى:� �:éخصا��eةُ�م��صةٌ�ب�dيdلÐ �ìذwقي��í Ðلdيdة.� �ìذwف���ÒءÐل�رÐ Ðلeؤمني��
�éُسوÚ�éفيها،�قا�ÒِØل_�اÐ�ُةdيةُ:�فضيhل�اÐ�.﴾�ٍيcَِمْرٍ�حÌَ��ُ́ك�çَُرaْxُت_الى:�﴿فيِهَا��éي��فيها،�قاcمر�حÌ
ُ��ت_الى�Îلي��مِاýَةَ� ĝdلÐ��ََسÚÌَ�/�ٍكَ_ةÚَ�َةýَةِ�مِاdَْي ­dلÐ�ìذwى�ف��­dÉَ��َْم«�:-�dّسíي��dُ��ع ĝdلÐى�dّÉ-��ĝdلÐ
�ÓفاË عن�� �ëدف_وx �ëثوĆثí�،Úِلن­اÐ �ÑِÐُ��م��عذiَُنو xُؤَم¬ �ëثوĆثí�،ّبال�نة ��iíُر ¬Z�َxُ �ëثوĆث �،�ٍdم
قاdÉ-�éى� iُزÐ�éُíلرحeةِ�فيها،� íَعZََرx�Òٌَدف_و�ëعن��مcاxدÐ�َلZي[اÐ�.»ëل�صdة�Ðلّ�ال�ة:� Ðلدiيا،�
Ðل�صdةُ� �.»oٍdَْك بَنِ�� �êِغْنَاÌَ شَْ_رِ� �Øَِبَِ_د يdَْةِ� ­dلÐ �ìذw ف�� ��ِ� Ìُم­ xَرْحَُ�� ��َ ĝdلÐ � ­ëِÎ« �:-�dسí عdي�� ��ĝdلÐ
ف�� Ðلed�eي�� ��aِرُ�ل�eيِ ْ̀ xَ ��َ ĝdلÐ � ­ëِÎ« �:-�dّسíي��dع ��ĝdلÐ قاdّÉ-�éى� �،Òِرa`eلÐ �éُب^ةُ:�حصوÐلرÐ
�عdى� Ąمُصِر�íÌ �،�ِxَِْلدÐَوdِل� Ąçعَا�íÌ�،ٍرeمُدْمِِ��خ�íÌ�،�ٍِاحZَُم�íÌساحر��íÌ �،�ٍwِاcَل� ­øِÎ�،ِةdيdلÐ ��dت
�êاeةِ�تdيdلÐ�ìذwف���-�dسíي��dع��ĝdلÐى�dÉ-سول���Úع[ى�Ìت_الى���iّÌ�:ُل�ام�ةÐ�ُةdل�صÐ�.»اiَ Ðلز¬
�ِ�،�فأعُ[��Ðل�rdُ�́منها،�ث��سأ�éليdةَ� ÐلaZاعة،�Ùíل����iÌسأ�éليdةÐ�َلّ�ال�rَعZَر�م��ش_�ا�ëَف��Ìُم­
��ِ ĝdلÐى�dع�Øََمَْ��شَر� ­øِÎ��ÐلرÐبَِ��عZََرَ،�فأُع[��Ðلdُ�َ́�يِْ�،�ث��سأ�éليdةÐ�َلَ�امَِ��عZََرَ،�فَأُعْ[Ð��َِلeِ�َيَ

.»æاYّbلÐ«م�����dbi��ُصaلÐ�Ðذw�.ِل�_يرÐ�ØَÐَشِر
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�èĆفúÐ �Óُحركا wÚا� تbد¬ Ðل��� �Òِ Ðلeeَُ�د­ �ÒِّدeلÐ ع�� �ÒٌÚع�ا �ëلزماÐ �ëّÌ شّ�� �ø قي�:� �ëفإ
�ëُاceلÐí ب_�،� Ìفضَ��م�� ب_ضها� �ëُكو ��eْxََ�نُِ úÐجزÐءِ� مZَ�َُابُِ�� Ìمرٌ� ÐÙت�� ف�� ��iّÌí �،oكÐوcلÐí
�ÐíلĆَ�َءÐ�ِلَ�الِ��في�eَن��كو�ëُب_Ì��ِجزÌ��ِýِÐشر�æم��Ðل�_�،�� xÌضا�ع�ا�ÒٌÚع��ÐلaضاءÐ�ِلeْeَُ�د¬
/��ÐÙÎíكا�ëكذل��كا�ëت�صيُ��ب_��Ìجز��ýÐبeزxدÐ�ِلZرÐ�ëíØ�æِل�اقِ��ترجيً�ا�úحدِ�طَرَفَِ��
�ëّÌ �Óِث�اÎí Ðلَ_الَِ�� �Ôِíحد�Óبإث�ا �éوbلÐ قcنا:� �.éٌم�ا ��iّÎí �،yٍّرَجeُل �ø ùÐخَرِ� عdى� ��ِِceeُلÐ
�qٍقí��ُت�صي�Úِا��eلÐ��ِاعaلÐد�م��_�x�ø��iّÌو�wí�،æِل�رÐ�Ðذwى�dبناءً�ع�Úٌفاعٌ��مُ��ا��dفاع
مَُ_ي­ٍ��بإحدÐ�ÔِÐل_الَِ��في���ëíØما�ق�í��dما�ب_دì.�فإ�ëب[��wذÉúÐ�Ðُ��فbد�ب[��حدÐ�Ôُíل_الَ��
�Ðذw �yّÉ �ëÎí �،Òًدýفا �ëِËرbُلÐ ت�aيرِ� ف�� �ßُو�dل �ëوcx �ø íحينþذ� �،Úُا��eلÐ Ðلaاعُ�� íب[��
�ëÌد�_�x�ø�:Ðقالو�ÜلناÐí�،دe�_eلÐ�ÑُÐل�وÐو�w�Ðذwí�.éِÐل�ؤÐكرت��م��Ùما��éÐÛد�bف�،�ُÉúÐ
�êِÐقدüÐ لÎ��ِ­dcَeُdلى� تZرxٍ��ح�ى�xصيرÙ�َل��ÐØعياً� ت_الى�ب_��íúÐقا�Óِبeزxدِ� ��ُ ĝdلÐ ��ّ�x
�ÐÙÎ��iúما�عيّن�؛�í�ÓقاíúÐف����ĝdلÐ�ìاaخÌب_ين���oل��Ð�Ðلهذí�،qلوقÐل��Ùف���Óل[اعاÐى�dع
�íق�qٍم_يcx�ëÌ��ٍّوw�ëو�Ùل��ÐلوقÐ�qَلZر��xفيصير�Ùل�� ل����cxمُ�_يناً�جوÐ�Ûّل��dّceف��كُ�¬
wذÐ�Ðل�ر�æظهر� í�ÐÙÎíق�qَaعdى� �،ÓِقاíúÐ كّ�� ف�� �Óل[اعاÐى�dظ�ة�عÐوeلÐى�dل��ع �Ćًحام
���iüÐا�ëِفهو�í�،�ُÉúÐما�سو�ìÐت�ٌ �æِرZل ت�ً_ا� �ÒدýÐلزÐ �ÓِاaxرZبال� �Ûَا�فاeiّÎ �ëَلزماÐ �ëّÌ �èعند

.�dعÌ��ُ ĝdلÐí�.ل�

ا�iْÌَزَلْنا�ìَُفِ��لَيdَْةِ� ­iِÎ﴿�:ع��قول��Üب��ع�اÐ�éسأ�ïّÚíل�رÐع\ية��ëÌ�ïَíِÚُ�:ُسةØل�اÐ�ُألة�dلÐ�
�ëَËرbلÐ �éَزiÌ ت_الى� ��َ ĝdلÐ �ëّÌ/�xصÙ�yّل��م مُ�اÚََكَةٍ﴾�كي�� لَيdَْةٍ� iْÌَزَلْنَا�ìُفِ�� ا� ­iِÎ﴿�:�ِقولí�﴾ÚِْدbَْلÐ
ف��جeيِ��ÐلZهر؟�فbاÐ�éب��ع�اx�:Üا�ÐبúÐ��َسوØِ!�لَوiÌ�qُcْdَwَ�ْا�ííق��wذ�Ðف��í���aiل��ت�د�
ف��Ðل�eاءِ� ��wí�،Úِوe_eلÐ �qِل�يÐ Ðلa�eوÎ�áِلى� �ÖِوdلÐ جdeةً�م�� �ëُËرbلÐ �éزi�،qَcdلَه جوÐب��

�.øًف�ا�øًحا��ِýلوقاÐ�âِÐوiÌل��ف��Ùب_د��éزi��ّيا،�ثiلدÐ

Ðل�dألة�Ðل�اب^ة:�ف��بياw��ِ^i�ëِذxùÐ�ìاÐ�،ÓِعÐ�ëّÌ��dلbeصو�Øمنها�بيا�ëت_^ي��Ðلbر�ëِËم��
�qلوقÐ�æشر�oب����eِت_^ي�ëُبيا�:�hل�اÐ�.ت�ÐÙ�oب���ëËرbلÐت_^ي���ëُا:�بياvحدÌ ثĆثةíÌ�ِجٍ�:�
Ðلذi�ïز�éفي�.�Ðل�الq:�بيا�ëُت_^ي��eب���oمنزل�.�Ìما�بيا�ëُت_^ي��eب��ÐÙ�oِت��ف��eثĆثة�íÌجٍ�:�
�øًÛاi��iى�كوdقَْ�َ��ب��عÌَت_الى���iÌ�:يهاhثاí�.ى�شرف�dع�éّدxل��Ùí�،قَْ�َ��ب�Ìَت_الى���iّÌ�:اvحدÌ
ف��ليdةٍ�م�اÚكةٍ،�íقد�Ùكرiا�Ð�ëّÌلbََ�َ��بال�Zّء�عdى�حالةٍ�م��Ìحوx���ِai�éÐد�éّعdى�كوiِ��ف��غاxة�

ÐلZرí�.æثال�ها:���iّÌت_الى���aÉíبcوiِ��»مُ�يِنًا«�Ùíل��xدxÌ�é́ضًا�عdى�شرف��ف��ÐÙت�.�
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ا�iْÌَزَلْنَا�ìُفِ�� ­iِÎ﴿�:في��فهو�قول��éزiÌ�ïلذÐ�qلوقÐ��ِجúشرف���ëُو�بياwí�:�iل�اÐ�âلنوÐمّا�Ìí
�êĆcلÐل��.�]ت��ف��Ćجíض��شرف���bx�ٍكةÚة�م�اdل��ف��ليíزi�ëّÌى�dتن�يٌ��ع�Ðذwí�،﴾ٍكَةÚََةٍ�مُ�اdَْلَي
تن�ي��عdى�Ð�ëÌل��ýĆبالوقÐ�qلZرeiÎ��xا�wو�ÐلÐ��_aلZرÐ�ø��xلÐ��_aلZني�[�ث��biو�ëّÎ�éقول�:�
ا�iْÌَزَلْنَا�ìُفِ��لَيdَْةٍ�مُ�اÚََكَةٍ﴾��bxض��ÌمرÌ�:�xحدdvا:���iّÌت_الى�iÌزل�،�íثاhيهdا:�كو�ëتÐ��dلdّيdةِ� ­iِÎ﴿
م�اÚكةً.�فذكر�عbيw�oَذÐ�ìلedcة�ما��xر�ïِم�رÐ�îَل�يا�ëِلÐí��ّcحدٍ�منهeا./Ìما�بيا��iÌ�ëُت_الى�لَِ��
ا�كُن­ا�مُنذx�،﴾�َxÚِِْ_ن�:�Ðل�ecةَ�ف��iÎزw�éÐذÐ�ìل�وiÎ�ëÌ�ÒÚذ�øّÎ��ِ́�xَ�ø�ÚَÐب�.�Ìíما� ­iِÎ﴿�:�ُزل��قولiÌ
�Ìَمْرٍ�حcَِيٍ�﴾،� aْxُر�çَُكُ�­ Ìحدdvا:���iّÌت_الى:�﴿فيِهَا� �:ëÐمرÌكةٌ،�فهو�Úةٌ�م�اdةَ�ليdيdّلÐ�ìذw�ëّÌ�ëُبيا
�ÒُÚشاüÐلي��Îí�،ìهَرُ�م��عند^xَا�eiّÎ��iّÌ�æرZِا�بÉم�صو�ëوcxي��cل�Ðمر�úÐل��Ù�ëّÌ�:اdيهhثاí

بbول�:�﴿Ìَمْر�Ðًمِْ��عِندiَِْا﴾.�

Ìíما�ÐلنّوÐ�âُلّ�الrُ:�فهو�بيا�ëشرÐ�æلbر�ëËبZر�æِمنزل�.�Ùíل��قولُ�:�﴿­iِÎا�كُن­ا�مُرْسdِِيَ�﴾.�
�ëا�كاeiّÎ �éَساÚüÐل��Ù�ëÌ��ّبي ��ت_الى،�ثّ�� ĝdلÐ eiّÎا�حص��م�� �éَساÚüÐí�ÚَÐذiüÐل��Ù�ëّÌ ف�يّ��
��d_xí تضر́عاتهِ�� ��e�x ��iúاجي�؛���eلÐ �Óِحاجا�Úقد فوق_�qعdى� تecيÐ��ِلرحeةِ،� úجِ��
eِيُ��Ðلَْ_dِيُ�﴾.�فهذ�Ðما�خ[ر�ب�ال��ف��كيaيّة�ت_��dّب_�� wُ��ُوÐ�َل�­ ­iِÎ﴿�:éقا�Ðهذdحاجاته�،�ف�âَÐوiÌ

.êماüÐ�ÒÚع�ا��cلÐ�.�ٍ_ب��ÓِاxùÐ�ìذw

ا�كُن­ا�مُنْذxÚَِِ�*�فيِهَا�aْxُر�çَُكÌَ��ُ́مْرٍ�حcَِيٍ�*��Ìَمْر�Ðًمِْ��عِندiَِْا�­iِÎا�كُن­ا�مُرْسdِِيَ��*� ­iِÎ﴿
eِيُ��Ðلَْ_dِيُ�﴾ wُ��ُوÐ�َل�­ ­iِÎ��َ Úَحeَْةً�مÚَ��ِْب¬

ا�كُن­ا�مُنذxÚَِِْ�﴾،�﴿فيِهَا�aْxُر�çَُكÌَ��ُ́مْرٍ�حcَِيٍ�﴾�ما�موق��wاتي��Ðل��deي�؟� ­iِÎ﴿�:pcق�ëكـ«:�فإ«
�.ëوف�اadم�ëا�aiم��أ�ëا�deا�جew�:pcق

]Ìقوa�x�ø�:éى�w�ëÌذøÐ�Ðس�ينا�æحاdÉة�Ðل�ؤ�éÐع��Ðل��Ð�oل��d]eعdى���eiقول�:�
�ëÌ Ðلaص�� �Ñبا ف�� �Úرbx íقد� �.»�xطو �ëحزí ��ýÐØ عdي�...�سهرٌ� �:qdق qiÌ؟� كي�� ل�� �éقا«
�،﴾�َxÚِِمُنْذ كُن­ا� ا� ­iِÎ﴿ بbول�:� wهنا� �ÑÐل�وÐ Ìكّد� xؤكد�ف±�ïش�ء� �øها�dم� ف�� Ðل�وÐبية� Ðل�deة�
��ZلÐ��aلن �qلي� wهنا� فه�� �ÚاciüÐ � ¬ØÚَí��ZلÐ��aiف�� فاýدx�ø�»ëّÎ«�Òن�صر� �ëÌ �ÑÐل�وÐí
�*��xٰ﴿�:قول��ت_الى��eiى�dة�عdeل�Ð�ëوeضeب��dc�eلÐة�xعنا�éاecِل��wب���ÚاciüÐ� ¬ØÚ �íÌ
Îلى�ما� ��)سو36�،�x�ÒÚ/١-�íÌ�)3لecاÉÎ�é`اء�Ðل�ام ­iِÎَ��لÐ��َeَِلeُْرْسdَيَِ�﴾� ÐíَلbُْرÐ�ëِËْلcِ�َْيِ��*�
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]á١30�

bdxُى�Îلي�،���iúمeا�xُ�ëÌ�o�xص`ى�Îلي��عdى�حدÐ�ّلecاÐí�،éل�deة�Ðل�اiية�øÐس�ينافية�Úمز�Îلى�ما�
�îجدÌم_نى�ل�أكيد��Ćف��d]eلÐ�oل��Ðع���éÐا�سؤeمنه�Ćك�ëú�،ل�أكيد�فيهاÐة�edك�èا�ل�رiكرÙ

Ðل��deي��íتر�èتأكيد�úÐحرî.�فافه�.[�

�ëّú�،ìزلناiÌ�:قي���iكَةٍ﴾،�كأÚَةٍ�مَُ�اdَْفِ��لَي�ìُزَلْناiْÌَا�­iِÎ﴿�:و�قول�w�ïلذÐ���bلÐ�ÑÐا�جوeر�به فُ�¬
�،éÐزiüÐ��Éúلي��Øلى�íúÐة�deل�Ð�ëÌد�xرx[�،Ñاb_لÐر�م��xل��ذÐí��xل��وÐí�ÚَÐذiüÐنا�iم��شأ
�ëّú�،اÉة�خصوdيdلÐ�ìذwلُنا�ف��ÐزiÎ/ëكاí�].»كةÚة�م�اdقول�:�»ف��لي�ìيدbلي��لØية�iل�اÐة�deل�Ðí

iÎزÐ�éÐلbر�ëËم��úÐموÐ�Úل�cيeة،�wíذÐ�ìلdيdة�مaر�çك��Ìمر�حcي�.�

��wÚموÌ��íم_نى�»aْxُرaxُ�»çَُص�o�cxí��َُك��Ìمر�حcي��م��Ð�çÐÛÚÌل_�اËí�Øجاله�،�íجeي
�،ÒءÐل�رÐ ف��ليdة� �áوa�eلÐ �ÖوdلÐ Ðس�ن�ا×�Ùل��م�� ف�� �Ìُد�xُ�:قي�í�.ةdابbلÐ �îخرúÐلى�Îمنها�
�Ñíل�رÐة���ií�،-êĆل�Ðي��dي��-عýاbلى�ميÎ�çÐÛÚúÐة���i����Ðلaر�ãÐف��ليdة�ÐلbدÚ،�فيُدفbxí
Îلى� �éاeعúÐ Ðíل���،���iíة� ÐíلصوÐع�،� �،éÛøلزÐ íكذل�� �،-êĆل�Ð -عdي�� ��wج�ر Îلى�
��dلى�مÎ�oýصاeلÐة���ií�،ع^ي���dو�مwíيا�iلدÐ Ðل�É�-êĆاح�oسeاء� Îسdاعي��-عdي��
��dل�Ðل�نة�Ìى�dى�عbَdُالِ�،�فيeعÌ�Óِى�ك��عام��بركا]_x�:ع��ب_ضه�í�.-êĆل�Ðي��dع-�ÓوeلÐ
�oصiíاع��adل��ýى�بناdع�» çُ«�بال�Zدxد.�axُ«íر�çُِك�­ مَدْحُ�،�íعdى�قdوبه��wي���.�íقرئ:�»axُر­

�.ëبالنو�»çرaiُ«�:-عن���ĝdلÐ���Ú-��ّcد�ب��عwÛ�Ìقرí�.�ّجí�ّعز�� ĝdلÐ�:çÚاaلÐí�،»�ّك«

قول�:�﴿كÌَ��ُ́مْرٍ�حcَِيٍ�﴾�ïÌ:�ك��شأ�ïÙ�ëحecة،�ïÌ:�مa_و�éعdى�ما�ت�bضي��Ðل�ecة،�
ب�� wíو�م��üÐسناÐ�Øل�eاÐ�ëّú�،ïّÛل�cي��aÉة�ÉاحúÐ�oمر�عdى�Ðل�bيbة،�úÐ��Éííمر�

�.Ûم�ا

��aÉí�ëبأ øÐخ�صاÞ.�ج_��ك��Ìمر�جز�øًف�eا� عdى� �oصi عِنْدiَِا﴾� مِْ�� �ÐًمْرÌَ﴿ قول�:�
عندiا،�كاýنا� Ìمر�Ðحا�ĆÉم�� úÐمر� �Ðعن��بهذÌ�:éقا �ëبأ ف�امةً� ث���ØÐÛجزÐلة�íك�ي�� بال�cي�،�
�ëÌما�Îلنه�،�ث��Ð�ّو��دw�ïلذÐمر�úÐب���ØÐرx�ëÌ�Ûو�xí/�.اiُتدبيرíنا�eُdع�ìق�ضاÐا�eكí�،اiّم��لد
�rحد،�م��حيÐí�ëرقاaلÐíمر�úÐم_نى��ëّú�،»çرax«�Úو�مصدw�ïلذÐا�iفرقا��xو���Ìمر�Ðًمو�
�:»ìزلناiÌ«ف����xيرeلضÐحد�Ìم���øحا�ëوcx�íÌ�.ج��íÌíمر�ب��Ìد�bك����فíء��Zبال��cح�ÐÙÎ��iÌ
�o�xا�eا�بiم��عند�ÐًمرÌ��iكو�éف��حا�ìزلناiÌ«�:ïÌ�،éو_aeلÐير�eم����íÌ�،اع�aلÐير�eما�م���Î

�.»�_axُ�ëÌ
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ق�x�:pcوcx�ëÌ�Ûو�ëبد�øم�� ب���d_�x؟� Úَب¬َ�﴾� مِْ�� Úَحeَْةً� مُرْسdِِيَ�� كُن­ا� ا� ­iِÎ﴿�:pcق�ëفإ
�ëّú؛�ëËرbلÐ iÌزلنا� كُن­ا�مُنذÚَ﴿í�،﴾�َxÚِِْحeَْةً�مÚَ��ِْب¬َ�﴾�مa_و�øل�،�عdى�م_نى:�»iÎا� قول�:�﴿­iِÎا�
�»çَُرaxُ«لـ�Ćيd_ت�ëوcx�ëÌí�،»يه�dة�عeلرحÐج��úا�iØلى�ع�اÎ�o�cلرس��بالÐ�éَساÚÎنا�iم��شأ
�íÌلbول�:�»Ìَمْر�Ðًمِْ��عِندiَِْا«.�]�xíو�Ûف��wذÐ�Ðلوج��cx�ëÌوÚ«�ëحeة«�مa_و�øب��لÚ³ساx�،é_ن�:�
�ëúة؛�eلرحÐ�éساÚÎ�Ñم��با�ëËرbلÐ�éÐزiÎí�،Øل_�اÐلى�Îة�eلرحÐ�éساÚÎنا�iم��شأ�ëú؛�ëËرbلÐزلنا�iÌ
�.)82/١Â�،ءÐسرüÐ�ÒÚؤْمِنيَِ�﴾�)سوeُdِْةٌ�لeَْحÚَíَ�ٌاءaَِوَ�شwُمَا��ëِËْرbُْلÐ��َِم�éُ ÐلbرÚ���ai�ëËحeة،�﴿iُíَنزَ¬

�Ñََ�اcِْلÐ�ìِِى�عَْ�دdََع�éََزiÌَ﴿�:éا�قاeير،�كZل��Ðí�ÚÐذi³ل�ëËرbلÐ �éÐزiÎ�ëÌي��dيd_ل�Ð ��Éحاí
رÐ�َلeُْؤْمِنيَِ��...﴾�)سوÐ�ÒÚلcه�،�١/١8-2(.� ¬Z�َxُíَ��ُiُْمِْ��لَد�Ðًدxِبَأْسًا�شَد�Úَِْليُِنذ�...﴿�﴾...

�ÙÎ Ðل�bاب�؛� »iÎا�كنا�م�Zر�x«�م�اف^ة�عdى� �:éاbx�ëÌ �ëÙÎ�êĆcلÐ�æضى�شر�beف�:pcق�ëفإ
Ðلbeاب��لi³ذw�ÚÐو�Ðل��Zير�ÚÎ�øساÐ�éلرحeة،�ف±�ci�ïة�عد�éعن��Îلي�؟�قi��iÌ�øÎ�،�_i�:pcّ���ف��
ÐلbرÚ�ëËحeة،�iÎ�ëÎíزÐل��م��باÚÎ�ÑساÐ�éلرحeة.�íقدiüÐ�êّذ�ÚÐعdى�Ðل��Zير�تن�يها� �ëÌى�dل��عÙ
w�ÙÎو�Ìقوî؛��ëúكّ�� ��wÌ�éíúÐ�ëÌى�dتن�يها�ع�íÌ عdى�Ø�ëÌف��Ðلeضر��wÌ�Òم��جÐ�odلeنa_ة�
�ÒٍÚّÙ�èل�ر«�:ïلن�وÐ Ðلن��aع��Ðلe_اÌ��Éشّ��عdى�Ðلن��aم��م�اشرÐ�Òل[اعة.�íعdي��Ðل�ن�ي��Ðلن�ي��
مeّا�iهى�Ðل��ĝdعن��Ìفضُ��م��ع�اÐ�ÒِØل�dbي�«،�Ðل�دÙ�rxكر�ìف��»كÐ��Yل�زïíØ«�ف��ب�Ð�rلZ�eاب�.�

�èتر Ìحدdvا:� �،ëÐش[ر ��xلدÐ �ëÌ ��dعÐ« Ðلنهاwة«:� »بدwÐة� ف�� �ê°سüÐ ح�ة� �êماüÐ �éقا
Ìحد،� ك�� عdيها� �Úدbx فالّ[اعة� úÐشدّ،� wو� ��wناeلÐ �èترí �.Óل[اعاÐ ف_�� íثاhيهdا:� �،�wناeلÐ
�:-�dسí عdي�� �� ĝdلÐ -dÉى� Ðلن��� �éقا íلذل�� �،ëوbxلصدÐ �øÎ عdيها� �Úدbx �ø �ÓÐهوZلÐ �èترí

»Ðلeهاجر�م���wر�Ðل�وء،�Ðíل�eاwد�م��جاwد�wوw�.»»ìÐذ�ÐكĆم�.�

ما� úÐك�ر�عdى� �Øبال�ها�-�dسíي��dع �� ĝdلÐ ÐلdÉ-��ĝdى� �éسوÚ ل�bها� Ìíقوí�:éلهذÐ�ìلن�cة�
��iÌ�ïíÚقاÚ«�:éج_نا�م��Ðل�هاÉúÐ�Ø`ر�Îلى�Ðل�هاúÐ�Øك�ر«.[�

Ú«íحeةً«:�مa_و�øب�،�íقد�Ð��Éíلرحeة�باÚüساé،�كeا�aÉíها�ب��ف��قول�:�﴿...�)مِْ��
eْxُِ�ْ��ف�Ćَمُرْسَِ��لَُ��مِْ��بَْ_دìِِ﴾�)سو�ÒÚفاطر،�axُ�:ïÌ�،)2/3Àص��ف�� ف�Ćََمeُِْ�َ��لَهَا(�íما� Úَحeَةٍ�
wذÐ�ìلdيdة�ك��Ìمر،��íÌتَصدÐíúÐ�Úُُمر�م��عندiا؛��ëّúم��عاØتنا�iُ�ëÌرسÚ��ِح�eنَا.�íفصُ��ك��Ìمر�
�ëّú؛�Ćعíم��جه���عز��ÒÚØلصّاÐمر�ÐíúÐكذل��í�،ةeلرحÐ�Ñا�م��باwغيرí�çÐÛÚúÐة�eم��ق�
��فو� منا«،� Úحeة� مُرسdي�� كنا� »iÎا� �:�ُÉúÐí �.�لedناف ت_رxضه�� �Øل_�اÐ تdcي�� ف�� �ßل`رÐ
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]á١3١�

ب�� wÛد� �ÒءÐقر Ðلeربوبي�.�íف�� عdى� Ðلرحeة� ت�bض�� Ðلربوبية� �ëّبأ xÎذiÐا� Ðلضeير� ��مو� Ðل^اwر�
Ðل���:� �Ìقرí �.Þخ�صاøÐ �iÐصابَ��عdى� تنصر� ��wí�،ٌمرÌ wو� عندiا«،/عdى:� م�� »Ìمرٌ� �:�cع
wُوَ� ��ُ ­iِÎ﴿ ل�.� �éو_aها�مiبأ �iÐصابَها� تنصر� ��wí�،»ٌةeحÚ��dت« »Úحeةٌ�م��Úب�«،�عdى�م_نى:�
�ÒÚع�ا ��cلÐ ÉíÌاف�.� �ìذw ��eل �øÎ ت�ّ�� �ø لربوبي��،�iّÌíها� ت�bي�� �ìب_د íما� Ðلَْ_dِيُ�﴾� ��eِيُ Ðل�­

�.»æاYbلÐ«

íقاüÐ�éماÐ�êل�êĆcف��ت�aير�مaرw�ÓِÐØذúÐ�ìلaاÌ�،áما�قول�:�»­iِÎا�iْÌَزَلْنا�ìُف��لَيdَْةٍ�مُ�اÚَكَةٍ«�
فbد�قي��في�:���iÎت_الى�iÌز�éَكdُّيّةÐ�َلbر�ëِËم��ÐلdوÐ�Öِلa�eوÎ�áِلى�سeاء�Ðلدiيا�ف��wذÐ�ìلdيdةِ،�ث��
�áِوa�eلÐ�ÖِوdلÐ iÌز�éف��كí��ّق�qٍما���xاÎ�Õلي��Ðلí�،�ُ­dceقي�:��xُد�Ìف��Ðس�ن�اِ×�Ùل��م��
�،-êĆل�Ðي��dيَ��-عýاbلى�ميÎ�çÐÛÚúÐ�ُة��iُ����Ðلaر�ãُÐف��ليdة�ÐلbدÚِ.�فُ�دفَُbxí�،ÒَِءÐل�رÐ�ِةdف��لي
��iíةُ� �،-êĆل�Ð -عdي�� ج�رwي�� Îلى� Ðíل���� ÐíلصوÐعِ�،� �،éِÛøلزÐí �Ñíل�رÐ ��iíةُ�
�oِýصاeلÐ�ُة��ií�،�ٌٌ��ع^يdََو�مwíيا�iلدÐ�ِاءeس�oِاحÉ�-êĆل�Ðي��dاعِيَ��-عdسÎلى�Î�éِاeعúÐ

�.ÓوeلÐ��ِdلى�مÎ

xُíَ�ي­ُ��م�� axُرaxُ�:ïÌ�çَُصَُ�� Ðل�eاÚكةِ� Ðلdيdةِ� ��َdف��ت �:ïÌ�،﴾çَُرaْxُ Ìمّا�قولُ��ت_الى:�﴿فيِهَا�
قوله�:�فَرقÐ�qُل�ZءÌ�َفرقí��ُفُرقاiًا.�

قاÉ�éاحÐ«�oلYbاí�:»æقُرئ�»axرç«�بال�Zدxدِ،�ax«íرç«�عdى�ÎسناÐ�ØِلÎ��ِ_aلى�Ðلaاع��
.ëبالنو�»çرai«��ّcدُ�بُ��عwْÛَ�Ìقرí�.-�ّجí�ّعز-��ُĝdلÐو�w�çÚاaلÐí�،»�ُّك«�oِصií

��ت_الى� ĝdلÐت�صي���ëّúل��Ùí�،ةecل�Ð�íÙ�:ìيُ��م_ناcيٍ�﴾�فال�cَِمْرٍ�حÌَ��ُ́ما�قولُ�:�﴿كÌ�
��ِ ĝdةٍ�ل َ̀ �Ìحد�ب�الة�م_ي­نةٍَ�م��Ðل_eرÐí�ِلرúÐí�çِÛجÐí��ِل�_اÐí�/�ÒِØلbZاx�Òِíد�éّعdى�حecةٍ�بالِ ك�­
�Ðذwí�،ًةeيcها�حiوcب �qْaَÉِíُ�:هاdِةِ�فاعeَcِى�حdلّةً�عÐØ فeّdا�كاúÐ�qiف_اúÐí�éُقضيَةُ� ت_الى،�
�éٌمرِ�ب��م�اúÐ��ُÉíí�ِةbيbل�Ðى�dمرِ�عúÐ�oِاحÉ�ُةaÉ��َيcل�Ð�ëّú؛�ïّÛا�eلÐ�ØِسناüÐم��

�.Ûٌفهو�م�ا

�،Þِخ�صاøÐى�dع�oَِصiُ��iÌ�:éُíúÐ�:ëِجهاí�»ÐًمْرÌَ«�Ñِصا�iÐا﴾�ف��iَِْمِْ��عِند�ÐًمْرÌَ﴿�:éث��قا
Ùíل����iÌت_الى�بيّ��شر�æتúÐ��dقضيةúÐí�ِحcا�êِب��aÉí�ëÌ�oها�بcوiها�حcيeةً،�ث���ØÐÛف��
ا،�íكeا�Ðق�ضا�ìعeُdِنا� ­iُناً�م��لَدýا�كاiم��عند�ĆًÉحا�ÐًمرÌ�ِمرúÐ�Ðعن��بهذÌ�:éقا�ëشرفها�بأ�ëِبيا
íتدبيرiُا.�Ðíلّ�اiُ��iّÌ�:�ِhص�oَِعdى�Ðل�اí�،éفي��ثĆثةíÌ�ُجٍ�:�cx�ëÌو�ëحا�éم��ÌحدÐ�ِلضeّيرxَِْ��ف��
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�ìَُزَلْناiْÌَا�­iِÎ�:ïÌ�،éو_aeلÐير�eم����íÌ�،ÐمرÌ��xمرË�ìزلناiÌ�:ïÌ�،اع�aلÐير�eمّا�م���Î�،»ìُزَلْناiْÌَ«
Ìب�� Ðل`اÚس́��ع�� � Ą�cع Ìبو� �ìُاcما�ح�:qل�الÐ �.�َ_axُ�ëÌ �oُ�xا�eب Ìمر�Ðًم��عندiا� �� ف��حا�éكو

�.Òرciو�wí�،»�ٍِيcَمْرٍ�حÌَ��ُ́ك«�éل�اÐ�íÙُí�،éِل�اÐى�dع�»ÐًمْرÌَ«�:�َقول��eح��iّÌ��ِل��Ð

ا�كُن­ا�مُرْسdِِيَ�«،�x_ن���iúÐياءَ� ­iِÎ«ج��ú�ÚÐذiüÐل��Ùنا�d_ا�فeiÎ�،﴾�َيdِِا�كُن­ا�مُرْس ­iِÎ﴿�:éث��قا
�.-êĆل�Ðيه��dع-

ث��قاÚَ﴿�:éحeَْةً�مÚَ��ِْب¬َ�﴾،�ïÌ:�لdِرحeةِ،�فه��iص�oعdى���iÌمa_و�éل�.�

�ëّúةِ؛�bيbل�Ðةً�ف��eحÚ�qiةَ�كاeلرحÐ��dت�ëّÌ�:ن�_x�﴾�ُيdِ_َْلÐ ��eِيُ Ðل�­ wُوَ� ��ُ ­iِÎ﴿�:éقا ث��
��ت_الى� ĝdا�/�فالwíكرÙ�ëا،�فإwíذكرx�ø�ëÌمّا�Îí�،�ِبأل�ن�ه��حاجاته�Ðíذكرx�ëÌمّا�Îاجي����eلÐ
كو��iسeي_ا� �ëّÌ �qف�� بها،� عالٌ�� ت_الى� فهو� xذكرwíا� ل�� �ëÎí حاجاتِه�،� ��d_في ��كĆمه��e�x

.êماüÐ�ÒÚع�ا��cلÐ�.يه�dَ���عeحÚ�éَنزxُ�ëÌض���bxا�eًيdع

�wُوxُ�َْ�يِ�� ­øِÎ��َِٰلÎ�øَ�*��َِكُنُْ�ْ��مُوقِني�ëِْÎا�eََُما�بَيْنهíَ�ßِÚَْúْÐíَ �ÓِÐíَاeَ �Ðل�­ ¬ÑÚَ﴿
�﴾ëَُ�و_َdْxَ� Ą�َْ��فِ��شwُ��َْليَِ��*�ب ­íَúْÐ��ُcُýِبَاË�Ñ́Úَíَ��ْćُبÚَ�qُيeِxُíَ

ÑّÚَ«�ع[aًا� Ðل�اء،�»مِْ�� Ðíل�bاýِ́��ب�cر� �Òُزdحí��ٌÉعا�Ìلَى:�قرíُúÐ �:�ُýِمََ�ا üÐماwí�êهنا�
eِيُ��Ðلَْ_dِيُ�﴾.�Ðل�اhيةُ:� عdى�قول�:�﴿Úَحeَْةً�مÚَ��ِْب¬َ�﴾.�Ðíل�اقو�ëبالرفِ��ع[aًا�عdى�قولِ�:�﴿wُوÐ�َل�­
�ïلذÐ�éَُنزeُلÐ�ëاءِ،�كاxر�cلÐí�ِلةĆل�Ð�ìوفًا�بهذÉمو�ëكا�ÐÙÎ�éَِنزeُلÐ�ëّÌ�ِةxَùÐ�ìذwم���ØُصوbeلÐ
�éقا �:éُíّúÐ �:ìجوí�﴾�َِمُوقِني كُنُْ�ْ�� �ëِْÎ﴿�:ل�ال�ةُ:�ف��قول�Ð�.لرف_ةÐí�æرZلÐة�xف��غا�ëُËرbلÐ wو�
�ëٌĆوله�:�فbك�،ìناdق úÐ�ëّÌمرَ�كeا� �Ðفاعرفو�،�iíدxترí��َيbِليÐ�ëو�d]كن���ت�ëÎ�:ìٍ��م_ناcبو�م�Ì
�ÓÐوe�dل�ëبأ�ëíّرbx�Ðوiكا�:»æاYbلÐ«�oاحÉ�éقا�:�hل�اÐ�.تهَِامَةí�Ðًد�iَد�xرx�:ïÌ�،�ٌِمُنِْ�دٌ�مُْ�ه
�ëّÎ�:ث��قي��، ¬ÑّلرÐةٌ�م��eحÚ�oِ�cلÐ�éَÐزiÎí��ِلرسÐ�éَساÚÎ�ëّÎ�:ي��له�bا،�فbًخالíبّا�Ú�ßِÚúÐí
بأÐ�ÑّÚ��iل�eوí�ßِÚúÐí�ÓÐما� �ëم_�رفوíب���ëí́رbُِم���iÌ �ïلّذÐ��ُيd_لÐ��eِيُ wذÐ�Ðلرw�Ñو�Ðل�­
Ðلنا�Üُبcرم�،� ��تََ�امََ �ïلذÐ�ٍدxْÛَ �êُا_iÎ�Ðذw �:éُوbا�تeيٍ�،�كbxí ��ٍdك��ع��عÚُÐقرÎ�ëكا�ëÎا�eبينه
� Ą�َْ��فِ��شwُ��َْول�:�﴿بbموقني��ب�Ðوiوcx�ëÌ�ØّÚت_الى���iÎقضيّ��.�ث���qَ_eَِسí���ُxَ̀��حد dََب�:ïÌ
�àوdم��éٌو�قوwةٍ؛�ب��bيbحí� Ąع��جد�øí�،�ٍيbxí��ٍdع��ع�ÚٍØاÉغير���wÚَÐقرÎ�ëّÌí�﴾ëَُ�و_َdْxَ

�/�.»æاYbلÐ«í�êماüÐ�ÒÚع�ا��cلÐ�.o_لí�ٍبهزء
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�﴾Üَلن­اÐى�Zَ ْ̀ xَ��ٍِمُ�ي�ëٍاءُ�بدُِخَاeَ ﴿ÚْÐتxَ�oْbَِو�êَْتَأْتÐ��ِل�­
eاءُ«�مa_و�éب�.�bxاÚَ«�:éق��ُ�«�ÚÐ«íت�i�،»��ُ�bو:�»i^رت�«��iÐ«í^رت�«.� »كـ«:�»xَو�êَْتَأْتÐ��ِل�­

��iÌ Ðل���:� Ìخذ� íب�� عن�-� �� ĝdلÐ ���Ú-�nب��طالÌ Ðب�� ��cع ف_�� �،ëلدخاÐ ف�� ��dخ�Ðí
ÐلوÐحد� �ÜÌÚ �ëوcx ح�ى� �،ÒِرaَcلÐ �âاeسÌ ف�� xدخ�� Ðلbيامة� �êوx ق��� Ðل�eاء� م�� xأت�� �ëخاØ

كالرÐ�ÜÌل�نيذِ،�xí_�رÐ�ïلeؤمَ��من��كهيþة�Ðلزكاí�،êتcو�ßÚúÐ�ëكdّها�ك�يíÌُ�qٍقِد�في�.�

��عdي��íسxË�éíّÌ«�-�dاÐ�Óلbيامة:�Ðلدجّاií�،éز�éíعي�ى�Ðب�� ĝdلÐى�dÉ-��ĚcلÐ�éسوÚع��í
مر��w-عdي��Ðل�ií�،-êĆا�Úت�ر�Õم��ق_ر�عدÌ�ëبي��ت�وÐ�çلناÎ�Üلى�ÐلZ�eر،�قا�éحذw`ة:�xا�
��-dÉى�Ðل��ĝdعdي��íسxùÐ�-�dة.�íقاex«�:é±�ما�بي�� ĚcلÐ�éسوÚ�Ć�ََف ÚسوÐ�éلí�،�Ěcما�Ðلدخاë؟�
Ðلcافر� Ìíما� Ðلزكeة،� كهيþة� فيصي��� Ðلeؤم�� Ìما� íليdة،� xوما� ÚÌب_ي�� �rcex �Ñر`eلÐí �çرZeلÐ
��عن�-:�خ��eقد� ĝdلÐ���Ú-�Øب��م�^وÐع��í�.ìبرØíي��iÙÌí��xم��من�ر�Õر�x�ëÐرc�ّفهو�كال
��ĝdلÐ���Ú-�Øب��م�^وøقي����iÌ�îíرxí�.êÐزdّلÐí�،ةZ]ل�Ðí�،رebلÐí�،ëلدخاÐí�،êíلرÐ�:qمض
�:éاbف�.�dل�Ð�Üاaiيامة�فيأخذ�بأbلÐ�êوxأت��x�ëخاØ��iÎ�:éوbx�Òََِكند�ÑÐبوÌا�عند� ăÉقا�ëÎ�:-عن�
�øء��Zل�éوbx�ëÌلرج��Ð��dم��ع�ëّفإ�،�dعÌ��ĝdلÐ�:�bيdف��d_xم��ل��í�،ب���bيdا�فedَ��عdَِمَْ��ع
��ĝdلÐى�dÉ-��ĝdلÐ�éسوÚى�dع�/�qَْس�_صÐا�eّا�لZxقر�ëّÌ��cسأحدّثí�øÌ�:éث��قا�،�dعÌ��ĝdلÐ�:�ed_x
مُضَر.�Ðíج_dها�عdيه��سني��ك�ن�� عdي��íسØ�-�dعا�عdيه��فbاÐ«�:éلdّه��Ðشدí�Øطأت��عdى�
بي�� �îرx Ðíلِ_dهَزَ،�íكاÐ�ëلرج�� Ðلِ�يََ�� �ÐوdكÌل�هد�ح�ى�Ðابه��Éفأ�»-êĆل�Ð wوس��-عdي��
��كĆم��x�øíر�ìÐم��Ðلدخاë،�فZeى�Îلي��eلرج��في�Ð�Ôّد�x�ëكاí�،ëلدخاÐ�ßÚúÐíاء�eل�Ð
فeّdا� �،Ðؤمنوx �ëÌ Ø�ëÎله��íك��Zعنه�� �ìíعدÐíí�،لرح�Ðí��ĝdلÐ �ìíاشدií Ìبو�س`ياaií�ëر�م_��

ك��Zعنه��Úج_وÎ�Ðلى�شركه�.�

deZxه�� �﴾Üَلن­اÐ Zَى� ْ̀ xَ﴿ �،»ëخاØ« ��iÌ ف�� Ìحد� ��ّZx �ø ظاwرٍ� مُ�يٍِ�﴾� �ëٍبدُِخَا﴿ قول�:�
.»æاYbلÐ«�ÒÚع�ا��cلÐ�.»ëخاØ«ة�لـaÉ�،ل�رÐ��ّو�ف��م�wí�.ه���dxí

�iÐ^ر� íقاüÐ�éما�êقول�:�﴿فَاÚْتoْbَِ﴾�م_ناiْÐ«�:ìَ�^رِْ«.�bxíاÙ�éل��ف��ÐلceرÐí�،ìِíُلe_نى:�
�ÑٌÐَعَذ�Ðَذw﴿�:�ُو�قولwí�،ي�dع�ìكر�ب_دÙُلةِ�ما�øلد�ÑِاbتÚøÐ�éُو_aم�æبَه�.�فُ�ذÐدُ�عذeا�م�x
في�� �،»ëٍبدُِخا« íقول�:� �.»ÑاbتÚøÐ« �éو_aاءُ«�مe تَأْتÐ��ِل�­ �êَْوxَ« �ëوcx �ëÌ xÌضًا� �Ûو�xí�.﴾�ٌِليÌَ
� هُ�­ ĝdلÐ«�:éاbف�،ìا�كذّبوeّةَ�لcّeى�قوم��بdعا�عØ�-�dسíي��dع��ĝdلÐى�dّÉ-��ّ�ّلنÐ�ëّÌ�:éُíّúÐ�:ëøقو
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�Òُّشد قرZًxا� �qَْابÉÌí �ßُÚúÐ �qَِجدبÌí Ðلb[ر� ��aتÚفا �.»-êĆل�Ð -عdي�� wوسَ�� � كَِ�نِ�¬ سِني��
Ðلeََ�اعَةِ�ح�ىÌ�ّكdوÐ�Ðلِ_^اÐí�êَلÐí�ÑَĆcلِ�يََ�.�íكاÐ�ëلرجُ��لeا�ب��م��Ðلُ�وx�âِر�îبين��íبي��
Ðل`رÐّءِ� �Úَُخ�يِاÐí ÐلرxÐíاí�Óمaاتí��ٍم�اvدٍ،� ب_�� ف�� �Üٍّع�ا Ðب�� �éُقو�Ðذwí�،ëكالدخا Ðل�eاءِ�
�ïلذÐ�Ðذw�øّÎ ëُلدخاÐ�ëوcx�ëÌ�ُرcِنxُ�ëكاí�/،-ُ��عن� ĝdلÐ���Ú-�Øب��م�^وÐ�éُو�قوwí�،ÕِلزجّاÐí
�ëّÌ ��Éفال�ا Øخاiًا.� �ëíرx كأiّه�� �Ðوiكا Ìبصا��wÚح�ى� ف�� كال^edة� �âِل�وÐ �Òِّشد ÉÌابه��م��
�ëِلدخاÐ�ِير�aق�ي�ةَ�ف��ت Ðب�� Ìبصا��wÚم��شدÐ�Òل�وÙí�،âِكر� Ðل���ف�� wذÐ�Ðلدخاw�ëو�Ðل^edة�
��ُaَِرتxí�ِر]eلÐ�âِا]biÐ�oب���ßِÚúÐ��ُ�ْxُ��ُ̂ _x��ِ�bلÐف��سنة��ëّÌ�:éُíúÐ�:جهي�íل�الة�Ð�ìبهذ
�:�hّل�اÐ ْ�رÐَءُ.� َ̀ Ðل Ðلeََ�اعَةِ:� ل�نة� �éاbx �Ðلهذí �،ëَلدخاÐ ��ُِ�Zxُ Ùíل�� ÐلهوÐءُ،� ��ُdِ^xُí Ðل�cير� �Úَُا� ُ̀ Ðل
�ëّÌ �oل��Ðí �،ëٌخَاØُ ل�� ��aتÚÐ�ٌمرÌ بيننا� �ëكا�ëولوbفي �،ëِبالدخا �oَل`الÐ ÐلZرّ� �ëوe�x �Ñل_رÐ �ëّÌ
��ِiل�اÐ�éوbلÐ�.ëلدخاÐم���Òّوdeeيا�كالiلدÐ�îفير�ìُعَيْنَا�qedظÌ��aُ_��íÌ��ُش�دّ�خوفÐ�ÐÙÎ�ëا�iüÐ
هَرُ�ف��Ðلَ_الwí��َِو�Îحد�îعĆماÐ�Óِلbيامةِ،�قالو�Ðفإ�ÐÙحصw�qdذÐ�ìل�الةُ� ْ̂ xَ�ëٌخاØ��iÌ�ëِلدخاÐف��
�ÜÌس��كرÌÚها�dجú�ُصِيرxَ�ٌرِ�حالةacلÐ��ِwúحص��í�،êلز́كاÐ��ُِ�Zُْمن��حالةٌ�ت�ëِاexüÐ��ِwúحص��
�ÚهوZم�éٌو�قوwí�.-عن��� ĝdلÐ���Ú-�nب��طالÌ��ِبÐ��cع��ع�éُوbنeلÐو�w�éُوbلÐ�Ðذwí�،ل�نيذÐ

��عن�-.� ĝdلÐ���Ú-�Üٍّب��ع�اø

eَاءُ�بدُِخَا�bx�﴾ëٍض�� Ðíح�Ð�sّلbاdýو�ëبهذÐ�Ðلbو�éِبوجو�ëّÌ�:éُíúÐ�:ìقول�:�﴿xَو�êَْتَأْتÐ��ِل�­
íجوØ�Øخا�ëٍتأت��ب��Ðل�eاءí�ُما�Ùكرتeو�ìم��Ðل^edةِ�/�Ðل�اdÉةِ�ف��Ðل_ي��ب��Ð�oِلُ�و�âِلي��
لدليٍ�� �ø Ðل^اwر� ع�� �øًíعد Ðلوجِ�� �Ðذw عdى� xùÐةِ� ��ِaل ��ُeح �ëاcف Ðل�eاءُ،� ب�� تأت�� �ëٍبدُِخَا
Ùكرتeوwا� Ðل��� Ðíل�الةُ� م�ينًا،� ��iوcب �ëَلدخاÐ Ùل�� ��Éí��iÌ �:�hل�اÐ �.Ûو�x �ø ��iÎí منaصٍ�،�
��iوcب ��Éوx �ø �Ðذw íم��� ØÌم`�ه�،� ف�� �ÜلناÐ ل�_�� �ßت_ر عا�Úةٌ� iّúها� كذل�� �qلي�
Øخاiًا�م�ينًا.�Ðل�الÙ��Éí��iّÌ�:qل��Ðلدخا�ëَبأZ`x��iى�Ðلناwí�،ÜّذeiّÎ�Ðا�xصدÙ��Éí�ÐÙÎ�çل��
��øّÎعdى�س�ي�� ÐلدخاÎ�ëُليه��Ðíتّص��به�.�Ðíل�الة�Ðل���Ùكرتeوwا��øتُوÉَُ��بأiّها�ت`Zى�Ðلنا
�ïíÚُ�:�ُِبÐلرÐ�.�ٍصaلدليٍ��من�øّÎ�Ûو�x�ø�Ûا�eلÐلى�Î�ِةbيbل�Ðم���éَíل_دÐ�ëّÌا�iكرÙقد�í�Ûِا�eلÐ
ُ��عdي��íس��iّÌ�-�dّقاxَùÐ�éُíّÌ««�:éاÐ�Óِلد́خَاiُíَ�ëُز�éُíُعِيَ�ى�Ðبِْ��مر��w-عdي�� ĝdلÐى�dّÉ-� ع��Ðلنّ��»
í��ِما� ĚcلÐ�éَسوÚا�x«�:ُة`wحذ�éر«،�قاZ�eلÐلى�Î�ÜلناÐ�çت�و�ëَم��ق_رِ�عَد�Õُُتَْ�ر�Úٌاiَí�-êُĆل�Ð
�Ñِِر`eلÐí�çِِرZeلÐما�بي���±ُexَ«�:éقاí�،َةxùÐ�-�dّسíي��dُ��ع ĝdلÐى�dّÉ-��ِ ĚcلÐ�éُسوÚ�Ćَ�ََ؟«�فëلد́خَاÐ
�Õُُر�xَ�ëِÐرcكال��ëوcافرُ�فيcلÐمّا�Ìí�،ِةeلزكÐة�þؤم��فيصُي���كهيeلÐما�Ì�،ًةdليíومًا�xب_ي��ÚÌ�rcex

�.»æاYbلÐ«�oاحÉ�ìُÐíÚ�»»ìِبُرØُí��ِيiÙُÌُí��ِxَم��مَن�ر
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�éِاeََْعúِبا�Ðíُبَاكِر«�:éقا��iّÌ�-�dّسíي��dُ��ع ĝdلÐى�dّÉ-لن���Ðلَ�َ���ع��Ðا���ع��aلÐ�îíÚí
Ðب­ة«.�/� اÐí�éلد́خَاÐí�ëلد­ رِبهَِا�Ðíلدّج­ ْ̀ eِْ��م��مَ ­ZلÐ�âوdُُكَرَ�منها�طÙَíَ�،اă�ِس

�،Ûلى�م�اÎة�bيbِ��م��حadلÐ�æَرÉ��ِض�bxَل��Ù�ëّÌ��ّش�Ćف�،éِíّúÐ�éوbبال�ëوdýاbلÐمّا�Ìí
�Ðíُذكُرxَ مeَُ�نِ_ة،�Ðíلbو�êُل�� ���bيbى�حdع��dَeح�ëّÌ �øّÎعند�قياØ�êلي��xد�éُعdى� �Ûو�x�øل��Ùí
�،ìíكرÙما��ØÐرeلÐ�ëّÌى�dلدليُ��عÐ�Ðقالو�ëفإ�.Ðّجد�ĆًcZُم�ìíُكَرÙَلى�ما�Î�ُصِيرeلÐ�ëاcلدّلي��فÐل��Ù
�ìناdeح�ÐÙÎ �Ðذwí�﴾ëَُمُؤْمِنو ا� ­iِÎ �ÑَÐَلَْ_ذÐ ÐكZِْْ��عَن­ا� ناَ� bxولوÚَ﴿�:ëب­ iّÌه�� عنه�� ت_الى�حcى� ��iّÌ
�ëَبو�س`ياÌ بcّeة�مZى�Îلي�� � لeّا�Ðشَ�د­ ��َ�bلÐ �ëّÌ ��َbiُ ��iّفإ �êاbس�Ð ةَ� ­ceب ��íق �ïلذÐ ��ِ�bلÐ عdى�
��ُĝdلÐل��ÐÛÌا�eّdف�،Ðُؤمنوxُ�ëÌ�َِي­ةd�َلÐ��dُ��عنه��ت ĝdلÐ�éÐÛÌíعا�له��Ø�ëÎ�ìُíعدÐíí��ِلرحÐí��ِ ĝdبال�ìاشدií
عنه��Úج_وÎ�Ðلى�شركهِ�،�Ìمّا��ÐÙÎحdeنا�ìعdى�Ð�ëّÌلeر�ØَÐمن��ظهو�ÚُعĆمةٍ�م��عĆماÐ�Óِلbيامةِ�ل��
ناÐ�َكZِْْ��عَن­ا�Ðلَْ_ذ­iِÎ�ÑَÐَا� xصÙ�yّل�،��ëّúعند�ظهو�ÚِعĆماÐ�Óلbيامة�cexُ�øنه��bx�ëÌولوÚَ﴿�:Ðب­
�:ÑُÐل�وÐí�.﴾ëَíُدýِْ��عَاcُ ­iِÎ�Ćًيdَِق�ÑِÐَلَْ_ذÐ�Ðوaُِا�كَاش ­iِÎ﴿�:له��éاbx�ëÌضًا�xÌ�yّصxل��í�﴾ëَُمُؤْمِنو
�ø��iّÌيامةِ�ف��bلÐ�ÓِماĆرِ�عýسا�Úِظهو�îة�م�رxÚِجا�ÓماĆ_لÐ�ìذw�Úُظهو�ëوcx�ëÌ�Ûو�x�ø��َِل
�qلÐÛ�ÐÙفإ�،ëفي�ضرّعو�Ðّجد�ëافو�x�ÜلناÐ�ëّÎل�الةُ،�ث��Ð�ìذw�Ôيِِ��ف��دdcل�­Ð�âَا]biÐ�oُِوجxُ
��Ćًeفbد�س��bما�قالوí�.Ðلنرجِْ��Îلى� تÐ��dلوÐق_ةُ�عاÎ�ÐíØلى�ÐلacرÐí�ِل�ÐÙÎí�،�ِ�aكاw�ëذ�Ðم
eَاءُ�بدُِخَا�ëٍمُ�يٍِ�﴾�ïÌ:�ظاwر�Ðل�اÌ��ّZُxَ�ø�éحدٌ� �Ð�/�]í١3Àل��aير،�فنbو�éُقول�:�﴿تَأْتÐ��ِل�­
��cلÐ�.»ëٍولِِ�:�»بدُِخاbةٌ�لaÉ�،ّل�رÐ� Zَى�Ðلن­اdُeَZxَ�:ïÌ�،﴾Üَه�.�wíو�ف��م��¬ ْ̀ xَ﴿�ëٌخَاØُ ��iّÌ

�.êماüÐ�ÒÚع�ا

﴿wٰذ�ÐَعَذÌَ�ÑٌÐَليٌِ�﴾�
�»ëَولُوbُxَ«í�،»ëَولُوbُxَ«�:وwí�،ٍرeٍ��مُض_aب� ¬��eلÐ�Ñُمنصو��iّÌ�:éُíّúÐ�:ëøفي��قو �êماüÐ
�ÒٌÚشاÎ�»Ðذw«�:»�^لنÐ«�oُاحÉ��́hل�رجاÐ�éقا�:�hلّ�اÐ�.»ل�Ù��َِيdýِقَا«�:ïÌ�éل�اÐى�dع�Ñٌمنصو
Îلي��Îíخ�ا�Úٌع��قرب�،�كeا�bxاw«�:éذÐ�Ðلَ_د�íُ́فاسÐí�،»�ُdِْ�bْ�َْل`ر�ßمنÐ��ُل�ن�يُ��عdى�Ðلbُر�iÐ�.Ñِْهى.�

��_aب ��ّ�eلÐ �Ñمنصو �»ëمؤمنو �...« قول�:� Îلى� �»... �ÑÐعذ �Ðذw«í �:»æاYbلÐ« íف��
�﴾ëَُا�مُؤْمِنو­iِÎ﴿�.»ل�Ùي��dýقا«�:ïÌ�،éل�اÐى�dع�Ñمنصو�»ëولوbx«í�،»ëولوbx«�:وwí�،رeمض

موعد�Òباexüا�ëÎ�ëكÐ��Zل_ذ�iÐ�.ÑÐهى.



.DUDYHU��Şeyh�Alî�el-Bistâmî’nin�(Musannifek)�“Mülteka’l-Bahreyn/Kitâbü’ş-Şifâه��
Adlı�Tefsirinden�Duhân�Sûresi’nin�Neşri�ve�Değerlendirilmesi

363

]á١3À�

�﴾ëَُا�مُؤْمِنو­iِÎ�ÑَÐَلَْ_ذÐْ��عَن­ا�ZِْكÐ�َنا ﴿Úَب­
ناÐ�َكZِْْ��عَن­ا�Ðلَ_ذÑَÐَ«�فالe_نى�ظاwرٌ،� üÐما�ëÎ�:êقdنا�Ðل�bدxرُ:�»bxولوw�:ëذ�ÐعَذÌَ�ÑٌÐَليÚَ��ٌِب­
ÐلZدxدُ،� ��ُ�bلÐ Ð«íل_ذÑÐ«�عdى�Ðلbوw�éِíّúÐ�éِو� wناe�Ì�èرiاw�ìهنا.� �éوbلÐ ل��xضeر� �ëÎí
��عdي�� ĝdلÐى�dÉ-�ٍدd�dب�:ïÌ�،﴾ëَُا�مُؤْمِنو ­iِÎ﴿�:قول�í�.�dِهeُلÐ�ëلدخاÐو�w��iل�اÐ�éوbلÐى�dعí

íسí�-�dبالbرÐí�،ëِËلeر�ØُÐمن��Ðلوعد�باexüا�iÐ�.ëِهى.�

�﴾ëٌٌُ��مَْ�نو­d_َُم�Ðقَالُوíَ��ُْعَن�Ðْو �تَوَل­ كْرíَ�îٰقَدْ�جَاءÚَ��ْwَُسُو�éٌمُ�يٌِ��*�ثُ�­ ﴿­iÌَى�لَهÐ��ُُلذ¬

»كـ«:�ïÌ:�كي��xذكّرxí�ëíّ�_^وaُxَí�ëو�ëَبeا�íعد�ìíم��exüÐا�ëعند�كÐ��Zل_ذí�،ÑÐقد�
�éسوÚى�dو�ما�ظهر�عwí�/�،ëلدخاÐ��Zم��ك�ÚكاØّøÐ�Ñجوíخ��ف��ØÌí��^عÌو�wما���wجاء
�،ÓÐز�_eلÐم���ìغيرíز��_eلÐ�Ñا�cلÐم���Óل�يناÐí�ÓاxùÐم���-�dسíي��dع�� ĝdلÐى�dÉ-��ĚcلÐ
�ìو��ií�،�edّع�ïلذÐو�wي��aا�ل�_��ثăيeع�Ìمًا�Ćسًا�غÐّعَد�ëّبأ�ìبه�وí�،عن��Ðتولّوí�Ðíذّكرx��dف

Îلى�Ðل�نو�iÐ�.ëهى.�

كْرïÌ�،﴾îٰ:�كي���xذكّرí�ëíكي��xَّ�_^و�ëبهذÐ�ìل�الة� íقاüÐ�éما�êقول�:�﴿­iÌَى�لَهÐ��ُُلذ¬
��ĝdلÐى�dÉ-��ِ ĚcلÐ�éِسوÚى�dو�ما�ظهر�عwíل[اعة�Ð�Ñجوíخ��ف��ØÌí��ُ^عÌو�wما���wقد�جاءí
�Ðقالُوíَ﴿لي��Î�Ðو�a�dx íل�� و�Ðْعن�� توَل­ ث�� �،Òرwل�اÐ �Óل�يناÐí�ÒِرwاbلÐ �ÓِÐز�_eلÐم���-�dسíي��dع
��عdي�� ĝdلÐى�dÉ-د�dى�م�dع�ëِËرbلÐ �Úِله��ف��ظهو�ëة�كا ­cَم�Úاaك�ëّúل��Ùí�،﴾ëٌٌُ��مَْ�نو ­d_َُم
Ðلنا�Üِلbولِ�:� wذÐ�ìلedcا�Óِم��ب_�� ��dّ_َ�َxَ �Ðًدdّم� �ëّÎ �:éُوbx �ëكا íس�d-�قوëø:�منه��م��
��ُiَعَاÌَíَ﴿�:وله�bِلí�)١03/١6�،�ِ�ْلن­Ð�ÒÚسو(�﴾ °�eِ�َْعÌَ��ِْلَِيÎ�ëَíُِ�دdْxُ�ïِذ eُُ��بZََرٌ�لَِ�اÐ�ëُل­ ¬d_َxُا�e­iِÎ﴿
عdََيِْ��قَوË�êٌْخَرëَíُ﴾�)سوÐ�ÒÚلaرقاí�،)¿/2À�،ëمنه��م��كاbx�ëو��iّÎ�:éم�نوÐí�،ëٌلbُdxُ��́�ِو�ëعdي��

wذÐ�ìلedcا�Óِحا�éَما�x_ر�ßُل��Ðل`�iÐ�.�ُZهى.

�﴾ëَíُدýِْ��عَاcُ ­iِÎ�Ćًِيdَق�ÑِÐَلَْ_ذÐ�Ðوaُِا�كَاش ­iِÎ﴿
»كـ«:�e�xÚ�:ïÌا�Zِciُ��عنÐ��cل_ذ�ÑÐت_وÎ�ëíØلى�شرك�ø�،�cت��dو�ëغÐ�oِّل��Zcعdى�

�.éب�هاøÐí�âل�ضرÐي��م��dع���iÌما�
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�ÑِÐلَْ_ذÐ�Ðوaُِا�كاش ­iِÎ«�:يامة،�قول�bلÐق����ëلدخاÐ��_ََمَ��ج�éى�قوdي��عb��xكي���:pcق�ëفإ
�Ðغَوّثوí Ðíلeنافbي�،� �ÚاacلÐ م�� ب�� �ëذّبو_eلÐ �Úّتضو �ëبالدخا Ðل�eاء� �qتÌ �ÐÙÎ �:pcق قdَِيĆً«؟�
��عنه��ب_د�ÚÌب_ي��xوما،� ĝdلÐ��aZcفي�،»ëمني�و�﴾ëَُا�مُؤْمِنو ­iِÎ�ÑَÐَلَْ_ذÐْ��عَن­ا�ZِْكÐ�/�َنا íقالوÚَ﴿«�:Ðب­

فرe�xا���aZcxعنه��xرتد�iÐ�.ëíّهى.

م�� عdي�� كن��� ما� Îلى� �éِل�اÐ ف�� �ëíØت_و ��cعن �ÑَÐل_ذÐ ��ُZِciَ كeا� �:ïÌ �:êماüÐ �éقاí
��ِ ĝdلÐلى�Î�ëضرّعو�x�ِل_�زÐ�éه��ف��حاiّÌí��wب_هد�ëَوaُxَ�øه��iÌى�dل�ن�يُ��عÐ�ØُصوbeلÐí�.èرZلÐ

ت_الى،�فإÐ�éÐÛ�ÐÙل�و�æُعاÎ�ÐíØُلى�ÐلacرÐí�ِل�­dbيِدِ�لeذúÐ�owÐس�iÐ�.æِĆهى.

�﴾ëَوeُbِ�َْا�مُن­iِÎ�îْٰ�رcُْلÐ�َةZَ]ْ�َْلÐ��ُِ]�ْiَ�êَْوxَ﴿
�،ÓعاÛلناÐ �ÒÚسو( �﴾îْٰ�رcُْلÐ ةُ� Ðل[­ام­ �Óَِجَاء �ÐÙَِفَإ﴿ ت_الى:� Ðلbيامة،�كbول�� �êوx »كـ«:�xرxد�

�.êليوÐل��Ùمنه��ف����bن�i�:ïÌ�﴾ëَوeُbِ�َْا�مُن­iِÎ﴿�:3/9¿(،�قول�Â

�øí�.»�bن�i«�:وwí�»ëَوeُbِ�َْا�مُن­iِÎ«ي��dع�éّØا�eب�:pcق فإ�ëقpc:�ب���iÐصx«�oو�i�êَ[�«؟�
�]�dا�ق�eفي��e_x�ø�»ëّÎ«ما�ب_د��ëú[�.ل�Ùع���oت���»ëّÎ«�ëú�،»ëوebبـ»من��oن�صx�ëÌ�yّصx
/�íقرئ:�»�iُ[�«،�بض��Ðل[اء.�íقرÐ�Ìل���:�»�iُ[ِ�«�-بض��Ðلنوë-،�كأÐ��e�x��iلcýĆeة�
»Ðلَ�ْ[Zَةَ� íقي�:� به�.� باطZة� �îر�cلÐ Ðل�[Zة� ��_�x �íÌ �.îر�cلÐ Ðل�[Zة� به�� �ÐوZ]�x �ëÌ عdى�

Ðلcُْ�رx�:»îو�êُبَد�iÐ�.Úٍْهى.

�rب�ي�ÚاÉث���،��íقاüÐ�éماÐí�:êل�[ُ�:�úÐخذُ�بZدÌí�،Òّك�رُ�ما�cxو�ëبوقِ��ÐلضرÐ�Ñِل��eاب
x��iّÌو�êُبدwí�،Úٍو� �:éُíّúÐ �:ëøقو�،êليوÐ �Ðبهذ �ØÐرeلÐف��í�،اب_ة��eلÐ�êِøùÐ�éِصاxÎُ��ف��e_��xُ
��ُ ĝdلÐ�éÐÛÌ ةَ�لeا� ­cم�Úَاaُّك�ëّÎ«�:Ðل^الية،�قالوÐب��Ìí قوÐ�éُب��م�^وÐí�Øبِ��ع�اí�Üم�اvد�íمaات��
�êُوx ��iّÌ �:�hّل�اÐ �.»Úبد �êوx ُ��منه�� ĝdلÐ ��b�iفا �،oxذcل�Ð Îلى� �ÐíØعا �âَل�وÐí ���bلÐت_الى�عنه��
Ðلbيامةِ«،� �êُْوxَ �îَْ�رcُلÐ Ðب��م�^وÐ«�:Øلَ�ْ[Zَةُ� �éقا �:éقا ��iّÌ �Üٍعّ�ا Ðبِ�� Ðلbيامةِ،��îíÚعbرمةُ�ع��
�ëّúí�،ل_^ي�Ð��ِÉلوÐ�Ðُ��بهذÉَوxُ�ïلذÐ��َd�eلÐ�Ðذw��d�xل���Úبد�êوx�ëّú/�ýÉÌ�éوbلÐ�Ðذwí
�ÒÚسو(�﴾qْ�َ�ََا�كeٍَِ��بaْiَ��ُ́ك�îٰتُْ�ز�êَْليَوÐ﴿�:ول��ت_الىbيامة�لbلÐ�êوxص���xا�eiّÎ�êّلّ�اÐ�êاb�iøÐ
غافر،�١Â/¿0(�w�ëّúíذÐ�ìل�[Zة�لeّا��qaÉíبcوiها�كُْ�ر�îَعdى�üÐطí�،çĆج�ëÌ�oتcوÌ�ëع^��
�،ÓِابهاZ�eلÐت_الى�م�� �� ĝdلÐ íلb�iøÐ��ُaا�êف��حّ�� Ðلbيامة.� �øّÎف�� لي�� Ðل�[ِ�،�Ùíل�� �âِÐوiÌ

كال`ضÐí�oل�ياء�Ðíلّ�_Ðí�،o�ّلe_نى�م_dوw�.êٌذ�ìع�اÚت�.
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�﴾ëَْفرِْعَو�êَْهُْ��قَوdَ�َْدْ�فََ�ن­ا�قbََلíَ﴿
�ëاcف�،çÛلرÐيه��ف��dع��»كـ«:�»ف�ناّ«�-بال�Zدxد-�ل�dأكيد.�íم_نى�Ðل�aنة:�Ì��iÌمهdه��ííسّ
�-êĆل�Ðي��dموسى�-ع�éساÚبإ ��wĆب�Ð �íÌ�êثاùÐفه��Ðق�رÐí ��Éا_eلÐابه��cتÚÐل��س��ا�ف��Ù

Îليه��ليؤمنوÐ،�فاخ�اÐ�ÐíÚلacر�عdى�exüÐا�íÌ�،ëس�dََه��مcdه��Ìíغرقه�.��iÐهى.�

íقاüÐ�éماê:�قاÐ�éبُ��عّ�اÐ«�:Üبdَ�َْيْنَا«،�íقاÐ�éلزجاÕُ:�»بdََوiَْا«،�Ðíلe_نى:�عامdنا��wم_امdة�
Ðل�eُّ�ي��ب�_Ð�rلرسوÎ�éِليه�.��iÐهى.

ÌقوÐ�:éعÐ�ëÌ��dل�aنة�üÐلهيةّ��رباÌ�:ë-�ف�نة�Ðلن_eة،�í�-Ñف�نة�Ðل�eنة،���dّ��x�øíم��
�.îقوÌلى�íúÐلص�ر�ف��Ð��cلص�ر،�لÐ�øÎ��dم��Ćد،�فxدZلÐصّ��بالصّ�ر��xم���øّÎا�ewÚَشر
Ðلدiيا�م��ك�رتها�xن�صر�ف��ق�eي�:� �Òل�ياÐ�ìذwد�ف���_dل�ßر_xما� ��íتaصي��Ùل���ëÌجeي
Ð�:éíّúÐلeýَĆeُاÌ�،Óعن�:�úÐموÐ�Úل���توÐف��Ðل[���كالص�ة�Ðíل�Ćمة�Ðíل�رÐí�Òíل�اÐí�ìل�رمة�
íك�رúÐ�Òت�ا�ií�،âو�Ùل��مeا��iüÐ����xاÐ�.ëل�اÐ�:�hلeنافرÓÐ،�كال�Ćء�Ðíل�eنة،��iíو�Ùل��
مeا��iüÐ���ّ�x�øا�ëب��xنaّر�عن�.�íك��م��Ðلe�bي����xاÎ�Õلى�Ðلص�ر،��ëÎ��iúل��xص�ر�فربeا�
�îلهوÐ�âت�اÐí��_ّل�نÐس�رس��ف��Ðíَ���ط`ى�aiض���xل���ëÎ��i±ف�éíúÐما�ف��Ì�.رacلÐلى�Î�ïØؤx
�ëÐو�Ú-لص�ابة�Ð �éقا Ðلن�cة� �ìلهذí�.�aلنÐ Ðíلص�ر�wهنا�Ìش��عdى� Ðíلeن�هى،� �Ìد�eلÐ���ií
ب�aنة�Ðل�رÐّء،�فi��dص�ر«.�íم��wهنا� ب�aنة�ÐلضرÐّء،�فص�رiا؛�íبdينا� Ðل��ĝdعdيه��Ìجe_ي�-:�»بdُِينا�

/�.»ëوbxّلصدÐ�øÎل_[اء�Ðى�dص�ر�عx�øí�ëؤمنوeلÐء�Ćل�Ðى�dص�ر�عx«�:Ðقالو

�﴾�ٌxِكَر�éٌسُوÚَ��ْwَُجَاءíَ﴿
��ل���i�r_�xيا� ĝdلÐ�ëّú�،��aiف����xكر�íÌ�،ؤمني�eلÐ�ìØى�ع�اdعí��ĝdلÐى�dٌ��عxكر�:ïÌ�:»كـ«

�øّÎم��سَر�ÒِÐَقومí��ِكِرÐَمِه�.��iÐهى.

�»�xرcلÐ«ف��م_نى��Ðوadخ�Ðí�-êĆل�Ðي��dو:�موسى�-عw�»�xرcلÐ�éلرسوÐ«í�:êماüÐ�éقاí
�éقاí �،êِÐكرüÐ م�� �Òًك�ير iÌوÐعا� Úبّ�� عdى� Ðس�َ�ّ�� ��iّÌ x_ن�:� Úبّ�،� عdى� ��ٌxكر �:�́�cbلÐ �éقا wهنا�
�éسوÚ�r_ُما�ب��iú�،�ِقوم�æشرÌ�:ïÌ�،�ُِ��قومxكر�ëٌĆف�:éاbx�:ءÐّل`رÐ�éقاí�،�ِdُ�ُلÐ��ُات�:�ح�aم

�øÎم��Ìشر�æÐقوم��íكرÐمِه�.��iÐهى.
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ر�ëّú�»Òَُم��ءÐ�َلرسو�éِم��بُ_Î�rليه�� ¬�aَeُلÐ«�:�w�ìذw�:»ëْÌَ«�﴾� ĝdلÐ�Øََعِ�ا� ﴿Î�ÐíǾÌَ�ëْÌَلَِ�­
aَةُ«�م��Ðل�bيdةِ،� ­a�َeُلÐ«�íÌِ�؛� ĝdلÐلى�Î�ًعِياÐØí�Ðًرxذií�ÐًرZّم��øّÎه��þي�x�ø��iّú�،éوbلÐنى�_eٌ��ل ¬eم�ض
م_ناí�:ìجاء��wبأÐ�ëّلZأÐí�ëل�دÎ�ÐíØّÌ«�:rxل�«.�í»عَِ�اÐ�Øلĝdِ�«�مa_و�éٌب�،��wí:�بنو�ÎسرýÐيَ�،�
بْهُْ�﴾�)سو�ÒÚط�،� ÎلÚÌí��ّسdو��wم_�،�كbول�:�﴿ÚْÌَسِْ��مََ_نا�بَنÎ��ِسِْرýِÐي�øíَ��َتَُ_ذ¬ ��wíǾÌَ�:éُوbx
ِ��ما�wو�Ðíج�oٌل��عdي��cم�� ĝdلÐ�Øَا�عَِ�اx� �xí�،)¿Â/20وcx�ëÌ�Ûوi�ëدÐءً�له��عdى�م_نى:�»Î�ÐíǾÌَلَِ�­
َ�ا�âِسَ�يí�.»�ِdِعÙ��dّل��بأÚَ﴿��iّسُوÌَ�éٌمِيٌ�﴾�غير�ظنيٍ��قد�e�َýْÐن�� exüÐا�ëِب�،�íق�وØ�éِعوتِ�،�Ðíَت¬

.�xت�د�øíت`يير��Ćب�ÒÚل_�اÐ�ìير«�بهذ�bلÐ«í�»æاYbلÐ«�ÒÚع�ا��cلÐ�.�ِسال�Úí��ِحيíَى�dُ��عĝdلÐ

�﴾�ِĝdلÐى�dََع�Ðوdُ_َْت�øَ�ëْÌَíَ﴿ا�س���eي��كd_ل�Ð�ßمِيٌ�﴾�ف��م_رÌَ�éٌسُوÚَ��ْcَُل��¬iِÎ﴿

باøس�هاiة�برسول�� �� ĝdلÐ ت���cر�Ðíعdى� �ø�:ïÌ�،جهيهاíف�� »كـ«:�»w�»ëÌذ�ìم���íúÐلى�
ííحي�،��ø�íÌت���cر�Ðíعdى�Ð��ّ�iل�iÐ�.�ĝdهى./

��بإwاiة�íحي�� ĝdلÐى�dع�Ðíر�cت��ø�:ïÌ�،لىíúÐو�م���w�﴾Ðوdُ_َْت�øَ�ëْÌَíَ﴿�:�ُقول�êماüÐ�éقاí
Úíسول�.��iÐهى.

﴿Ë��¬iِÎتيcُِْ��بdْ�ُِ[ا�ëٍمُ�يٍِ�﴾�
»كـ«:�ïÌ:�ب��ة���Ðíة.�

»ïÌ�:»ê:�ب��ة�بينّة�x_�ر�æبص��ها�ك��عاق�.�

�﴾ëِوeُُتَرْج�ëْÌَ��ْcُ ﴿iِÎíَ¬��عُذ�Óُْبرَِب¬��Úَíَب¬
��iÌ م��c�ّعdى� بربّ�� عاýذ� �:�iÌ �ìم_ناí �.-êغاØüبا- �»qُ́ع« íقرئ:� �.»ëِوd�bت« �:ïÌ »كـ«:�

x_ص��eمنه��íمِ��كيد�wِ،�فهو�غيرُ�م�ا�éٍبeا�كاiو�x�Ðوعّد��iíب��م��Ðلرج��Ðíل�iÐ�.��bهى.

��iÎ �:Ðولوbف� �،éِوbبال �ëِوeُُتَرْج �ëÌ�:قي�í �،»ëِوdُ�ُbَْت«�:ìم_نا�»ëِوeُُتَرْج« قي�:� �:êماüÐ�éقاí
�iÐ�.ÑٌÐهى.�� ساحرٌ�كَذ­
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�﴾ëِلِ��فَاعَْ�زِلُو�Ðُلَْ��تُؤْمِنو�ëِْÎíَ﴿
�Ðق[_وÐí��ّعن�Ðؤم�،�ف�نّ�وx�øبي��م��íبين���ÒøÐمو�Ćلِ�﴾�ف�Ðُتُؤْمِنو لَْ�� �ëِْÎ﴿د�xرx�:»كـ«
ك��ÐÙÌíك�،�فdي��جزÐء� Ìس�اÐ�ÑلوdÉة�عن�،�Ì�íÌتركو��iف�Ćل���øíع�øí�،�ّdت�_رّ�و�Ðل��بZر¬

م��Øعاك��Îلى�ما�في��ف�Ćح�iÐ�.�cُهى.

قُوí��ِiل��تؤمنو�Ðبالú��ِĝdجِ��ما�Ìَتَي��c�ُْب�� íقاüÐ�éما�ëِْÎíَ«�:êلَْ��تُؤْمِنو�Ðُلِ�«،��ëÎ�:ïÌل��تُصَد¬
�:�dعÐí�. ­�dع�øí��ِل�ø��ِdِسَ�ي�Ðوdّخ�:ïÌ�،»ëِجِ�.�»فَاعَْ�زِلُوúÐ�êُø�:»�ِف��»ل�êُĆل�ّ�ة.�فالÐم��
�éÐع�زøÐمن���ØÐرeلÐ�ëكا�ëËرbلÐا�جاء�ف��eنxÌ�»éِÐع�زøÐ«��َaل�ëّÎ�:ëولوbxí�ëوadّص�xزلة��^dلÐ�ëّÌ
�،êَĆcلÐ�Ðذwزلة��^dلÐ��_كر�بÙ�ëÌاف���eلÐ��_ف��ب�ïÚِحُضُو��aّل�ّ�،�فاتÐع���ø��ِل�اطÐع��
xØِ��موسى� فأ�ÓُØÚَíَعdيه��wذxùÐ�ìة،�íقÐ�:qdلeرøÐ«�ØÐع�زéÐ«/ف��wذxùÐ�ìةøÐ�ِع�ز�éُÐع��

��Ðلرجُ�.��iÐهى.]biل�ّ��فاÐع���éٌÐع�زÐ��iّÌ��ّش�øل��Ùí�،�ِ�bxطرí�-êĆل�Ðي��dع-

�﴾ëَمُْ�رِمُو�êٌْءِ�قَوøَُؤwٰ� ­ëÌَ��ُ ﴿فَدَعَا�Úَب­
��iوbّ���xْ��له��ما� �wؤøُءِ«�Ø�:ïÌعا�Úبّ��بذل�.�قي�:�كاØ�ëعاÐ«�:ìÍلdّه��عَ�¬ ­ëÌَ«بـ�:ïÌ�:»كـ«
الeِِيَ�﴾�)سوi�ÒÚو١0�،�i/eiÎí�.)8Àا� ­̂ لbَdِْوÐ�êِْل فِْ�نةًَ� بإجرÐمه�«.�íقي��wو�قول�:�﴿Úَب­نا��øتَْ�َ_dْنا�
wؤøء«� �ëِّÎ« Ðلهwí�،èَĆو�كوiه��م�رمي�.�íقرئ:� ب�� �Ðس�وج�وÐ �ïلذÐ �oل��Ð ت_الى� �� ĝdلÐ Ùكر�

-بال�cر-�عdى�e�ÎاÐ�ÚلbوïÌ�،éِ:�»فدعاÚ�١ب�،�فbاw�ëّÎ«�:éؤøء««.��iÐهى.�

»فَدَعَا«�xد�éّعdى���iّÌم�صٌ��ب�eِذ�æٍíق�Ðí�،�dل�bدxر:�»كaََرíَ�Ðíُلَْ�� íقاüÐ�éماÐ�:êلaاءُ�ف��
�.»ëم�رمو�êء�قوøؤw�ëّب­��بأÚَفَدَعَا�موسى��Ðُؤمنوxُ

كوiَه�� �ÚِاaّcُلÐ aÉةَ� ج_�� �ëÌ ف�� �oُل��Ð فeا� �،êِلُ�رÐ م�� �øحا Ìع^�� Ðلacرُ� �:Ðقالو �ëفإ
�êِمُ�ر�ëوcxقد�íن��xØ�éعد�ëوcxافر�قد�cلÐ�ëّú�:pُcه�؟�ق م�رِمي��حا�éَما�Ð�ØÐÚÌل�eال`ةَ�ف��Ùَم¬

�Ðلنا�iÐ�.Üّهى. xØن��íفاسxØ��ِن��فيcوÌَ�ëخَ�­

ف�����iنا:�»فدعى«. �١
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�﴾ïØَِفَأَسْرِ�بِِ_�ا﴿
�Úاe�Î �:ëجهاí íفي�� �.»îَسَر« م�� dِÉííها� �،»îَسْرÌَ« م�� �-ÒزeلهÐ ��]bب- قرئ� »كـ«:�
�ëÎ�éقي�:�قا��iكأ�،æíم�ذ�àشر�ÑÐجو�ëوcx�ëÌí�،»»ïØسر�ب_�اÌ«�:éاbاء:�»فaلÐب_د��éوbلÐ
��c_��xí �Ðمُو ت�bد­ �ëÌ ��ĝdلÐ Øَب­ر� فbد� ب�ن��ÎسرýÐي�.� تbوé:�فأسر�»بِِ_�اx�،»ïØِ_ن�:� úÐمر�كeا� �ëكا

فرعوí�ëُجنوìØُ،�فينÐ���ّلb�eدمي�،�xُí`رÐ�çل�اب_ي�.��iÐهى.

�ëل�اقوÐí úÐل�،� »فَاسْرِ«�موÉولةَ� ك�يرٍ� Ðíبُ�� hافٌ�� �Ìقر �:»ïØِبِِ_�ا »فَأَسْرِ� قول�:� �êماüÐ �éقا
�ìذw �.»ïØَِبِِ_�ا Ìَسْرِ� �ëÌ موسى� Îلى� »íْÌَحَيْنَا� �:ïÌ �،ëِا� َ̀ لُ �»îَسْرÌَ«í �»îَسَر« úÐلَِ�.� مbَُ[وعةَ�

ع�اÚت�./

üÐ�ëّÌسرÐء�cx�øو�øÎ�ëبالdي��Îما�لي�و��Éّب�نcير�ÐلdيÎ��ِلى� ��﴿لَيÐ�﴾Ćًْل�صر�yxبالdي��م
�oاحÉ�ìكرÙى�ما�d١/١(�عÂ�،ءÐسرüÐ�ÒÚسو(�﴾Ćًْلَي�ìِِبَِ_ْ�د�îَسْرÌَ�ïِل­ذÐ�ëَسُْ�َ�ا﴿��eiى�dع��dيdbت
ا� ­eٌِ��لَهُْ��مxَْقول��ت_الى:�﴿فَو��eiى�dأكيد�ع�dنى�ل_eلÐب�زء��yxل�صرÐ�Ñما�م��باÎ�.»æاYbلÐ«

.�iÙبأ���_eسí�،بصرت��ب_ين�Ì�:قوله�í�،)Â9/2�،Òرbل�Ð�ÒÚهِْ�﴾�)سوxِدxْÌَ�qْ�َ�ََك

�﴾ëَْ��مُ�­َ�ُ_وcُ ­iِÎ﴿
üÐما��c_ُ�َ�xَ�:ïÌ�:êفرعوí�ëُقومُ�،�xíصير�Ùل��س�ً�ا�لهĆكه�.��iÐهى.

�﴾ÐًوwْÚَ�َلَْ�ْ�رÐ�èُِتْرÐíَ﴿

�،ÐًغِدÐÚخافضا��ëكا�ÐÙÎ�»ìٍÐÚَ��ْعَي«�:éاbx�،�ُِل�اكÐ��iÌ�:اdvُحدÌ�:ëøو«�قوwْ üÐماí�:êف��»Ðلر­
�ØÐÚÌ�َل��رÐ�-êĆل�Ðي��dموسى�-ع�Ûíا�جاeّلí�.ØٍّدZساكناً�ب`ير�ت�:ïÌ�،»ÐًوwْÚَ�Ðًل��سَهْوÙ��ْ_َْفÐ«í
�Ðعdى�حالِ��ف�� ăÚِِ��قا�þَْيwَى�dرُكَُ��ساكنًا�ع�xَ�ëÌُ��ت_الى� ĝdلÐ�ìفأمر�ëا�كاeفَيَنَ[�َِ��ك�ìُضرِبَ��بَِ_صَاxَ�ëÌ
�ëّÌ�:اdيهhثاí�.يه�dُ��ع ĝdلÐ��bط�Ìفي���ÐوdُخØ�ÐÙفإ�،�ُ�ْbِلÐ��dِ��ح�ى�تدخxِلّ[رÐ�ِاءbبí�،ِاءeلÐ�çِĆaِiÐ
��ُ ĝdلÐ �ìظهرÌ �ïلذÐ ��xل[رÐ x_ن�:� فُرْجَةٍ،� �ÐÙ �:ïÌ wْÚَوٍ،� �ÐÙ Ðíلe_نى:� ÐلوÐس_ة،� Ðلaرجة� wو� wْوَ� Ðلر­

ت_الى�فيeا�بي��Ðل��ر.��iÐهى�ع�اÚت�.

�.��þيwى�dيًا�ساكنا�عZم�:ïÌ�،ل�اك�Ð��iÌ�:اdvحدÌ�:ëجهاíو«�في��wلرÐ«�:»æاYbلÐ«ف��í
فأُمِرَ� �،�daiا��رب��فاeفين[��،�ك�ìضرب��ب_صاx�ëÌل��ر�Ð�Ûíا�جاeّل�-êĆل�Ðي��dموسى�-ع�ØÐÚÌ
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xضرب�� �ø/َ�ً�اxَ ��xل[رÐ�ëكوí�،اءeلÐ �Ñصا�iÐى�حال��م��dع�ÐÚّقا�،��þيw بأ�x�ëرك��ساكناً�عdى�
Ð�ëÌلرwو:� �:�hل�اÐí�.يه�dع��ĝdلÐ��bط�Ìفي���Ðوdحص�ÐÙفإ�،�ْ�bِلÐ��dا�ليدخþيّر�من��شي`x�øí�ìب_صا
�،�wÚو�ìبي��سنامي�،� ĝdلÐ�ëس��ا�:éاbفالً�ا�ف�Ćeج�îÌÚ��iÌ�Ñل^رÐ��^ع��بí�.س_ةÐلوÐ�Òَُْ�وaَلÐ

Ð�:ïÌترك��م�aوحا�عdى�حال��منaرجا.��iÐهى�ع�اÚت�.

�﴾ëَرَقُو ْ̀ هُْ��جُنْدٌ�مُ ­iِÎ﴿
»كـ«:�ïÌ:�بأ­iَِهُْ��جُنْدٌ،�íقرئ�-بالy�a-،�بe_نى:�­iúِه�.

�.Ðفي`رقُو�Ðوdدخxح�ى��ëا�كاeَ��كxل[رÐ�èُِتْرÐ�:ن�_x�،»ëَرَقُو ْ̀ íقاüÐ�éما�êقول�:�»iّÎهُْ��جُندٌْ�مُ
ُ��ت_الى�بذل��ح�ى�b�xى�فاÐ�ãÚِل�oِdbع��شرxÎí��wّذýِÐه�.��iÐهى. ĝdلÐ�ìخ�رÌا�eiّÎí

﴿كَْ��تَرَكُو�Ðمِْ��جَن­اíَ�Óٍعُيُوíَ�âٍíÚُÛُíَ�*�ëٍمbََا�êٍكَرeَ_ْiَíَ�*��ٍxِةٍ�كَاiُو�Ðفيِهَا�فَاكِهِيَ��*�كَذٰلَِ�﴾�
»ك�«�wذ�ìخ�رxة.�

»كـ«:�Ðلن_eة�–بالy�a-�م��Ðل�نّ_�،�í-بال�cر-�م��iüِÐ_اí�.êقرئ:�»فاكهي�«�í»فcهي�«.

�ëُل_يوÐí�Óُل�نّاÐ�:�wí�،ة�eل�Ðشياء�úÐ�ìذw�Ðه��تركوiÌى�dةُ�عxَùÐ�ìذw�qّلØ�:êماüÐ�éقاí
ÐíلزÐí�âُíÚلbeاÐ�êُلcرÐí�،�xلbeاÐ�êلcر��xِما�كا�ëله��م��Ðل�eالÐí��ِلeناÐ�éِÛل��نةِ.�íقي�:�
ÐلeنابرÐ�ُل���كاiوex�Ðدحو�ëفرعو�ëعdيها.�íقول�:�﴿eَ_ْiَíَةٍ�كاiُو�Ðفيِها�فاكِهِيَ�﴾،�قا�éعdcاءÐ�ُلcّ_ةِ:�

�.ìÍُع[اí��iُح�اÎ��ِ ĝdلÐ�ُةe_ií�،ت�Úضاiíحُ�ن���-ëِ́لنوÐ�y�aلَ_يِْ��-بÐ�ُةeَ_ْiَ

íقول�:�»كذل�«�ف��»ÐلYbاÐ�:»æِلcاæ:�منصوبة�عdى�م_نى:�م���Ùل�.�

منها� ��wخرجناÌ �ÕِÐخرüÐ Ùل�� م��� م_نى:� عdى� منصوبة� »كذل�«:� �æكا �:êماüÐ �éقاí
ÚíÌíثناwا،��íÌف��مو���Ðلرف��عdى�تbدxر:�úÐ�ëّÌمر�كذل�.��iÐهى.�

�﴾�َxِخَرËا«.�﴿قَوْمًا�wع[يناÌ«�:ïÌ�﴾اwََثْناÚَíْÌَíَ﴿
�Ðوiيَ�،�كاýÐسرÎبنو���wí�،ٍءøَíَ�øí��ٍxØِ�øí�ٍبَةÐَمنه��ف��ش�ءٍ�م��قَر�Ðقَوْمًا�لي�و�:ïÌ�:»كـ«
م���ر��xمُ�َ�ْ_َ�د��xف��xÌدxه�،�فأcdwه��Ðلĝdُ��عdى�xÌدxه�،�ÚَíْÌَíثَه��مcَdُْه��xَØِíَا�iÐ�.�wÚَهى�

/�.ÒÚل_�اÐ�ìذwضا�ب_ي��xÌ�»ير�bلÐل�`�ير�Ð«ف���Ðكذí�،ت�Úع�ا
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�﴾ßُÚَْúْÐíَ�ُاءeَ ﴿فeََا�ب�qْcََعdََيْهÐ��ُِل�­
�éسوÚ Ð�~hÌبُ��مالٍ��ع�� �îíÚ�:»�ِل��يÐ« قاÐ�éلوÐحدḯ:�ف�� �:éُíّúÐ �:ìٌجوíفي�� �:êماüÐ
من�� �Õُُْ�رxَ �Ñٌبَا �ëِبَابَا eَاءِ� Ðل�­ ف�� íل�� � ­øِÎ عَْ�دٍ� مِْ�� »ما� �:éقا ��iÌ �-�dّسí عdي�� ��ُ ĝdلÐ ÐلdÉ-��ĝdى�
قاÙí«�:éل��iّúه�� íَبcََيَا�عdََيِْ�«�íتw�ĆذxùÐ�ìةَ.� �ìُÐَدbََف �Óَمَا �ÐÙَِفَإ �،�ُdُeََع فيِِ�� íَبَاxَ�Ñٌدْخُُ�� ÛْÚِقُُ��
�êٌĆاءِ�كeل�Ðلى�Îصَْ_دْ�له��xَ عÉ�Ćًeالً�ا�ت���cعdيه�،�íلَْ�� �ßÚúÐى�dع�ëوde_x�Ðوiوcxل��
Ðل�bدxر:� �ëÌ �:�ِhل�اÐ �éوbلÐ �.�xر�aeلÐ Ìك�رِ� �éُقو �Ðذwí�».يه�dع ��cِ�ْفَي �yٌِالÉَ ��ٌeََع �øí �oٌ¬طَي
»فeا�بÐ��ُwÌ�qcل�eاءßِÚúÐ��ُwÌí�ِ«،�فُ�ذÐ�æلeضاÐí�،æُلe_نى:�ما�ب�qcعdيه��ÐلcýĆeةُ�
Ð�øíلeؤمنوë،�ب��Ðل��cبهĆكه��كاiو�Ðم�رÐ�.�xÚíل�الqُ:�ما�ÙكرÉ�ìاحÐ«�oلYbا��iÌ�:»æقد�
�،ßÚúÐíاء�eل�Ðي��dع�qcب«�:�eف��ت_^ي�ëولوbx�،ج��خ[يرÚ�Óما�ÐÙÎ��iبأ�Ñل_رÐ�ÒØعا�Óجر
íبÐ���cلرÌí�،yxظ�qedل��Ðلدiيا�Ìíظ�qedل��Ðلx�.»�eZرxدÐ�ëíل�eال`ة�ف��ت_^ي��تÐ��dلeصي�ة�
bx�øصد�ëíف��Ùل��كذبا.�ث��قاí�:éف��حدÚ�rxسوÐ�éلdÉ-��ĝdى�Ðل��ĝdعdي��íس�d-:�»ما�م��

مؤم��ما�Óف��Ðل`ربة�2غاب�qفيها�بوÐكي���øÎب�qcعdي��Ðل�eاء�ßÚúÐí«.�قا�éجرwر:

ÐرebلÐíي��dّلÐ�êو�iي��dى�عcت� Ðل��eZطال_ة�لي��qبcاسaة�

عdى� �oلنصÐ �ìير^ií �،ÐرebلÐ �êلن�وÐ Ðíف�� �:ïÌ �،çلوفاÐ عdى� �oصi �»ÐرebلÐí« ]قول�:�
�ëÌو�wí�،رwج��ظاíنا�wí�.»ÑÐعرüÐ�Ñل�ا�Öف��»شر�ìنا��íÌí�.لر��Ð�ìكرÙى�ما�dع�æĆل�Ð

/�]éاcشüÐ��cxوÐ�ëلو�íÐبe_نى�»م�«،�íحينþذ�iÐدف

íقالÐ�qل�اÚجية:

��xب��طرÐى�dع�âل��ت�ز��iّكأ xÌا�ش�ر�Ðل�ابو�Úمال��مُوÚقا�

ما� عdي�،�íكذل�� Ðíل�cاء� �âل�زÐ �Ñجوíف�� Ðíل��يي��م�ال`ة� Ðل��eي�� Ùíل��عdى�س�ي��
xر�îíع��Ðب��ع�اÜ:�/م��بcاء�مصdّى�Ðلeؤم�،�Ëíثا�ìÚف��í�،ßÚúÐمصاعد�عí�،�deمهاب��
في�� �،»ßُÚَْúْÐíَ eاءُ� عdََيْهÐ��ُِل�­ �qْcََب »فeَا� قول�:� ف�� عنه�� Ùل�� ��ُaií�.ي��eت Ðل�eاء� ف�� ÛÚق��
�.»ßÚúÐíاء�eل�Ðي��dع�qcفي�:�»ب�éاbفي�،ìدbّ̂��ف _xُ مَ�� �éنافية�ب�اeلÐ ته��cّبه��íب�اله��
�ÒÚع�ا��cلÐ�.�xÚíكه��م�رĆبه�Ðوiب��كا�،ëؤمنوeلÐíة�cýĆeلÐيه��dى�عcا�بeل���:�فÐع��í

.»æاYbلÐ«

ف��Ðلهام�:�»ف��غربة«.���iة. �2
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�﴾�َxَِ̂ر ﴿íَمَا�كَاiُو�Ðمُنْ
َ̂رÎ�Ðíلى�íقË�qٍخر،�íل��exُهdوÎ�Ðلى�ùÐخرÒ،�ب�:� »كـ«:�x_ن�:�لeّا�جاء�íقĆw�qكه��ل��xُن

عُّ���له��ف��Ðلدiيا.��iÐهى�ع�اÚت�.�

íقاüÐ�éماïÌ�:ê:�لeّا�جاء�íقĆw�qكه��ل��xُن^رÎ�Ðíلى�íقË�qخر�ل�وبة�íتد�èِÚÐتbصيرٍ.��iÐهى.�

يْناَ�بَنÎ��ِسِْرýِÐَيَ��مÐ��َِلَْ_ذÐ�ÑِÐَلeُْهِيِ�﴾� ­�iَ�ْدbََلíَ﴿
��ف�د�Ìت_الى�ب�ياØ�ëف��Ðلضر�Úعنه�،�aلنÐ�éصاxÎى�dع�êّدbم�ÚلضرÐ��üÐماÐí�:êعØ�ëÌ�:�dف
فbاí﴿�:éلbد��iينا�بن��ÎسرýÐي��...﴾�xùÐة.�Ð«íل_ذÐ�ÑُÐلeهي�«:�ق���úÐبناء�Ðíس��دÐ�êÐلن�اء،�

Îíت_اÐ�Ñلرجا�éف��úÐعeاÐ�éلZاقة.��iÐهى.

�﴾ëَْمِْ��فرِْعَو﴿
ف�� مُهينا،�üفرÐط�� كا�ëعذÐبًا� ���ai��iهي�«،�كأeلÐ�ÑÐل_ذÐ«م���éبد �»ëكـ«:�»مِْ��فرعو«
�،ëفرعو جهة� م�� Ðíق_ا� Ðلeهي�«� �ÑÐل_ذÐ »م�� Ðلe_نى� �ëوcx �ëÌ �Ûو�xí wÎíا�iه�.� ت_ذ�xه��
�،»ëفرعو�ÑÐم��عذ«�:»ëَْر�قولِ�:�»مِْ��فرِْعَوxدbت�ëوcx�ëÌجه��íí�،»هي�eلÐ�ÑÐقرئ:�»م��عذí
ح�ى�cxوÐ«�ëلeهي�«�wو:�فرعوí�.ëف��قرÐءÐ�Òب��ع�اÜ:�»مَ��فرعوë؟«�بøÐ��adس�aهاíí�،êج��
��iÌلeّا���Éíعذ�ÑÐفرعو�ëبالZدÐí�Òلa^اعة،�قاé:�م��فرعوë؟�عdى:�»��wت_رفو��iمw��َْو�ف��

ع�وí�ìّشي[ن��؟«�ث��عر�æّحالَ��ف��Ùل��بbول�:�/�

ف�� بdي`ا� له�،� فاbýا� بينه�� íمِ�� Ðل[�bة،� ��Úفي �Ðك�ير �:ïÌ Ðلeُْْ�رِفيَِ�﴾� مَِ�� عَاليًِا� �ëَكَا ��ُ ­iِÎ﴿
)سوÐ�ÒÚلbص�،�í�.)¿/28﴿مَِ�� �﴾ßِÚَْúْÐ فِ�� �Ćََع �ëَْفرِْعَو � ­ëِÎ﴿�:ول�bك�،Ðر�cعالياً�م� �íÌ�،ف�ÐسرÎ

.»æاYbلÐ«�ÒÚع�ا��cلÐ�.م�رفا�Ðّ�رcقي�:�م���iكأ�،ëْ�رِفيَِ�﴾:�خ�ر�ثاeُْلÐ

��iÎ«�:ØÐرeلÐ�ëوcx�ëÌ�Ûو�xí�،رفي��eلÐة�bجة�ف��ط�ÚلدÐعال���ëكا��iÎ�:ïÌ�:êماüÐ�éقاí
í�﴾�ßِÚَْúْÐكاxÌ�ëضا�م�رفا،�íم��ÎسرÐف����iÌعdى� �فرِْعَو�ëَْع�Ćَفِ�� ­ëِÎ كا�ëعاليا«،��لbول�:�﴿�

حbاÚت��íخØّÐ����ّعى�üÐلهية.��iÐهى.
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﴿íَلbََدÐ�ِخَْ�رiَْاwُْ��عdََى�عdٍِْ��عdََى�Ðلَْ_الeَِيَ�﴾
»كـ«:�Ðلضeير�ف��»Ðخَْ�رiْاwُْ�«�ل�ن��ÎسرýÐي�.�í»عdى�عdٍ�«�ف��مو���Ðل�اïÌ�،é:�عالeِِي��
�ëو`xِزxَه��iٍ��مناّ�بأdع��بceاÐ�ëل�يرí�،Òبأiّه��Ìحbّاء�بأ��xُ�ëا�xí�.ÐíÚُوcx�ëÌ�ÛوÐ�ëلe_نى:�م
íقي�:� ïÌ:�عdى�عالÛ��eماiه�.� Ðلْ_الeَِيَ�«� axíر�àمنه��Ðلaرطا�Óف��ب_��úÐحوéÐ.�»عdََى�
�éÐزiÎí�êاe`لÐي��d^تíل��ر�Ð��dَْو�ف�iم���»ÓِاxùÐياء�منه�.�»م���iúÐ�Òر�cي_ا،�لeج�ÜلناÐى�dع

��ف��غير�iÐ�.�wهى.� ĝdلÐهر�^xل���ل��Ð�êل_^اÐ�ÓاxùÐل��م��Ùغير�í�،îوdل�Ðí��ّeلÐ

ُ��ت_الى���iÌكي��Øف��ع��بن��ÎسرýÐيَ��بي��iّÌ��ّكي��Î��ÉíÌليه�� ĝdلÐ��ّا�بيeّلí�:êماüÐ�éقاí
قول�:� �ëّÌ �:éُíúÐ �:ëب��ا íفي�� Ðلَْ_الeَِيَ�﴾،� عdََى� ��ٍdِْع عdَى� ��ْwُاiْخَْ�رÐ ﴿íَلbََدِ� �:éاbف �،ÓِÐل�يرÐ
�ëúي��bّه��م���iوcب عَالeِِيَ�� �:ïÌ�:اdvُحدÌ�:ëجهاíفي�� ف��مو���Ðل�اé.�ث�� �»�ٍdِْع »عdى�
�Úصدxí�/�ëو`xزxه��قد�iناَ�بأeِdِْع����xُاxí�ÐíÚرج�و�Ðعdى�غيرÐ�.�wل�اcx�ëÌ�:�hوÐ�ëلe_نى:�م
عنه��Ðلaُرُطا�Óُف��ب_��úÐحوÐ�.éÐل��Ð�rل�ا�h:�ظاwر�قول�:�»íَلbََدÐ�ِخَْ�رiْا�bx�»�ْwُض��كوiه��
�Øخ��في��Ðل��صِيُ�� °êعا�Ðذw�:قي�í�،ه�iماÛ��eَِى�عَالdع�:ØÐرeلÐي��bي�.�فeل_الÐ��ّفضَ��م��كÌ

ةÌُ�ٍخْرِج�qَْلdِن­اÜِ﴾�)سو�éË�ÒÚعeِْر١١0/3�،ëَÐَ(.��iÐهى. لbول�:�﴿كُنُْ�ْ��خَيْرÌُ�َم­

﴿Ëíَتَيْناwَُْ��مxَùْÐ��َِا�Óِمَا�فيِِ��بĆََءٌ�مُ�يٌِ�﴾�
Ð�íÌخ��ا�Úظاwر،� بالن_eة�كeا�d�xو�بالe_صية� d�xو� »كـ«:�e_i�:ïÌة�ظاwرÐ�ëú�،Òل��ĝdت_الى�
رَ�كَيَْ��تَْ_dُeَوëَ﴾�)سوx�ÒÚو١0�،�i/¿١(�،�﴿íَفÙٰ��ِلcُِْ��بĆَءٌ�مÚَ��ِْب¬cُْ�﴾�)سوÎ�ÒÚبرwÐي�،�¿١/6(.� ُ̂ ﴿لنِنَْ

.»æاYbلÐ«�ÒÚهى�ع�ا�iÐ

»كـ«�xùÐ«�:»ê«�íاÓ«�م���فÐ��dل��ر،�íت^dي��Ðل`eاiÎí�،êزÐ�éÐلÐí��ّeل�dوí�،îغير�Ùل��
.êل_^اÐ�ÓاxùÐم��

قاüÐ�éما��iú�:êت_الى�كeا�d�xو�بال�eِنةِ�فbد�d�xو�بالنّ_eةÐ�ِخ��ا�ÐÚظاwر�Ðلي�eيز�Ðلصد��xع��
Ðلزiد�iÐ�.�xهى.

�﴾�َxِرZَْنeُِْ�ُ��بiَمَا�íَلٰى�íُúْÐ�َمَوْتَُ�نا�øِّÎ��َwِ�ëِْÎ��ëَولُوbَُءِ�لَيøُؤwٰ� ­ëÎ﴿
�.�xقر�Úاaّلى�كÎ�ÒÚشاÎ�»ِءøُؤw«�:»كـ«
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فإ�ëقpc:�كاÐ�ëلÐí�êĆcق_ا�ف��Ðل�ياÐ�Òل�اiية��øف��Ðلeو�Óفه�Ćّقي�:��øÎ��w�ëÎحياتنا�íúÐلى�
�،êا_iúÐ �ÒÚوثيَِ�﴾�)سو_ُ�ْeَِب ��ُ�ْiَ íَمَا� Ðلدíْياَ� حَيَاتُناَ� �øِّÎ ��َwِ �ëْÎ﴿�:قي� íما����iبeنZر�x،�كeا�
�مَوْتَُ�ناíُúْÐ�َلى«،�íما�م_نى�Ùكر�»íúÐلى«�ح�ى�íُعد�Ðíموتة� ­øِÎ��َwِ�ëِْÎ«�:�ِما�م_نى�قولí�،)92/6
قي�� ��iÌ�:-ÑÐصوdوف��لeلÐ�� ĝdلÐí-�ìم_نا�:pcق Ìخر�îح�ى�aiوwا�íج�دwíا�Ìíث��وíúÐ�Ðلى؟�
قول��-عزّ� Ùíل�� �،Òحيا ت_��bها� قد� موتة� ��cدّم�bت كeا� �،Òحيا ت�_�bها� موتة� �ëوتوeت ��ciÎ له�:�
� ­øِÎ��َwِ�ëِْÎ«�:Ðالوb28/2(،�ف�،Òرbل�Ð�ÒÚسو(�﴾�ْcُْ�يِيxُ� �eِxُيcُ�ُْ��ثُ�­ íجّ�-:�﴿كُنÌَ��ْ�ُْمْوÐَتًا�فَأَحْياَكُْ��ثُ�­
مَوْتَُ�نَا�íُúْÐلى«،�xرxدëí:�ما�Ðلeوتة�Ðل���م��شأiها��b_�x�ëÌها�حياÐ�øÎ�Òلeوتة�íúÐلى�Ð�ëíØلeوتة�
Ðل�اiية،�íما�wذÐ�ìلصaة�Ðل���تصaو�ë/�بها�Ðلeوتة�م��ت_Ð�obل�ياÒِ�لها��øّÎلedوتة�íúÐلى�خاÉّة،�

�حَياتُناÐ�َلدíْيا«�ف��Ðلe_نى.��iÐهى. ­øِÎ«�:بي��قول�í�Ðذwبي���ëÙÎ�çفر�Ćف

فِ�� ��ْwُ ﴿بَْ�� �:éقا �rفيه��حي �êَĆcلÐ �ëّú مcّة،�Ùíل�� �Úاaك Îلى� ��Úج ث�� �:êماüÐ �éقاí
�م��Ðل�_Ðí�rلbيامة،�ث��بيّ��كيaيّةÉÎ�َر��wÚِÐعdى�كaر�w،�ث��بيّ�� Ąف��ش���wب���:ïÌ�،﴾ Ą�َش
�ëّÌقو�êَفرعو�ëكاiو�Ðف��ÉüÐر�ÚÐعdى�Ðلacرِ�عdى�wذÐ�ìلصaةِ،�ث��بي��iّÌ��ّكي��cdwÌه�،�íكي��
� ­øِÎ ��َwِ �ëِْÎ �:ëَولُوbَُءِ�لَيøُؤw� ­ëÎ﴿�:éاbف�،éِíّúÐ�rxل�دÐلى�Î��ث��Úج iÌ_��عdى�بن��ÎسرýÐيَ�،�
مَوْتَُ�ناíُúْÐ�َلى�íَمَا�iَْ�ُ��بeُِنZَْرxَِ�﴾.�فإ�ëقي�:�Ðلbو�êُكاiوx�ÐنcرÐ�ëíل�ياÐ�Òَل�اiّية�فcا�ëم��حbّه��
قcنا:�جوÐب��ما�Ùكر�ìف��»ÐلYbاæ«�كeا�مرّ� �حَيَاتُنَا�íَمَا�iَْ�ُ��بeُِنZْرxَِ�«؟� ­øِÎ��َwِ�ëِْÎ«�:Ðولوbx�ëÌ
�مَوْتَُ�نَا�íُúْÐلى«،�x_ن�:�x�ø��iÌأتينا�ش�ءٌ� ­øِÎ��َwِ�ëِْÎ«�:éُاbخرُ،�فيË��ٌجíذكر�في��xُ�ëÌ��ُcexُí�:اaiË
ث�� Ðل�ّ�ةَ،� Ðل�اiّيةُ� �Òُل�ياÐ xأتيه�� �øه��iÌ íُúÐلَى،�wíذÐ�Ðلx�êُĆcد�éّعdى� Ðلeوتة� �øّÎ � م��úÐحو
�nُاحÉ�ìكرÙ�ïلذÐ��ِd́c�ّلÐلى�Îحاجة��Ćف�،»�َxِرZَْنeُِْ�ُ��بiَما�íَ«�:Ðالوbف�ÛِرموeلÐ�Ðبهذ�ÐرّحُوÉ
�:�wرZiíوتى�eلÐ�� ĝdلÐر�ZiÌ �:éاbx�.وثي�_�eب�:ïÌ�،﴾�َxِرZَْنeُِْ�ُ��بiَمَا�íَ﴿�:ول�bف�.»æاYbلÐ«
�ÚوZلنÐí �r_ل�Ð �ëكا�ëÎ« �:Ðقالو �ëبأ ÐíلنZر� Ð��ِaiل�Zر� ث��Ð�ëّÎلaّcاÐ�Úحَ�́�و�Ðعdى� ب_�ه�.� �ÐÙÎ
�ĆًِليØَل��Ùصير�xل�،�ح�ى�Ù��cّبÚ�Ðتَْ�أَلُو�ëنَا�بأýِبَاËم���Óَحياء�مَْ��ماÎلنا��Ðوd�ّ_ف�:øوb_نا�مceم
�ëِْÎ�َناýِبآِبَا�Ðم_نى�قول�:�﴿فَأْتُو�Ðذwí�.»يامةbلÐف���r_ل�Ðí�Òلن�وÐك��ف��ÐعوØ�çِدÉى�dا�/�عiعند
ُ��عdي��íسx�ëÌ�-�dّدعوÐ�َلĝdَ��ح�ى�xَنZُرَ�قصÐ��ّب�� ĝdلÐى�dّÉ-لن���Ðم���Ðو�dقِي�﴾�قي�:�طØِاÉَ��ْ�ُْكُن
�ÒÚع�ا��cلÐ�.r_ل�Ðة��Éف��í�-�dّسíي��dُ��ع ĝdلÐى�dّÉ-لن���Ð��xØ�ِّ�ةÉف���ìíÚíاZُِلي�Ñ°ك

.êماüÐ
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�Ñنا«�خ[اýِبآِبا�Ðقول�:�»فَأْتُوí�.ب_�ه��ÐÙÎ�:�wرZiíوتى�eلÐ��ĝdلÐر�ZiÌ�:éاbx�:»æاYbلÐ«ف��í
�ëÎ �:ïÌ Ðíلeؤمني�،� �-�dسí عdي�� ��ĝdلÐ -dÉى� ��ĝdلÐ �éسوÚ م�� �ÚوZلنÐ x_دiíه�� �Ðوiكا ��xذdل
�ĆليØ�ëوcxل��ح�ى�Ù��cبÚ��cلÐنا�ب�ؤýباËم���Óحياء�م��ماÎلنا��Ðوd�ّ_ف�ëولوbا�تeدق���فيÉ
عdى��ëّÌما�ت_د��iíم��قياÐ�êل�اعة�íب_Ð�rلeوتى�ح�.�íقي�:�كاiو�d]x�Ðوx�ëÌ�ëدعوÐ�Ðل�ĝd،�فينZر�
��cلÐ�.ëíؤZلÐم_اظ��í�éÛÐلنوÐف����wÚíاZُمí��wك�ير�ëكا��iفإ�،ìíÚíاZx�Ñ°ب��كÐله��قص��

.»æاYbلÐ«�ÒÚع�ا

�﴾�﴿wُÌَْ��خَيْر�êْÌَ�ٌقَو�êُْتُ�­ٍ
üÐماw�:êذÐ�Ðس�aها�êٌعdى�س�ي��ciüÐاÐí�.Úلe_نى��ëÌكaّا�Úمcّةَ�ل��xذكر�Ðíف��Ð��ِaiل�Zر�
Ùل�� ف�� Ðíلdb�ّيد� Ðل�هِ�� عdى� �Ðí́رÉَÌ íلcنهّ�� عنها،� �ÑِÐل�وÐ Îلى� �Õا��x ح�ى� ش�هةً� ÐíلنZّرِ�
ciüÐاÚِ،�فdهذÐ�Ðل��Ð�oِق�صر�Ðلĝdُ��عdى�Ðلوعيدِ،�فbا�ëّÎ�:éساýر�Ðلaّcُا�ÚكاiوÌ�Ðقو�îم��wؤøء،�ث��

iÎا�cdwÌنا��wفcذل��iُهw��ُdِْؤøء.��iÐهى�ع�اÚت�.

íف��»ÐلYbاæ«:�»تّ��«�wو�تُّ���Ðلeْ�ِيرḯ:�كا�ëمؤمنا،�íقوم��كافرí�،�xلذل��Ð�êّÙل��ĝdقومَ��
بbُرÐ�Ñلcوفة،� –بال�cر-:�مدxنة� �Òَُلِ�يرÐ[�،Òََلِ�يرÐ�َحِيَرí�Ýبال�يو �Úسا�ïلذÐو�wí�،�ّذمxل��í
�عdى�غير�قياÌ�.Üما�Ðلَ�يْرُ�فهو�بcَرْبĆََء.�كذ�Ðف��»Ðلص�اí��.»Öبنى� °ïÚِحَاí�،ïِّليها�حِيرÎلن��ة�Ðí
باس��ÐلÐ��ĝdلذ�ïم��dب�رí�Ðب�رí�/�.Ðع��Ðلن��� �:éقا�oك��ÐÙÎ�ëكاí�.دَمَهاwَ سeرقند.�íقي�:�
��عdي��íس�d-:�»ما� ĝdلÐى�dÉ-عن��í�.»�dسÌقد��ëكا��iتُّ�ً_ا�فإ�Ðت�ّ�و�ø«�-�dسíي��dع��ĝdلÐى�dÉ-
Ì�îÚØÌكا�ëت�ّ���iيăا��íÌغير��í�.»��iع��Ðب��ع�اÜ:�كا�i�ëيا.�íقي�:�i^ر�Îلى�ق�ر��xبناحية�حeِْيَر،�
�.qل�يÐك�ا��ïلذÐو�w�:قي�í�.اþشي�� ĝdبال�ëركاZت�ø�،�فbاw�:éذ�Ðق�ر��Úوí�îق�ر�حُ�ىّ�بن�ّ��تُ�ّ
��iú�»ل^ّ��»ت�ً_اÐى�eّسí�.ëوdّيb�xه��iú�،éقياúÐ�:ا�قي�eه��كiú�،ل��اب_ةÐ�:�eليÐ�èوdeقي�:�لí

�.�eZلÐ����x

قpc:�م_نا��wÌ�:ìخير�ف�� قول�:�﴿wُÌَْ��خَيْرٌ﴾��øíخير�ف��Ðلaرbxي�؟� فإ�ëقpc:�ما�م_نى�
�éË Ùكر� ب_د� �)¿3/À¿ Ðلebر،� �ÒÚسو( �﴾�ْcُþِٰلíÌُ مِْ�� خَيْرٌ� اÚُكُْ�� ­aُكÌَ﴿ ت_الى:� كbول�� Ðíلeَن_ة،� �ÒّوbلÐ

.»æاYbلÐ«�ÒÚع�ا��cلÐ�.�فرعوí�.ëف��ت�aير�Ðب��ع�اÌ��wÌ�:Üشد�êÌ�ّقو�êتّ�
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�Ðوiيا�كاiلدÐ ��wÌ�ëّúى�تُ�­ً_ا� ­e�xُحد�منه��Ðíِ��ك��eليÐ �èُوdُم�:Òَبو�ع�يدÌ�éقا�:êماüÐ�éقاí
�.Ñل_رÐ�èوdعاظ��م��مúÐ��wí�،êĆسüÐة�ف��aيdل�Ð����x_وí�،�iمو���تُ�­ٍ��ف��Ðل�اdwية�مو�
�Ñٍبو�كرÌو�w�:��cbلÐ�éذُمُّ�.�قاxَل��í�،ُ��قوم� ĝdلÐ�êّÙ�:qقالí�،ال�اÉ�ĆجÚ��قال�qعاYýة:�كا�ëتُ�­ٌ

.êماüÐ�ÒÚهى�ع�ا�iÐ�.ُد َ̂ Ìسْ

�.�Éم_اí��ýÐجر�Ñا�ÉÌ�Ðوiكا�:ïÌ�﴾�َمُْ�رِمِي�Ðوiُهُْ��كَا ­iِÎ��ْwَُناcْdَwْÌَ��ِْهdِ�ََْ��مِْ��قxِذ ﴿Ðíَل­

eَاíَ�ßَÚَْúْÐíَ�3ÓِÐíَمَا�بَيْنَهeَُا�øَعِ�يِ�﴾ ﴿íَمَا�خbْdََناÐ�َل�­

قاüÐ�éماê:�ث����iÎت_الى�Ùكر�Ðلدلي��Ðلbاط��عdى��Éة�Ðلbو�éبال�_Ðí�rلbيامة،�فbاíَ﴿�:éمَا�
ل_ً�ا� ��ُdل�Ð �Ðذw �ëاcَل �rُ_ل�Ð �xص�� ل�� íلو� øَعِ�يَِ�﴾،� بَيْنهeََُا� íَمَا� �ßَÚَْúْÐíَ �¿ÓِÐíَاeَ Ðل�­ خbْdََناَ�
�»yَdَْفÌَ�ْقَد«�ÒÚخر�سوËف��í�À»�iوx«�ÒÚسو�éíّÌصاء�ف��bس�øة�باbxل[رÐ�ìذw�ُرxرbقد�مرّ�تí�،ع�ً�اí
�:éقا�rحي�»Þ«�ÒِÚف��سوí�)١١À/23�،ëؤمنوeلÐ�ÒÚناَكُْ��عََ��اً﴾�)سوbْdََا�خeَ­iÌَ��ْ�ُ�ْ�ِ�ََفÌَ﴿�:éقا�rحي

/�.êماüÐ�ÒÚهى�ع�ا�iÐ�.)2Â�/38�،Þ�ÒÚسو(�﴾Ćًِا�بَاطeََُمَا�بَيْنهíَ�ßَÚَْúْÐíَ�َاءeَ ﴿íَمَا�خbْdََناÐ�َل�­

�.êماüÐقال���Ðة.�كذcم��wÌ�َك�رÌ�:ïÌ�﴾�ْwَُكَْ�رÌَ� ­�ِcَلíَ� �بِالَْ��¬ ­øِÎا�eَwَُناbْdََمَا�خ﴿

﴾ëَوeُdَ_ْxَ�øَ﴿

بَيْنَهeُا� íَمَا� �ßَÚَْúْÐíَ �6ÓِÐíَاeَ�ّلÐ خbْdََناَ� ﴿íَما� قول�:� م�� �ØصوbeلÐ �ëّÌ ��dعÐ �:êماüÐ
�xَوÐ�êَْلaَْصِْ��مِيbَاتُهُْ�� ­ëِÎ﴿�:يَ�ُ��قول�bَِكر�عÙ�êَجر�Ćيامة،�فbلÐí�r_بال��éوbلÐ�Óُث�اÎ�﴾�َِعِ�يøَ

Ìَجeَِْ_يَ�﴾.�
�ëّÎ«�:ïÌ�،اwص�«:�خ�رaلÐ�êوx«í�،»ëّÎ«س��Ð��iÌى�dع�-oاتَه�«�-بالنصbقرئ:�»ميí�:»كـ«

مي_ا�Øَح�ابه��íجزýÐه��ف��xوÐ�êلaص�«.��iÐهى.�

ف��Ðلن��ة:�»Ðل�eاء«. �3

ف��Ðلن��ة:�»Ðل�eاء«. �¿
.»��x«�:لن��ةÐف�� �À

ف��Ðلن��ة:�»Ðل�eاء«. �6
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axص�� Ðل��ُ�:� �éقا �:éíّúÐ �،ìٌجوí�»ص�aلÐ�êوx«بـ Ðلbيامة� �êوxية�eت� íف�� �:êماüÐ �éقاí
ُ��في��بي��Ð��wÌل�نةÐ��wÌí�ّلنّاÐ�.Úل�اax�:�hّص��ف��Ðل�Ðí��cلbضاء�بي��ع�اÐ�.ìØل�ال��iّÌ�:qف�� ĝdلÐ
��iّÌنى�_eب�ÚِاaّcلÐ��ّف��حí�.�wرcxما�� حÐ��ّلeؤمني��xوÐ�êلaص�،�بe_نى�ax��iّÌص��بين��íبي��ك�¬
�øíة��xÚى�ف��حالة�b�x�Ćو،�فwا�eحد�كÌ��ّك�éُهر�حا^x��iّÌ�:�ِبÐّلرÐ�.ìدxرxما�� axص��بين��íبي��ك�¬
�êوx�ëّÌ�:نى_eلÐ�:Üب��ع�اÐ�éقا�.Óل�يّناÐí��ýاbل�Ðى�bت�í�،Óها�ZلÐí�Óøل�ياÐص��aش�هة،�ف�ن

�.êماüÐ�ÒÚهى�ع�ا�iÐ�.اجرaلÐí�ّل�رÐي��_eجÌاته��bمي�ìØبي��ع�ا��eلرحÐص��ax

﴾ëَíُنصَْرxُ��ْwُ�øَíَا�þًْنِ��مَوْلًى�عَْ��مَوْلًى�شَي ْ̀ xُ�øَ�êَْوxَ﴿
»كـ«:�ïÌ:�مولًى�كا�ëم��قرÐبة�íÌ�ٍغيرwا�ع�ïّÌ��َْمَوْلًى�كاí�.ëقول�:�»شَيþًْا«،�ïÌ:�شيþا�م��
Ðل��adعdى� �éíل�نا ك�ير،� Ðلe_نى� ف�� لedوÐل�،�iúه�� �»ëَíُنصَْرxُ ��ْwُ« من�.�e�íير� �Ćيdق Îغناء�

.»æاYbلÐ«�ÒÚع�ا��cلÐ�.ك��مولى�âياZلÐí�êبهاüÐ

�ëّÌنى�_eلÐí�،ٌرÉاiلي��له���:ïÌ�،»ëَíُنصَْرxُ��ْwُ�øí«�.oٍxع��قر�oٌxن�«�قر`x�ø«د�xرx�:êماüÐ
Ðلذ�xُ�ïوقّ��من��ÐلنصرÎ�ُمّا�Ðلbر�oُxف��Ðلد�íÌ��ِxّف��Ðلن�Ð�íÌ�oِلí�،�ُ�_eكw��́ؤøء�eّ�xُو�ëبالeولى،�
فeّdا�ل��ت�ص��Ðلنصر�Òعنه��ف�أ�ø�ëت�ص��ع��eّسوíÌ��wÐلى،�wíذxùÐ�ìةُ�ش�يهة�بbول��ت_الى:�
�.)١23/2�،Òرbل�Ð�ÒÚسو(�﴾ëَíُنصَْرxُ��ْwُ�øَíَ﴿�:لى�قول�Î�﴾ًاþٍْ��شَيaْiَ��ٌَْ��عaْiَ�ïِتَْ�ز�øَوْمًا�xَ�Ðوbُ ﴿Ðíَت­
�مَْ�� ­øِÎ﴿�:ول�bؤم��بeلÐكر�Ù��iÌ�îتر�øÌ�ÚاacلÐ�﴾ول�:�﴿مَوْلًى�عَْ��مَوْلًىbب�ØÐرeلÐí�:ïحدÐلوÐ�éقا

�﴾�ُĝdلÐ��َِحÚَ
/�.êماüÐ�ÒÚهى�ع�ا�iÐ�.ُةcýĆeلÐí�ُياء�iúÐل����aZت��iّؤم��فإeلÐد�xرx�:Üب��ع�اÐ�éقا

�ø�:ïÌ�،»ëَíُنصَْرxُ«ف���íÐلوÐم���éل�دÐى�dع��íف��»ÐلYbاæ«:�»مÚَ��َْحَِ�«�ف��م���Ðلرف
exُن��م��Ðل_ذ�øÎ�ÑÐم��ÚحÐ��eل�xí�.�ĝdوxُ�ëÌ�Ûنص�oعdى�øÐس��ناء.��iÐهى.

wُ��ُوÐ�َلَْ_زxِزُ﴾ ­iِÎ﴿
حِيُ�﴾�لÌ��eطاع�.��iÐهى. »كـ«:�wُ﴿�:ïÌوÐ�َلَْ_زxِزُ﴾�xُ�øنصر�من��مَ��عصاÐ﴿�.ìلر­

ق́و�êِ*�طََ_اúْÐ�êُثَيِِ�﴾ �شََ�رÐ�Òََلز­ ­ëِÎ﴿
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üÐماÐí�:êع��iّÌ��dت_الى�لeّا�ÌقاÐ�êلدøّلة�عdى�Ð�ëÌلbو�éبالbيامة�حّ�،�ث��ØÚÌف��بوÙ��Éل��
�êِق́و �شََ�رÐ�Òََلز­ ­ëِÎ﴿�:�ُولbف�ÚِاaّcلÐ�ُعيدíما�Ì�،ÚÐبرúÐعد�í�ìث��ب_د�،ÚِاaّcلÐعيد�íي���bكر�عÙ�êِليوÐ
�»êِق́و �شَِ�رÐ�Òََلز­ ­ëِÎ«قرئ��:»æاYbلÐ«�nاحÉ�éلى:�قاíúÐ�:�ýهنا�م�اwí�:éثَيِِ�﴾.�ث��قاúْÐ�êُطََ_ا
�»Òشير«í íف��ها-� ÐلZّي�،� -ب�cر� �»Òَشَ�ر« �:Óٍل`ا �ÔĆث íفيها� �:éقا ث�� ÐلZّي�-.� -ب�cر�
اÓِ«،�ف�Ćفاýد�Òف�� اف­ ق́و�êِقد�تbد�êّف��سوÐí«�ÒÚلص­ -بالياء-.�Ðل�اhية:�Ðل���rع��Ðش�bا�çِلÐ��ِaلز­
üÐعاÐ�.ÒØل�ال�ة:�قالÐ�qلd^�زلةُ:�»xùÐةُ�تد�éّعdى�حصوw�éذÐ�Ðلوعيد�ÐلZدxد�لـ»úÐثيِِ�«،�úÐíثي��
�éوÉÌبَي­ن­ا�ف�� ­iÌَا� �:ÑÐل�وÐí �.»çّ�اadل�ĆًÉلوعيدُ�حاÐ�Ðذw�ëوcثُ�،�فيüِÐ wو�ÐلذÉ�ïد�Úعن��
�ÚذكوeلÐ Îلى� �æَنصرx �ëÌ في�� ��ُÉúÐ ��ِxل�_رÐ �æُي��حرdع Øخ�� �ïلذÐ �ØرaeلÐ ��adلÐ �ëّÌ ��baلÐ
ÐلرÐب^ة:� Ðل�eألة� Îلي�.� �æفينصر�،ÚاacلÐو�w Ðل�اب�� �ÚذكوeلÐ Ðل_eوwí�،êهنا� axُيدُ� �øí�،ل�اب�Ð
�عdي��بأÐ�ëّÌ��َbِiُ��iّب��م�^و�Øكاbxُ�ëرِئُ� ­s�َحÐí�،ٌزýنى�جا_eبال�ëِËرbلÐ�ÒءÐقر�ëّÌب��حنيِ`ة�Ì�oُwمذ
Úجw�ĆًذxùÐ�ìة،�íكاbx�ëوé:�»ط_اÐ�êلي�ي�«،�فbاé:�»قُْ�:�»ط_اÐ�êلaاجر««.�wíذÐ�Ðلدلي��ف��غاxة�

/.êماüÐ�ÒÚهى�ع�ا�iÐ�.�baلÐف���ìى�ما�بيّنّاdلض_��عÐ

�،ÓلصافاÐ �ÒÚسو( �﴾êِق́و Ðلز­ �Òَُشََ�ر �êْÌَ �øًُزiُ خَيْرٌ� ﴿ÙٰÌَلَِ�� �éزi لeّا� ��iÌ �ïíÚí�:»æاYbلÐ« íف��
62/3Â(�قاÐ�éب��Ðلزب^رÐ��wÌ�ëّÎ�7:îليx��eدعوÌ�ëك��Ðلزبد�Ðíل�eر:�Ðل�زقّ�،�فدَعَاÌ�8بو�جه��ب�eر�
� ­ëِÎ﴿�éفنز�-�dسíي��dع�� ĝdلÐى�dÉ-د�dب��م���cوّف�x�ïلذÐو�w�Ðذw�ëّفإ�،Ðوeّتزق�:éقاí�،بدÛí
�،ĆجÚرئ�bxُ�ëكا��iÌء�ÐØÚلدÐب��Ì Ðلaاجر�Ðل�cير�ùÐثاí�.êع�� ق́و�êِطََ_اúْÐ�êُثَيِِ�﴾.�wíو� شََ�رÐ�Òََلز­
فcاbx�ëوé:�»ط_اÐ�êلي�ي�«،�فbاé:�»ق�:�ط_اÐ�êلaاجر�xا�wذí�.»Ðبهذ��xُ�Ðد�éّعdى�Î�ëّÌبد�éÐكedة�
�:�wí�،ة]xى�شرdسية�عÚاaبال�ÒءÐرbلÐبو�حني`ة�Ì�ÛجاÌمن��í�.اwة�م_ناxØّمؤ�qiكا�ÐÙÎز�ýة�جاedك�ëاcم
x�ëÌؤÐ�ïØّلbاÚئ�Ðلe_ا��iعdى�كeالها�م��غير�x�ëÌن��bمنها�شيþا.�قالوwí�:ÐذÐ�ìلZرx[ة�تZهد�
iÌها�Îجا�ÒÛكÎ�Ćجا�ëّú�،ÒÛف��كÐ�êĆل_ر�ÑخصوÉًا�ف��ÐلbرÐ�ëËلذw�ïو�م_�ز�بaصاح���íغرÐبة�
Ìí��e^iسالي���م��ل[اÐ��ýلe_اúÐí��iغر�ßÐما�b��x�øّ��بأ��ýÐØل�ا�ëم��فاÚسيّة�íغيرwا.�íما�
ْ̂د�ع�� كاÌ�ëبو�حني`ة�Ð����xلaاÚسية،�فÙ��cx��dل��من��ع��ت�í��bت�صّر.��îíÚíع��cب��Ðل�
.»æاYbلÐ«�ÒÚهى�ع�ا�iÐ�.سيةÚاaبال�ÒءÐرbلÐ�ÚاciÎاح�ي��ف��É�éب��حني`ة�م���قوÌوس��ع��wب��Ì

ف��Ðلن��ة:�»Ðب��Ðلزب_ر«. �Â
ف��Ðلن��ة:�»فدعى«. �8
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﴿كَالeُْهِْ�﴾�
eَاءُ� xí�.qِxْد�éعdي��قول�:�﴿تcَُوÐ�ëُل�­ »كـ«:�قرئ�-بض��Ðلeي��íف��ها-،�wíو�Ð�ïّØِÚØُلز­
wَاëِ﴾�)سوÐ�ÒÚلرحí�.)3Â/ÀÀ�،�eقي�:� كَالeُْهِْ�﴾�)سوÐ�ÒÚلe_اÂ0�،ÕÚ/8(�م��قول�:�﴿فcََا�ÒًØَÚْíَ�qْiَكَالد¬

wو�Ð�oýÐÙلaضة�Ðíلن�اÐí�.ÜلcاÚ�:æف�،�خ�ر�ب_د�خ�ر.��iÐهى�ع�اÚت�.

�ëِÐر]bلÐ�ُرcعí�،qِxلزÐ�ḯØِÚْØُو�wí�،»�ِْهeُلÐ«بـ�êل[_اÐ�Ðذwُ��ت_الى� ĝdلÐ��ّقد�ش�í�:êماüÐ�éقاí
فِ�� ��dِ ْ̀ xَ﴿ �:éاbف �،ÚاaّcلÐ �ëب[و ف�� ��iياdغ ع�� Ìخ�ر� ث�� �،ÓÐّزdaلÐ íساýر� �Üلن�اÐ �ÑÐمذí

�﴾ëِلُْ�ُ[وÐ

/ف��»ÐلYbا�d`x«�:»æ«�خ�ر�ب_د�خ�ر.

.»êل[_اÐ«بالياء-�لـ-í�،»Òر�ZلÐ«كـ«:�قرئ�–بال�اء-�لـ«

�»êل[­َ_اÐ«ى�dع��deبالياء-�ف�–�Ìم��قرí�،»Òََ�ر ­ZلÐ«�rيiأ�dبال�اء-�ف–�Ìم��قرí�:êماüÐ�éقاí
ف��قول�:�»طََ_اúْÐ�êُثَيِِ�«،�Ð�ëّúل[_اw�êو�Ðل�Zر�Òف��Ðلe_نى.�Ðíخ�اÌ�Úبو�ع�يدÐ�Òلياءَ،�Ð�ëّúلeذكر�
��ُd`لÐ��َe�xُ�ëÌ�Ûو�x�ø��iّÌ��dعÐí�.لىíÌل�ذكير�ب��Ð�Úفصا��_aلÐ��dx�ïلذÐو�w�»ه�eلÐ«ن��_x

�dِ«�ما�ش�ّ��بـ»Ðلeُهْ�«.��iÐهى�ع�اÚت�. ْ̀ xَ«ا�eiّÎí�،ٌ��ب�­�Zُهَْ��مeُلÐ�ëّú��ِْهeُلÐى�dع

Ð��ِdْلeِ�َْيِ�﴾� َ̀ ﴿كَ
�.�iُياdهى�غ�iÐ�ïلذÐ�Úّل�اÐاء�eلÐ�:»�ِيeِ�َْلÐ«�:»كـ«

�﴾ìíُخُذ﴿
�oي�dؤخذ�ب�x�ëÌو�wí�،ٍة^dغíب_ن���ìíØُوbُف�:﴾ìُوdُِ�ْفَاع﴿�.»ìُíُية:�»خُذiزباdل�éاbx�:»كـ«
Ðلرج��ليُ�رÎ�ّلى�ح�íÌ��ٍ�َْق�ٍ�.�íمن�:�»Ðلُ_�ّ�«�wíو�Ðل`dي��Ðل�اف�.�íقرئ:�ب�cر�Ðل�اء�e�íها.�

.»æاYbلÐ«�ÒÚهى�ع�ا�iÐ

Ðلرج�� �oي�dب� تأخذ� �ëÌ »Ðلَ_ْ�ُ�«� �:qيcلÐ �éلّ�اءِ-،�قاÐ »فَاعdُِ�ْوìُ«،�قرئ�-ب�cر� �:êماüÐ �éقاí
�ÐÙÎل��Ùíها�d�_xلنّاقة�Ð�êِبزما�ëٌĆخذ�فÌí�،ٍم�نة�íÌ ف�_�ïÌ�،�d:�ت�رÎ�ìّلي��íتَذ�owَب��Îلى�ح�ٍ��
ق���عdى�Ð��ÉÌلزّما�êعند�Ðلرí�ÜÌّقَاwØَا�قو�ÐØًعنيaًا.�íقاÐ�éب��Ðل�bيp:�عÎ���ُd�َلى�Ðل����íع�����
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Ø�ÐÙÎف_�Ø��َفً_ا�عنيaًا،�wذ�Ðقو�éجeيِ��Ð��wÌلdّ`ةِ�ف��»Ðلَ_ْ�ِ�«،�Ùíكر�Ðíف��Ðلd`�ي���Ð��ّلّ�اء�íك�رwا،�
.êماüÐ�ÒÚهى�ع�ا�iÐ�.»ëَرِشوaxí-ëَرُشوax«í�،»ëَوacِ_ْxَíَ-ëوacُ_ْxَ«�:�ُم��ëي�ا�É�ëÐذwí

﴿Îلَِى�سَوÐَءÐ�ِلَْ�ِ�يِ�﴾�
»كـ«:�Î�:ïÌلى�íس[ها�íم_^eها.�

�Éُ́�و�ÐفَوÌْÚَ�çَْسِِ��مِْ��عَذÐ�ÑِÐَلeِ�َْيِ�﴾� ﴿ثُ�­
�çِْفَو مِْ�� �óَصxُ﴿ كbول�:� Ðل�eي�،� م�� ÌÚس�� �çفو �Ðّ�وÉ قي�:� � ­Ćwَ �:pcق �ëكـ«:/فإ«
� ­oÉُ�ÐÙÎ�:pcب�؟�قÐعذ�ø�Ñص�وeلÐو�w�»ي�eل�Ð«�ëّú�)١9/22�،sل�Ð�ÒÚيُ�﴾�)سوeِ�َْلÐ��ُِسِهíÍُÚُ

�Ðل_ذ�ÑÐطرbxة�øÐس�_اÒÚ،�كbول�:� ­oÉَ�ëÌ�øّÎ�،شدّت�íب��Ðي��عذdع� ­oÉُد�bي��فeل�Ðي��dع

»o�َÉَ��ِْر�مwّلدÐ�æíرÉي��dع� ­oÉُ«

�،oّلصÐب�� عdََيْنَا�Éَْ�رÐً﴾�)سوÐ�ÒÚل�bر2À0/2�،Ò(.�فذكر�Ðل_bا�Ñم_bdّا� �ãِْفْرÌَ﴿�:ول��ت_الىbكí
م��_ا�ÐÚًل�،�ليcوwÌ�ëوwÌí�éَي�iÐ�.oَهى�ع�اÚت�.

�ÒÚس�_اøÐ�ìذw�ëّÌ�øّÎ�﴾�ُيeِ�َْلÐسه��íÍÚ�çم��فو�oّصx﴿�:ول��ت_الىbو�كw�êماüÐ�éقاí
Ìكeُ��ف��Ðل�eال`ة�كأbx��iّوÉُ�:éُ́�و�Ðعdي��عذÙ�ÑَÐل��Ðل�eيِ�،�ií^ير�ìقول��ت_الى:�﴿Ìَفْر�ãِْعdََيْناَ�

Éَْ�ر�iÐ�.﴾Ðًهى.

﴾�xِرcَْلÐ�ُزxِلَْ_زÐ�qَiْÌَ��َ­iِÎ�çْÙُ﴿
قوم�.� عdى� �êّرc�xí �Ûّز_�x �ëكا ��eل ��cّل�هÐí Ðلهزء� س�ي�� عdى� Ùل�� ل�� �éاbx �:ïÌ »كـ«:�
��عdي��íس�d-:�»ما�بي��ج�dيها�ÌعزÌ�øí�ّكر�êمن�،� ĝdلÐى�dÉ-��ĝdلÐ�éلرسو�éبا�جه��قاÌ�ëّÌ�ïíÚí
فوÐل��ĝdما�ت��[ي��Ú�øí�qiÌب�ëÌ��́ت�Ć_aب��شيþا«.�íقرئ:�»�iÌ«،�بe_نى:��iÐ�.�iúهى.�/�ث��

.»�iÌ«ن�ر�eلÐى�dب��ع�Ìقر��iÌ�-اeعنه�� ĝdلÐ���Ú-��cب��عÐل����Ð�Ìقرí�:éقا

�:ØÐرeلÐí�،ءÐس�هزøÐ��ِى�س�يdبذل��ع�oاط�xُ��iّÌ�:éُíّúÐ�:اwًجوíفي���ÐíكرÙí�:êماüÐ�éقاí
ُ��عdي��íس�dّ-:�»ما�بي�� ĝdلÐى�dّÉ-��ِ ĚcلÐ�éلرسو �éبا�جه��قاÌ�ëّÌ�:�hلّ�اÐ�.»بالضدّ�من��qiÌ��iّÎ«
�qَكن��iّÎ�:qُلّ�الÐ�.»اþًب��شي�Ć_aت�ëÌ��́بÚ�øí�qiÌ��ج�dيها�ÌعزÌ�øí�ّكر�êمن�،�فوÐل��ĝdما�ت��[ي

ُ̂رْ�ما�íق_�qَفي�.�íقُرِئَ:�»�iّÌَ«�بe_نى:��iÐ�.�iّúِهى.� iفا��ĝdبال�ø�ّتَ`�ر
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�﴾ëَíَُ�رeَْمَا�كُنُْ�ْ��بِِ��ت�Ðَذwٰ� ­ëِÎ﴿
� Ą�َش فِ�� ��ْwُ ﴿بَْ�� �:éقا �rحي �ÒِÚل�وÐ �éíّÌ ف�� �ìكرÙ ما� من�� �ØÐرeلÐí �،ëَوćZَُت �:ïÌ �:êماÎ

.﴾ëَُ�و_َdْxَ

�wذw«�:ïÌ�﴾...�ÐذÐ�Ðل_ذw�ëÎ«�íÌ�،»ÑَÐذúÐ�Ðمر�wو�ما�كُنُْ�ْ�� ­ëِÎ﴿�:قول�í�:»æاYbلÐ«ف��í
بِِ��تeَْ�رëَíُ«.�»تeََْ�رïÌ�»ëَíُ:�»تcZو�íÌ�،»ë»ت�eاí�»ëíÚ»ت�Ćجو�iÐ�.»ëهى.�

�Ðلbِ­�eُْيَ��فِ��مbََاÌَ�êٍمِيٍ�﴾ ­ëِÎ﴿
�،ÓاxùÐ �ìذwف�� Ðلb�eدّمة�Ùكر�Ðلوعد� �ÓاxùÐلوعيدَ�ف��Ðكر�Ùا�eّل ت_الى� ��iّÌ ��dعÐ �:êماüÐ
�oفوج�،�bِ­�eُلÐ��ُْسÐي��dع�çدÉد�bف�èَرZلÐى�bَت­Ð��َِابُنا:�كّ��م�ÉÌ�éيَ�﴾.�قاbِ­�eُْلÐ� ­ëِÎ﴿�:éاbف
x�ëÌدخ��Ðل�aا�çف��wذÐ�Ðلوعد.�Ðíع��iّÌ��dت_الى�Ùكر�م��Ìس�ا�Ñتَنَ́_eِه��ÚÌب_ة�Ìشياء:�íّÌلُها:�
�ëوcx�ëÌ�:اdvحدÌ�،رطي�Zب�oُي]xا�eiّÎ��c�eلÐ�ëّÌ��dعÐí�.﴾�ٍمِيÌَ�êٍاbَفِ��م﴿�:éاbم�اكنه�،�ف
Ðل�dهو�Úُ»ف�� �Ìمِيٍ�﴾،�قرÌَ �êٍاbََم ما��xا�xí�æُذwí�.Úو�Ðلeر�ØÐم��قول�:�﴿فِ�� ��Ëمِناً�ع��جeي

�.êماüÐ�ÒÚهى�ع�ا�iÐ�.ي�eلÐ��ّبُ��عامرٍ�بضÐí��ٌافh�Ìقرí�،-ي�eلÐ�y�aب-�»êٍاbََم

م�� Ðلceاwí�،ëو� �ØÐرeلÐí �،êياbلÐ ��wو�مو� Ðلeي�-:� �y�aب-�»êاbeَلÐ« �:»æاYbلÐ« íف��
Ðل�اÐ�Þّلذí�ïق��م��_�Ćeف��م_نى�Ðل_eوí–�.êبالض�-:�wو�مو���üÐقامة.�úÐ«íمَِي�«�م��
�ëاceلÐ�ëّú�،ÒÚس�_اÐ�ëاceلÐب����Éفو�،�ýل�اÐو��د�wí�.مي�Ìة،�فهو�iماÌلرج��Ðم��Ì�:قول�
�:êماüÐ�éث��قا�.»æاYbلÐ«�ÒÚهى�ع�ا�iÐ�.ìÚاceلÐى�في��م��bdxا�eاحَ���بÉ�ëو�xا�eiي��كأ�eلÐ
�.ëل_يوÐí �Óل�ناÐ��wíة�wلنزÐ �Ñُس�اÌفي�� ل[يÐ�oلceاcx�ëÌ�ëو�ëقد�حص�� �:�hلّ�اÐ�àُرZلÐí
بbول�:�﴿فِ�� �ÒØاxلزÐ��ُ�bxَ �øا�eب فbد�aÉíها� م�اك��Ð��wÌل�نةّ� ف�� ÐلZرطيِْ�� ��xذw Ùكر� فedا�
�Üٍُسُند مِْ�� �ëََ�ُ�وdْxَ﴿ �:éاbف �،Óوسا�deلÐ تن_eاته�� م�� �:�hّل�اÐ ���bلÐí �.﴾ëٍعُيُوíَ �Óٍجَن­ا

�﴾çٍَسَِْ�ْ�رÎíَ
�çّÚما��/�:Üل�ندÐ�:قي��]»æاYbلÐ«�ÒÚس��ر«.�ب_ين��ع�اÐ�oxو�ت_رwí«�:لى�قول�Îنا�wم��[

م��Ðلد�xاüÐí�،Õس��رç:�ما�غdََُ��من�،�wíو�ت_رÐ«�oُxسْ��ر«.�

ب�qَْفbد�Éا�Úعربيăا.��iÐهى� قcنا:�لeّا�عُر¬ ÐلbرëِË؟� �ف�� ¬�eع�úÐ�ØíÚí�Ûكي��جا�:Ðقالو�ëفإ
.êماüÐ�ÒÚع�ا
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لÌ��aع�eى؟� Ðل�eي�� Ðل_رب�� �ëËرbلÐ ف�� ��bx �ëÌ �ãسا كي�� �:pcق �ëفإ �:»æاYbلÐ« íف��
بال�صر�æّفي�،� Ðل�_ر�x�ëÌ�ox_��عربيا� �Ñَخر�Õم��cx�ëÌو�ëع�eيّا،��ëúم_نى� ق�ÐÙÎ�:pcعُر¬

íت`يير�ìع��منهاج�،�Îíجر��ýÐعdى�íÌج��üÐعر�iÐ�.ÑÐهى�ع�اÚت�.

�ßُل`رÐí�.اب�bل�Ðة�aÉى�dوسه��عdاته�:�فهو�جe_م��تن�:qل�الÐ���bلÐما�Ìí�:êماüÐ�éث��قا
من��Ðس�þناÐ�Üُل�_��بال�_�.�

��d_axى�ما�dا�ع_ًdِ فإ�ëقي�:�Ðل�dو�Üعdى�wذÐ�Ðلوج��مُوحcx��iّú��ٌِو�ëُكÐí��́حدٍ�منه��مُ[­
�éÐحوÌ�:ناcق �.�Zعي تن`�� ثوÐب�� �cxر� ��عdى�حا�éم��dطÐ �ÐÙÎ ثوÐب�� ��ّbx �ïفالذ ùÐخرُ،�xÌíضًا�
�ÒÚشاüÐ Îíلي�� ÐíÛÌجه�،� فهو� تن_eاته�� م�� �:�ÐلرÐب ���bلÐ Ìíما� Ðلدiيا.� �éÐحوÌ �æĆب� �ÒخرùÐ

جْناwَُْ��بُِ�و�Úٍعِيٍ�﴾� ­íÛَíَ��َِول�:�﴿كَذٰلbب
�.êماüÐ�ÒÚع�ا��cلÐ

íف��»ÐلYbاÐ�:»æلcا�æف��»كذل�«:�مرفوعة�عdى�»úÐمر�كذل�«،��íÌمنصوبة�عdى�»م�َ��
م�� �Úبال�و Ðíلe_نى:� �üÐافة،� عdى� عِيٍ�«� �Úِبِ�و« عbرمة:� �Ìقرí �،»�ْwُجْنا ­íÛَíَ ��wتيناË Ùل��
�.Ćه��م�deم��ش�ø�،ل_ي�Ð�Úء�م��حوøفهؤ�،Úغير�حو�íÌ�ÐÚحو�ëوcت�ëÌما�Îلِ_ي��Ð�ëúل_ي�؛�Ð

íف��قرÐء�Òع�د�Ðل�ĝd:�ب_ي��عيٍ�:�Ðíل_ي�اء:�Ðل�يضاء�d_xوwا�حeُر�iÐ�.Òهى.

íقاüÐ�éماÐ�:êلcا�æف��»كذل�«�في��íجهاÌ�:ëحدdvا:��ëÌتcو�ëمرفوعة،�Ðíل�bدxر:�»úÐمر�
�Õُ ­íَزxُ »Ëتَيْناwَُْ��م�Ù��َل�«،�قاÌ�éبو�ع�يدÒ:�ج_dناÐíÛÌ��wجًا�كeا� كذل�«��íÌمنصوبة�Ðíل�bدxر:�
�éِى�حصوdع�/ �éّدx��ْwَ ��adلÐ�Ðذw�ëّÌ Ðثني�.�Ðíخaُdَ�َو�Ðف�� Ðثني�� ��wناd_ج�:ïÌ�،�ِ_ْبال� Ðل�ْ_ُ��
فdي�� بهّ�،� ��wاiقر �:ïÌ عِيٍ�﴾،� �Úٍبُِ�و ��ْwَُجْنا ­íÛَíَ﴿�:ت_الى قولُ�� �~hوw �éقا ø�êÌ؟� �sxíل�زÐ
�:ïحدÐلوÐ �éقا جُْ�هَا«.� ­íَتَز«�:éُوbا�تeiّÎí�،»بها �qُْج ­íَتَز« �:éوbت�ø�Ñل_رÐí �،sxíل�زÐ عbدِ� م��
�ÒÚجْناَكَهَا﴾�)سو ­íÛَ�Ðًطَرíَدٌ�مِنهَْا�xْÛَا�قَضَى� ­edََل��قولُ��ت_الى:�﴿فÙí�~ُhوwُ�éى�ما�قاdع�éّدx��ُxل�نزÐ
جُْ�ُ��ب�،� ­íÛَ�:�ýاbلÐ�éوbبها«،�ف�èََجْنا ­íÛَ«�:éاbَبها«�ل�qَْج ­íَتَز«�ØÐرeلÐ�ëلو�كاí�)3Â/33�،ÑÐحْزúÐ

جُ�ُ��بآخر،�كeا�bxاé:�شaََ_ُ�ُ��بآخر.� ­íفز�ÐØًفر�ëكا��iÌ�:ìم_نا

Ùكرiَا�Ùل�� íقد� Ðل��ييُ�.� Ðíل��وxرُ� �ßُل�ياÐ �»Úلُ�وÐ« ��ÉÌ �:ïحدÐلوÐ �éاbف �Úُلُ�وÐ Ìíمّا�
�سَو�ØُÐَسَوwِØÐَا،��øíت�eّى� �بيا�ßُبياِ�ها،�Ðíشَ�د­ يَ�«،�íعَيٌْ��حَوÐÚَْءÐ�ÐÙÎ�ُشَ�د­ ¬xÚِÐَلَ�وÐ«�ِير�aف��ت
�Úبال�و�ØÐرeلÐ�ëّÌى�dلدّليُ��عÐí�.ل��دÐ�ëعينيها�بياً�ا�ف��لو�Úحو�ëوcxءَ«�ح�ى�ÐÚَْحَو«�ÒÌرeلÐ
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��»عيناء«،�ُeَْلِ_يُ�«�جÐ»í�.�ُل�يÐ��ُلِ_يÐí�،»�ٍب_ي��عي«�Øب��م�^وÐ�ÒُءÐل�يُ��قرÐ�ِةxùÐ�ìذwف��
Ð��wíل���تcو�ëع^يeةÐ�َل_يني��م��Ðلنّ�اء.�قاÐ�éل��اú��iÌ��ّýعَْي�ÐÙÎ��َُكاÐ�����ëل_ي��Ðíَسَِ_ها،�
��»عِيٌ�«.�ث��Ðخ�adو�Ðف��wؤøء�Ðلُ�وÐ�Úِلِ_يِ�.�فbاÐ�éل��ُ�:�wّ��ع�اýزك��ُeل�Ðí�»َُ�ى�»عَيْناَءiُْúÐí

Ðلدxُ�ØُÚْ́نþُZِهÐ��ّلĝdُ��خbًdا�Ëخرَ.�íقاÌ�éبو�vرwرiّÎ�:Òهّ��لي�و�Ðم���iاء�Ðلدiيا.�

فاكِهَةٍ� � ¬�cُِب فيِهَا� �ëَدْعُوxَ﴿ �:éاbف �،éُأكوeلÐ Ðل�نة� ��wÌ �Óِاe_́تن م�� Ðل�ام~:� �âلنوÐ
Ëمِنيَِ�﴾�

íلeّا� �.ßÐمرúÐí Ðل���� م�� �ëمِنوË iÌه�� úجِ�� Ðلaاكهةِ� �âÐوiÌ ��جeي �ëَوdُُأكxَ iّÎه�� �:Ðقالو
�:éاbف eýÐØة،� حياته�� �ëّÌ بَي­َ�� �:ÓِÐل�يرÐí �ÓِحاÐلرÐ م�� في�� ��w ما� �âÐوiÌ ت_الى� ��ُ ĝdلÐ ��Éí �/�

íُúْÐلٰى﴾� �Ðلeَْوْتَةَ ­øِÎ�ÓَْوeَْلÐفيِهَا��ëَقُوíُذxَ�øَ﴿
�.êماüÐ�ÒÚع�ا��cلÐ

�.»ÓوeلÐ��َ_فيها�ط�ëقوíذx�ø«�:� ĝdلÐع�د��Ìقرí�:»æاYbلÐ«ف��í

��iíØ��ّaنeلÐ�ÓوeلÐل�نة�م��Ð�éخوØقة�ق���íذeلÐلى�íúÐوتة�eلÐ�qس��نيÐكي���:pcق�ëفإ
���ÐلeَْوْتَةíُúْÐ�َلى«�مو�َ ­øÎ«�:قول���فيها؟�قxÚÌ�:pcد�bx�ëÌاx�ø«�:éذíقو�ëفيها�ÐلeوÐ�Óل��ة«،�فو�
�ëÎ�:قي���iكأ�،éا�eي��بالd_ل�Ð�Ñفهو�م��با�،��b��eلÐقُها�ف��íÙ�éٌا�ية�مَُ�اeلÐوتة�eلÐ�ëúل�؛�Ù

�.»æاYbلÐ«�ÒÚهى�ع�ا�iÐ�.هاiقوíذxه��iفإ���b��eلÐقها�ف��íÙ��cexلى�íúÐوتة�eلÐ�qiكا

íقاüÐ�éما�êف��xùÐة�سؤiÌ�:éíّúÐ�:ëøÐه��ما�ÐÙقوÐ�ÐلeوتةíúÐ�َلَى�ف��Ðل�نة�فcي��حَُ�َ��
�ëقوíذx�ø«�:éاbx�ëÌد�xÚÌ�:�»æاYbلÐ«�oاحÉ�éقا�:éُíّúÐ�:ìٍعن��بوجو�oَجيÌُíس��ناءُ؟�øÐ�Ðذw
�éٌا�ية�مُ�اeلÐ�َوتةeلÐ�ëّú�،ل�Ù���ÐلeَوْتَةíُúÐ�َلى«�مو� ­øِÎ«�:�ُقول��فيها�ÐلeوÐ�Óَل�ّ�ةَ«،�فو�
��cexُ قي���ëÎكاÐ�qiلeوتة�íúÐلى� ��iّكأ�،éِا�eُبال Ðل�_dي�� �Ñبا فهو�م�� �،�ِ�b��eلÐ ف�� íÙقُها�
«،�Ðíل�bدxر:�»x�øذíقو�ëفيها� ­�ِcنى�»ل_eب�» ­øِÎ«�ëّÌ�:�hّل�اÐ�.هاiقوíذxه��iّفإ�،��b��eلÐقُها�ف��íÙ
Ðلeو�ÓَلÐ��ّcلeوتة�íúÐلَى�قد�ÐÙَقُوwا«.�Ðل�الÐ�ëّÌ�:qل�نةّ�حbي�bهُا�Ðب�هاÐ�Õُلنí��aّفَرَحُها�بe_رفةِ�
Ðل��ĝdت_الى�íب[اع���íم�ّ���،��ÐÙÎíكاúÐ�ëمر�كذل��فا�iüاÐ�ëلّذ�ïفا�ÛَبهذÐ�ìل�_ا�ÒØفهو�ف��Ðلدiيا�
�ëلى�حي��كاíúÐ�ُوتةeلÐ�q_قíد�bمر�كذل��فúÐ�ëكا�ÐÙÎí�،ّل�نةÐضًا�ف��xÌ�ÒَِخِرùÐف��í�،ّل�نةÐف��
�ëÌى�dس��ناءِ�كالّ�ن�يِ��عøÐ�Ðذw�ُةّ،�فذِكْر��eلÐí�ِرفة_eلÐ�ّجنة��w���ّلÐ/�ِي­ةbِيbل�Ð�ّل�نةÐف���ëُا�iüÐ
�Ðلهذí�.»ÑِرŹلÐí��ِكúÐ�ÚُÐØَ��wل���Ð�ÚÐ قولنا:�»Ð�ëّÎل�نةÐ�َّل�bيbيّة��w�َحصوw�éُذÐ�ìل�الةÐ�ø�ِلد­
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�.»ÚٍÐØَلَِى�Î�ÚٍÐØَ��ِْم�ëَوdُbَْنxُ��ِْcلí�ëَوتُوeُxَ�ø��ِĝdلÐ�ُياء�iÌ«�:-�dسíي��dع��ĝdلÐى�dÉ-لن���Ð�éقا�oِل��Ð
��d_لÐل��Ùى�eّ�xُ�ëÌ�yّÉ�ÐÙÎí�،ق�ÐÙَ��iّÎ�:éاbx �ëÌ �yّÉي��dق��عíí�ًاþشي�Ñّم��جر�ëّÌ�:�ِبÐلرÐ

�Ðلeَْوْتَةَ� ­øِÎ �ÓَْوeَْلÐفيِهَا� �ëَقُوíُذxَ �øَ﴿�:ول�bف�،çِíّضًا�بالذxÌ �ìُُى�تذك́رeّ�xُ�ëÌ �yّÉ�çíّبالذ

íُúْÐلٰى﴾�
x_ن�:�Ð�øÎلذÐ�çíّل�اÉَ��ب���oِتذكّر�Ðلeوتة�íúÐلَى.

��wÌ�ëّÌ��Ðل�ؤÐ�éُÐل�اÌ�:�ِhّلي��Ð��wÌ�ëّÌلناxÌ�Úّضًا�x�øذíقوë؟�فdََِ��بZُّرÐ��wÌ�َل�نةِّ�بهذ�Ðم
ÐلناZx�ÚّاÚكوiه��في�؟�Ðíل�وÐ�ëّÌ�:ÑÐل�Zا�ÒÚما�íق_�qبدÐ�êÐíل�يا�Òب��بدÐ�êِÐíل�يا�Òم��سابbة�

.êماüÐ�ÒÚع�ا��cلÐ�.çرaلÐف^هر��،ÓِÐØل�_اÐí�ÓÐل�يرÐ��dت�éحصو

﴿íَíَقَاwُْ��عَذÐ�ÑَÐَلَْ�ِ�ي�﴾�
اwَْ�«�-بال�Zدxد-.� »كـ«،�»ê«:�قرئ:�»íَíَق­

قاüÐ�éماê:�فإ�ëقي�:�م�bضى�Ðلدليcx�ëÌ��ِوÙِ�ëكرÐ�ُلوقاxة�ع��عذÐ�ÑِÐل��يِ��م�bدّمًا�عdى�
�Ûفا��iّÌ�ìكِرَ�ب_دÙُ�ÐÙفإ�،Ûوax�øقد�í�Ûوaُxَل��يِ��قد�Ð�ÑِÐقَِ��ع��عذíُ�ïلذÐ�ëّú�،بال�نة�ÛِوaلÐ�ِكرÙ
��dمََ�الةَ�ف�ø��ِĝdلÐ�Ñِاbَِع��ع��dّد�ت�bل�نة�فÐ�ÓِÐب�ير�Ûَفا�ïلذÐمّا�Ì�،ÒدýاaلÐ�qdبال�نةّ�حص
�:éت_الى�قا��iرُ:�كأxدbل�Ðنا�cجهن�،�ق�Ñاbع��ع�ÛوaلÐكر�Ùق����Ðًيدaُل�نةِ�مÐ�ÑِÐَب�و�ÛِوaلÐ�ُكرÙ��cx

íَقَاúÐ�éَíّÌ��wمر�ع��عذÐ�ÑِÐل��يِ�.�ث��قاé:�﴿فَض�ĆًْمÚَ��ِْب¬َ�﴾��

Ðلb­�eُي��م��Ðل��ÞِĆع��ÐلناÐí�،Úلaو�Ûبال�نة،�فإeiا��xص�� /�x_ن�:�كّ��ما�Î��Éíلى�
بaض��Ðل��ĝdت_الى.��iÐهى�ع�اÚت�.

﴿فَض�ĆًْمÚَ��ِْب¬َ�﴾
�.�ĝdلÐض��aو�بwا�eiفإ�،ÚلناÐم���Òلن�اÐí�،ل�نةÐي��_iي��م��b�eلÐع[ى�Ìن�:�كّ��ما�_x�:»كـ«

íقرئ:�»فضٌ�«،�Ù«�:ïÌل��فضٌ�«.��iÐهى.�

��ت_الى�عdى� ĝdلÐم���Ćًُضaصُ��ت�x�ÑÐّل�وÐ�ëّÌى�dة�عxùÐ�ìابُنا�بهذ�ÉÌ�sّح�Ðí�:êماüÐ�éقا
Ðلaا��:�Ìَك�رw�ُذúÐ�ìشياء��ëÎíكاiو�Ðقد�Ðسbّ��ْو�ìب_deه�،�فهو� �éقا�.ëِح�اüÐí��ِضaلÐس�ي��
��eنزلة،�فهو�كeلÐ�ìذwلى�Î��wصيّرxُ�ëÌغرُ���من��í�،ي�dcضّ��بال�aت_الى�ت��iّú�،�ِĝdلÐ��ِضaِب
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قdنا:� �.�dّضaت م�� iّÎها� Ðلضي_ة� ��dت ف�� �éاbx ��iّÎí�،ٍي_ة���dم Îلى� ب�� ليص�� �øًما �ìغير Ìعَ[ى�
ب��لَصا�Úسaيهًا�íلَ�ر�Õب��ع�� ِ�،���iّÌíت_الى�لو�Ìخّ�� ĝdلÐى�dع�êزdx� w�ëّÌذÐ�Ðل�و�ÑÐح�° ���wمذ

�.��iÐهى�ع�اÚت�. ĝdلÐفَضٌْ��م����iء�بأ�ZّلÐ�Ðذwُ��م���Éí��cexُي��cلهيّة،�فüÐ

﴿Ùٰلwُ��َِوÐ�َلaَْوÐ�Ûُْلَْ_^ِيُ�﴾
��iفإ�، ¬��َ��eُلÐ�ÑÐل�وÐجةً�م��ÚØى�dعÌض��aل�Ð�ëّÌى�dة�عxùÐ�ìابنا�بهذ�ÉÌ� ­sح�Ð�:êماüÐ
��deلÐ�ëّÌي��dع�éّدxí�،اeًع^ي�ÐÛًفو��iوcب��ĝdلÐض��م��aلÐ��Éíث���،�ĝdلÐم���Ćًفض��iوcب��aÉí
��عdى��iÎاË�ëٍخرَ،�فإ�ëّتÐ��dلdْ�َِ_ةÌ�َعdى�حا�øًم��Îع[اءِ�َdََجْرَتَُ�،�ث��خÌُ�َجيرúÐع[ى�Ì�ÐÙÎل_^ي��Ð

تúÐ��dجر�iÐ�.Òهى.�

﴾ëَíُر هxَ��َُْ�ذَك­ ­d_َََِ��لiَِ�اdِب�ìُاiَْر ­�xَا�eَ ­iِفَإ﴿
�،ìناdّسه �:ïÌ �﴾ìاiْر ­�xَ Ðل�eي�.�﴿فإeiّا� �Ñا�cبال ��wُْر Ùَك¬ íم_ناwا:� �.ÒÚو�dل فَذْلcََة� »كـ«:�
�.»æاYbلÐ«�ÒÚهى�ع�ا�iÐ�.Ðíقومَ��لي�ذكر��e حيiÌ�rزلنا�ìعربيا�ب�dاïÌ�،�i:�ب�ëÌ�ÒَØÐÚÎ���`dتaَُه¬

�:ïÌ�،ك�ابا�م�ينا��iوcب�ÒِÚل�وÐ�ìذw�éِíّÌف���ëَËرbلÐ��Éíت_الى���iÌنى�_eلÐí�:êماüÐ�éقاí
Ðل�eي�،�Ðل�cير� �Ñا�cلÐل��Ù�ëّÎ �:éاbف xؤكّد�Ùل�،� ما� ف��خات�eها� Ðل�ياÐí�ëلaاýدÙí/.ِÒكر� ك�ير�
رëَíُ﴾.�قاÐ�éلaا��:� هxَ��َُْ�ذَك­ ­d_ََل﴿�،��`dا�بăعربي�ìزلناiÌا�eiّÎ�:ïÌ�﴾�َِiَِ�اdِب�ìُاiَْر ­�xَا�eَ ­iِÎ﴿�ÒدýاaلÐ
�ÑَجاÌí�.Ðرaُحد�كÌم���ØÐÚÌما���iّÌí�،َرفة_eلÐí�ëَاexüÐ� ¬�cُلÐم���ØÐÚÌت_الى���ĝdلÐ�ëّÌى�dع�éّدx�Ðذwí
فن���Ù��e�iل�� عاýدÎ�ٌلى�Ìقو�êٍÐم�صوÉي�.� �﴾ëَíُر xََ�ذَك­ هُْ�� ­d_ََير�ف��﴿لeلضÐ�ëّÌابُنا��ÉÌ

عdى�Ðلeُؤمني�.��iÐهى.

﴾ëَُ�وbَِهُْ��مُرْت ­iِÎ�oْbَِتÚْفَا﴿
»كـ«:�ïÌ:�فا�i^ر�ما�xَُ�́��به�،�­iِÎهُْ��من�^ر�ëíما�xَُ�ّ��ب�،�م�ربّصو�ëب��ÐلدýÐíر.�

�ëíرa`��x�y�ÉÌة�dف��لي�»ëلدخاÐح��«�Ìم��قر«�:-�dسíي��dع�� ĝdلÐى�dÉ-��ĝdلÐ�éسوÚع��í
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�y�ÉÌ�،ٍة_eة�جdح�«�ف��لي«�Ìم��قر«�:-�dسíي��dع��ĝdلÐى�dÉ-عن��í��.»�dل��9مÌ�ëل��س�_و
م`aو�ÐÚل�«.�كذ�Ðف��»ÐلYbاw�»æهنا.

قاüÐ�éماê:�تّ��ت�aيرw�ُذÐ�ìل�و�ÒÚليdة�Ðل�Ćثاء�ف��iص��Ðلdّي��Ðل�ا��iّعZر�م��Ð�ïÙل�ّ�ة�
سنة�ثí�ÔĆسe�ّاýة.�

�ÕÚم_اí�،رس�cلÐ�ُوء�í�،Ýل_رÐ�çÐشرÎشهد�ل���،ëح�اüÐ��xا�قدx�،æíر_eلÐ��ýÐØا�x
íم_اÚجها� úÐعdى،� � عdو¬ ف�� Ðل�eوغdّةِ� منابرwا� عdى� �،ÓÐÚل�ياÐí �qبÐل�وÐ �ÚُÐوiÌí �،ÓÐوeل�Ð
��ýĆع م�� ش�ءٌ� xناس��� �ø ÛَúÐلّ�،� Ðل�ّ�� �éíّúÐ �ëّبأ �Øِا�aلÐí �ëِوcلÐ عالَِ�� �Úغُ�ا ع�� Ðلbeدّسة�
��ُeZلÐí�،ëِصاbرّ�بالنbم�ìم�و�oِ��ِرُ�بebفال�،Óِدثا�eُلÐمناس�ة�í�،ِطرÐل�وÐ�ِابهةZمí�،éِوb_لÐ
�،ÒِرwاbلÐ �ÒِÚدbلÐ �qت��ÒٌÚهوbم��ُýل[�اÐí �.ëِاeلرحÐتدبير� ت`يّرÐتها�م_�رفةٌ�بال�اجة�Îلى� �ÒِØهاZب
�êِÐíبد iاطbةٌ� �Óُاق�ا_�eلÐí �،ìت`ير �êِب_د �Òٌدwشا �ÓÐفال�`يّر Ðل_اليةِ.� �ÕِÚِا_eلÐ �Óِع��ا ف�� فاiيةٌ�
�ØلوجوÐ �ìØف�ِ�و من�،� Ìíعdى� ��bُخال فهو� í»سيأت�«� ��iÌ»مضى«� عdي�� iوجّ�� ما� íكُ́�� �.�ِ�xّسرمد
�Úِوiُ �âِوdعند�ط باýرٌ� ج�رíت�،� ف�� ��ٌýتا فهو� �ìÐما�سو Ðíل�aاí/.Øُكّ�� Ðلaناءُ� íبإعِدÐم�� �،Øا�xüÐí
�ÒÚدbلÐí �،éĆل�Ðí Ðل_زّ� ل�� �،�ِdل�Ð � كُ�¬ �æِĆب� ��iÌ �øّÎ ��ِdل�Ð �éِوbع عند� íلي�� مcdوت�،�
�م�اxØنا����iل��iَرí�،êíل��iُصií��dّصوí�،êعdي�� ­ÑÚíبّنا�Ú�،éفضاüÐí�Øل�وÐí�،éاecلÐí

�.éُíّúÐ�Ìُد�eلÐ�qiÌí�،éُ Ðلeُ_و­

wذ�ìكdّها�ع�اüÐ«�ÒÚماê«�ف��مناجات�.

.»rغيÐل�رÐ��iوdكÌ«بهام�:�م��ق�ي��� �9
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.DUDYHU��Şeyh�Alî�el-Bistâmî’nin�(Musannifek)�“Mülteka’l-Bahreyn/Kitâbü’ş-Şifâه��
Adlı�Tefsirinden�Duhân�Sûresi’nin�Neşri�ve�Değerlendirilmesi

���

Undoubtedly,�one�of�the�most�important�names�who�tried�to�prove�the�İ‘cāz�
of� the�Qur’an�through� linguistics� and� searches� the�Qur’an�as�a� linguistic�text� is�
the�owner� of�DO�.DVKVKDI,�Zamakhsharī� (d.� 538/1144).� Fakhr� al-Din� al-Rāzī� (d.�
606/1209)� is� one� of� the� important� commentators� who� bene୲ted� ৈom� many�
scienti୲c�disciplines�in�revealing�the�truths�in�the�Qur’an.

XV.�Sheikh�Ali�al-Bistāmī�Musannifak�(d.�875/1470),�one�of�the�important�
୲gures�of�the�century�Timurid/Karamanlı/Ottoman�world,�started�writing�books�in�
his�twenties,�received�compliments�ৈom�the�scientists�and�established�close�relations�
with�the�political�actors�of�the�period.�In�addition�to�his�administrative�duties,�the�
author,�who�also�teaches�at�the�madrasa,�is�a�scholar�of�Islamic�sciences;�He�wrote�
works�in�the�୲elds�of�tafsir,�hadith,�୲qh,�kalam�and�mysticism.�Musannifak,�who�
is�also�competent�in�linguistics,�was�greatly�in୳uenced�by�Zamakhsharî�in�the�୲eld�
of� tafsir.� Another� name�Musannifak� was� in୳uenced� by� in� tafsir� was� his� great-
grandfather,�Fakhr�al-Din�al-Rāzī.

The�most�important�work�of�Musannifak�is�his�tafsir�that�he�wrote�under�the�
QDPH�RI�Multaka’l-bahrain/Kıtāb�al-Shıfa.�Musannifak,�who�we�think�was�greatly�
in୳uenced�by�the�two�tafsir�authorities�(Zamakhsharī�and�Rāzī)�mentioned�above,�
decided�to�write�a�tafsir�that�unites�these�two�seas.�He�named�his�tafsir�as�0XOWDNDעO�
bahrain� (the�place�where�two� seas�meet)�because� it� contains� science� and�evident�
science.�Musannifak�tried�to�bring�these�two�names�together�in�his�interpretation�
and� brought� together� the� views�of� these� two� scholars,�whom�he� likened� to� the�
sea�in�a�sense.�Musannifak,�who�started�his�tafsir�studies�with�Multaka’l-bahrain�
commentary,�which� is� a� kind�of� compilation,� changed� the�name�of�his� tafsir� to�
Kıtāb�al-shiईā�ࣝ �tafsir�kalām�Allāh�al-munzal�min�al-samā�with�an�unseen�suggestion.

$OWKRXJK�0XVDQQLIDN�PHQWLRQV�Multaka’l-bahrain�DQG�Kıtāb�al-Shıfa�DV�D�VLQJOH�
work,�two�diୱerent�tafsir�have�emerged�in�terms�of� language,�style,�and�method.�
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The� Publıshıng� and� Evaluatıon� of� The� Surah� of� Duhan� In�
Sheikh�Alī�Al-Bistāmī’s�(Musannıfak)�Tafsir�Named�“Multaka’l-
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$FFRUGLQJ�WR�WKLV��Multaka’l-bahrain�is�Musannifak’s�୲rst�attempt�at�tafsir�in�Arabic,�
which�we�can�call�a�compilation�mostly�ৈom�DO�.DVKVKDI�DQG�7DIVLU�DO�NDELU��Kıtāb�
al-Shıfa,�on�the�other�hand,�is�the�Qur’an�al-karim�as�a�result�of�Musannifak’s�age�
and�his�thirty-୲ve�years�of�experience;�It�is�a�Persian�tafsir�that�he�interprets�in�terms�
RI�VFLHQFHV�VXFK�DV�OH[LFRQ��PRUSKRORJ\��V\QWD[��JUDPPHU��UKHWRULF��EDODJDW���EH\¤Q��

meânî,�୲qh,�usûl,�tafsir,�ta’wil,�kalam�and�shows�his�competence�in�tafsir.�

Considering� that� Musannifak’s� tafsir� has� a� long� writing� process,� we� can�
say� that� it� is� quite� natural� that� his� tafsir� has� undergone� many� changes� and�
WUDQVIRUPDWLRQV�� Multaka’l-bahrain� tafsir,� which� contains� clues� about� the�
development�of�Musannifak’s�tafsir�writing�adventure�and�the�tafsir�acquis,�is�one�
of� the� interesting� examples� in� terms�of� classical� period� tafsir�writing� technique.�
Although� the�work�resembles�a� compilation�with�quotations�ৈom�Zamakhsharī�
and�Rāzī’s�commentaries,�Musannifak�also�expressed�his�own�views,�thoughts,�and�
criticisms�in�many�places.�While�basing�his�views,�the�author�made�use�of�works�in�
both�the�୲eld�of�tafsir�and�diୱerent�disciplines.

6RPH�FRSLHV�RI�0XVDQQLIDNكV�FRPPHQWDU\�QDPHG�Multaka’l-bahrain�are�now�in�
Süleymaniye�Library,�Hekimoğlu�Ali�Pasha,�number�50,�52�and�5ܜ�The�commentary�
on�Surah�Duhan,�which�is�the�subject�of�our�article,�is�in�the�Hekimoğlu�Ali�Pasha,�
number�5ܛ�The�manuscript�is�registered�in�the�digital�environment�as�“Tafsiri’l-
ayeti’l-selase�min�sureti’l-Ankebut”.�The�entire�copy�is�Musannifak’s�handwriting�
and�was�donated�by� the� author.�It� is�unknown�when�and�where� the�manuscript�
was�written.�There�is�a�seal�of�the�reign�of�Sultan�Fatih�on�the�manuscript.�In�the�
copy;�Ankabut�(verses�1-9),�Fatir�(27-35),�Naml�(15-37),�Rahman�(1-7),�Qıyama�
(1-23),�Al-i�Imran�(185-191),�Baqara�(152)�-154,�155),�Cuma�(9-11),�Duhan�(1-
59),�Muhammad�(1-4),�Dahr�(1-28),�Ihlas,�Bakara�(183-185),�Hashr�(1-24)�surahs.�
There�is�a�tafsir�mostly�compiled�ৈom�DO�.DVKVKDI�DQG�7DIVLU�DO�NDELU.�Unfortunately,�
no�investigation,�analysis,�examination,�critical�edition,�scienti୲c�publication,�etc.,�
KDV�EHHQ�GRQH�VR�IDU�UHJDUGLQJ�WKH�DIRUHPHQWLRQHG�FRSLHV��QR�VWXG\�KDV�EHHQ�GRQH��

,Q�RUGHU�WR�PDNH�D�VPDOO�FRQWULEXWLRQ�WR�WKH�OLWHUDWXUH�RQ�0XVDQQLIDNكV�WDIVLU�FDOOHG�

Multaka’l-bahrain,� the� tafsir� of� Surah� Duhān� is� presented� as� an� example� ৈom�
the�author’s�handwritten�copy,�which�is�currently�located�in�Süleymaniye�Library,�
Hekimoğlu�Ali�Pasha,�number�5ܛ�The� relevant�part� in�the� copy�containing� the�
interpretation�of�the�whole�Surah�Duhan�(1-59)�was�published�and�examined�in�
WHUPV�RI�PHWKRG��VW\OH��DQG�FRQWHQW��7KXV��WKH�REVFXUH�SRLQWV�DERXW�WKH�WDIVLU�RI�

the�author�have�been�tried�to�be�clari୲ed�to�some�extent.
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